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Sicherheitshinweise

Lassen Sie das Gerat nicht fallen und stof3en Sie es nicht stark an.
Setzen Sie das Gerat nicht extremer Hitze oder Kélte, Staub oder
Feuchtigkeit aus. Setzen Sie das Gerat nicht direkter
Sonneneinstrahlung aus.
Schitzen Sie das Gerat vor starken Magnetfeldern.
Schitzen Sie das Gerat vor Wasser und Feuchtigkeit. Sollen Wasser
oder Flussigkeiten in das Gerat eindringen, so schalten Sie es sofort
aus und reinigen Sie es.
Reinigen Sie das Geréat nicht mit Chemikalien, um es vor Korrosion zu
schutzen. Benutzen Sie nur ein trockenes Tuch.
Wir tlbernehmen keine Verantwortung fur die Beschadigung oder den
Verlust von Daten durch Fehlfunktion, unsachgemélfie Benutzung,
Veradnderung des Geréats oder Austausch des Akkus.
Offnen, reparieren und verandern Sie das Gerat nicht, hierdurch
verlieren Sie Ihre Garantieansprtiche.
Bei langerer Nichtbenutzung laden Sie das Gerat einmal monatlich.
Laden Sie den Akku, wenn:

a) das Symbol (] angezeigt wird (Akku erschopft);

b) sich das Geréat automatisch ausschaltet;

c) das Gerat mit entsperrten Tasten nicht auf Tastendruck reagiert.
Trennen Sie das Gerat nicht ab, wenn es formatiert wird oder Daten
Ubertragen werden. Das kann zu Schaden und Datenverlust fihren.

Wird das Gerat als tragbarer HD-Player benutzt, so richten Sie sich bitte

streng nach der Anleitung. Nichtbeachtung kann zu Schaden und
Datenverlust fiihren.

Benutzen und installieren Sie Daten ausschlief3lich mit dem
mitgelieferten Zubehor entsprechend der Anleitungen des Herstellers.
Beachten Sie die elektrischen Hinweise und Sicherheitsinformationen
auf der Unterseite des Geréats, bevor Sie es in Betrieb nehmen oder
Daten installieren.

Zur Vermeidung von Feuer und Stromschlag setzen Sie das Geréat nicht
Regen oder Feuchtigkeit aus. Schitzen Sie das Gerat vor Spritzwasser

und Tropfwasser. Stellen Sie keine mit Wasser geflllten Gegenstande
(wie Vasen) auf dem Gerat ab.

Bei fehlerhaftem Austausch des Akkus besteht Explosionsgefahr.
Austausch nur gegen einen Akku des gleichen Typs.

Setzen Sie den Akku keiner direkten Sonneneinstrahlung oder Feuer
aus.

Entsorgen Sie Akkus und Batterien stets umweltgerecht.

L
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e Nach dem Abtrennen des Netzteils bleibt das Geréat betriebsbereit,
solange der Akku ausreichend geladen ist.

e Das Netzteil ist ein KLASSE Il Gerat und doppelt isoliert, keine Erdung
erforderlich.

e Sicherheitssymbole:

CAUTION

/\ /\

- Der Blitz im gleichseitigen Dreieck weist auf gefahrliche
Hochspannung im Geréat hin, die zu Stromschlag fiilhren kann.

- Zur Vermeidung von Stromschlag Gerategehause nicht 6ffnen. Es
befinden sich keine vom Verbraucher wartbaren Teile im Innern des
Gerats. Reparatur und Wartung nur durch Fachpersonal.

- Das Ausrufungszeichen im gleichseitigen Dreieck weist auf wichtige
Bedienungs- und Wartungsanleitungen hin.

e Lassen Sie das Geréat nicht in einem umschlossenen Raum wie einem
Blcherschrank. Die Ventilation darf nicht durch Zeitungen, Gardinen
oder Tischticher und dergleichen behindert werden.

e Stellen Sie keine offenen Flammen (wie brennende Kerzen) auf dem
Gerat ab.

e Das Gerat ist zur Benutzung in moderatem Klima konzipiert.

e Ziehen Sie das USB-Kabel zwischen E-Book-Lesegerat und PC
keinesfalls wahrend der Datenubertragung oder Formatierung ab.
Trennen Sie es nur sicher vom Betriebssystem ab. Anderenfalls missen
Sie mit Verlust von Informationen und mit Fehlfunktionen rechnen.

This symbeol indicates:

Safety parts in the equipment. They
cannot be replaced during

repair job.

This symbol indicates:
Danger of high veltage.
Be careful of electric strike!

Entsorgung

Entsorgen Sie ein defektes Gerat (eingebauter Akku) nicht mit dem
Hausmdll. Geben Sie es an lhren Fachh&ndler zurtick oder bringen Sie
es zu einer Sammelstelle fur Elektroaltgerate. Hiermit wird eine
umweltgerechte Entsorgung gewahrleistet.

Tauschen Sie den Akku nicht selbst aus. Wenden Sie sich an unseren
Kundendienst.



* Reinigen Sie das Gerét und das Ladegerat mit einem weichen Tuch.
» Verwenden Sie keine Chemikalien oder Losungsmittel.

Gehorschutz

Wahlen Sie eine moderate Lautstarke: Das Verwenden von
Kopfhdrern bei zu hoher Lautstarke kann lhrem Gehor
schaden. Dieses Produkt kann Téne in einem Dezibelbereich
wiedergeben, der bei einem gesunden Menschen bereits nach
weniger als einer Minute zu Gehoérschaden fuhren kann. Der
hohere Dezibelbereich ist flir Personen gedacht, die bereits
unter einer Beeintrachtigung ihres Hérvermoégens leiden. Die
Lautstarke kann tauschen. Die als angenehm empfundene
Lautstarke erhéht sich mit der Zeit. Deswegen kann es
vorkommen, dass nach langerem Zuhoren als

»=hormal“ empfunden wird, was in Wirklichkeit sehr laut und ftr
Ihr Gehor schadlich ist. Um diesen Effekt zu vermeiden, sollten
Sie lhre Lautstarke aus einem sicheren Bereich auswéhlen,
bevor sich ihr Gehor daran gewdhnt, und Sie sollten diese
Einstellung nicht verandern. So finden Sie lhren sicheren
Lautstarkepegel: Stellen Sie den Lautstarkeregler auf eine
geringe Lautstarke. Erh6hen Sie langsam die Lautstarke, bis
der Ton klar und deutlich zu horen ist. Héren Sie nur eine
angemessene Zeit: Bei sehr intensiver Nutzung kann auch
eine ,sichere” Lautstarke zu Gehorschaden fuhren. Verwenden
Sie deshalb Ihre Gerate in vernunftiger Weise, und pausieren
Sie in angemessenen Zeitabstanden. Beachten Sie bei der
Verwendung von Kopfhorern folgende Richtlinien: Horen Sie
nur bei angemessener Lautstarke und nur eine angemessene
Zeit lang. Achten Sie darauf, auch nach Gewdhnung an einen
Lautstarkepegel, diesen nicht zu erhéhen. Stellen Sie die
Lautstarke nur so hoch ein, dass Sie Umgebungsgerausche
noch wahrnehmen kénnen. Bei potentiell gefahrlichen
Situationen sollten Sie sehr vorsichtig sein oder die
Verwendung kurzzeitig unterbrechen. Verwenden Sie die
Kopfhorer nicht, wahrend Sie ein motorisiertes Fahrzeug
fuhren, Fahrrad oder Skateboard usw. fahren. Dies konnte fur
den StralRenverkehr gefahrlich sein und ist in vielen Landern
verboten.

Reinigung des Gerats
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http://www.odys.de support@odys.de

Auf unseren Webseiten finden Sie neueste Informationen tber dieses Gerat,
Uber andere Produkte unseres Unternehmens und tiber unser Unternehmen
selbst. Eventuelle Firmware-Aktualisierungen fur dieses Gerat werden
ebenfalls auf unserer Website angeboten. Falls Sie Fragen oder Probleme
haben, lesen Sie die FAQs auf unserer Website oder wenden Sie sich an
unseren Kundendienst.

Fur Informationen beziglich GPL und Quellcode flr das Geréat wenden Sie
sich bitte ebenfalls an den Support.

M

Bestimmungsgemale Benutzuna

Das Gerat ist zur Wiedergabe von Musik und Filmen in gebrauchlichen
Formaten, Anzeige von Fotos und Zugriff auf das Internet mit der integrierten
WLAN-Funktion konzipiert. Dies ist der ausschlief3liche Nutzungszweck des
Gerats.

Bitte beachten Sie alle Informationen in dieser Bedienungsanleitung,
insbesondere die Sicherheitshinweise. Jegliche andere Nutzung wird als
nicht bestimmungsgemal angesehen und kann zu Schéaden oder
Verletzungen fuhren. Weiterhin verlieren Sie damit alle Garantieanspriche.
Der Hersteller Gbernimmt keinerlei Haftung flr Schaden aufgrund nicht
bestimmungsgemalier Benutzung.

Diese Anleitung weicht moglicherweise leicht von Ihrem Gerat ab.
Anderungen bleiben vorbehalten. Bitte folgen Sie den Hinweisen im
Gerat.
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Ausstattungsmerkmale

WLAN-Konnektivitat
Dieses Gerat kann Sie mit der neuesten WLAN-Technologie (802.11 b/g/n)
uberall mit dem Internet verbinden.

10" Sensorbildschirm
Der Bildschirm reagiert auf Bertihrung.

w2 PPs von Drittanbietern

EMit dem integrierten Betriebssystem Android™ kénnen Sie eine Vielzahl
Anwendungen Dritter auf dem Gerat installieren.
Integrierter G-Sensor
Drehen Sie das Gerat einfach, um es im Hoch- oder Querformat zu
benutzen.

Unterhaltung
Spald mit Musik, Filmen, Fotos und E-Books mit dem mobilen Tablet.

Zubehor
e USB-Anschlusskabel e Netzteil
e USB-Hostadapter e Reinigungstuch
Tasten und Anschliisse
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1.

Lautsprecher

2.Mikrofon
3.Ein/Aus Taste

4. Lautstarke +
5.Lautstarke -
6.“Menl” Taste

7.“Home” Taste

8.Wifi Schalter
9.Kamera

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

“Zuruck” Taste

Kopfhdrerbuchse

USB 2.0 Hi-speed
Anschluss

Micro SD
Karteneinschub
Mini HDMI

Netzwerk
Stromversorgung

(DC In)
Ladestandanzeige

Reset Offnung

Stereo Lautsprecher

Dricken und halten Sie die Taste gedriickt um das Gerat
ein oder aus zu schalten.

Dricken Sie die Taste kurz um das Display ein oder aus
zu schalten.

Zum Erh6hen der Lautstarke

Zum Verringern der Lautstarke

Zur Anzeige des Optionsmends.

Hinweis: Innerhalb einer Anwendung werden die
Optionen fur diese Anwendung angezeigt. Zur Anzeige
der Android Systemoptionen driicken Sie die Meni Taste
bitte nur vom Startbildschirm aus.

Driicken um zum Startbildschirm zuriick zu kehren.
Dricken und gedrickt halten zur Anzeige von haufig
genutzten Anwendungen. Tippen Sie auf eine Anwendung
um dies zu offnen.

Zum ein- / ausschalten der WLAN Funktion

Kamera zur Aufnahme von Bilder oder Videos

Ruckkehr zur vorherigen Seite oder zum schliel3en der
Tastatur wenn diese angezeigt wird.

Tonausgang fur Kopfhorer

Hinweis: Die Lautsprecher werden automatisch beim
Anschluss eines Kopfhorers deaktiviert.

Zum Anschluss von USB Speichermedien.

Zum Einschub von Standard SD und SDHC
Speicherkarten.

Fur die Verbindung zu einem TV Gerat oder andern
Bildschirmen.

Hinweis: Die Tonausgabe uber HDMI muss in den
Android Systemeinstellungen zunachst aktiviert werden.
Zum kabelgebundenen Anschluss an ein Ethernet
Netzwerk

Zur Stromversorgung und zum Laden der intenren
wiederaufladbaren Batterie

Leuchtet wahrend des Ladevorgangs Rot.

Ist der Ladevorgang beendet leuchtet die LED konstant
Blau.

Zum Zuricksetzen des Gerats bei Fehlfunktion.
(Verwenden Sie eine Buroklammer oder &hnliches und
driicken Sie vorsichtig in die Offnung.




Akku laden

Das Gerat wird Uber einen integrierten Akku versorgt. Eine Installation ist
nicht erforderlich. Laden Sie das Gerat bei niedriger Akkukapazitat.

Zum Laden des Akkus schlief3en Sie das Gerat tiber den Netzteileingang
mit dem Netzteil an einer Steckdose an. Eine volle Ladung dauert ca. 5
Stunden.

Die Status LED leuchtet wahrend des Ladevorgangs Rot.

M

Ist der Ladevorgang abgeschlossen geht die LED aus.

Bitte beachten Sie:

a. Das Gerat ist auch wahrend des Ladevorgangs betriebsbereit. Fur eine lange
Lebensdauer des Akkus empfehlen wir allerdings, das Gerat wahrend des Ladens
NICHT zu benutzen.

b. Laden Sie den Akku vor Erstgebrauch.

c. FuUr beste Leistung mussen Lithium-lonen-Akkus haufig benutzt werden. Bei
geringer Nutzung laden Sie den Akku wenigstens einmal monatlich nach.

d. Falls der Akku des Gerats komplett entleert ist, bitte das Gerat 5-10 min an einer
Stromquelle (Netzadapter) anschliel3en. Danach kann dieser sofort wieder in
Betrieb genommen werden.

e. Im Einzelfall kann auch nach langerem laden das Gerat nicht eingeschaltet werden.
Bitte betatigen Sie in diesem Fall die RESET Taste.

Speicherkarte einsetzen

Das Gerat kann Dateien direkt von der Speicherkarte lesen.

Setzen Sie die Speicherkarte unten im Kartenleser in korrekter Ausrichtung

ein. Zur Anzeige der Dateien auf der Karte rufen Sie den Explorer auf,

indem Sie das Symbol Dokumente bertihren und das Verzeichnis

,oD 1“ oder ,SD 2“ wéahlen. Bitte beachten Sie, dass die Speicherkarte nach

dem Einsetzen uber ,Einstellungen — Einstellungen fur SD-Karte“ gemountet

werden muss (Mount external SD card).

e \ergewissern Sie sich, dass die Micro SD-Karte korrekt ausgerichtet ist,
die Kontakte miussen nach unten zeigen. Karte und Kartenleser kénnen
beschéadigt werden, wenn die Micro SD-Karte nicht korrekt eingesetzt wird.

e Dricken Sie die Micro SD-Karte in den Kartenleser, bis sie einrastet.

e Zum Herausnehmen der Micro SD-Karte driicken Sie sie erst wieder
etwas an.

Bitte beachten Sie: Wir empfehlen, nur Micro SD- oder Micro SDHC-Karten bis zu 32

GB Speicherkapazitat zu benutzen.

¢ Nach dem Einsetzen oder Herausnehmen einer Micro SD-Karte kann es einige
Sekunden dauern, bis die Inhalte aktualisiert werden.

e Einsetzen oder Herausnehmen der Micro SD-Karte nicht wahrend des Betriebs,
damit kann sich das System aufhangen.

e Ziehen Sie die Karte nicht ab, wahrend die Inhalte wiedergegeben werden. Damit
kann sich das System aufhangen.



USB Speicher verwenden

Das Gerat kann Dateien direkt von USB Medien lesen.

Verwenden Sie das Mitgelieferte Verbindungskabel um ein USB
Speichergeréat an dem USB Anschluss des Geréats anzuschliel3en.

Zur Anzeige der Dateien auf dem Speicher rufen Sie den Explorer auf,
indem Sie das Symbol Dokumente bertihren und das Verzeichnis ,USB
1* oder ,USB 2" wahlen.

Bitte beachten Sie das Kapitel tiber den ES Dateiexplorer.

L

Bitte beachten Sie:

e Wir empfehlen, nur USB Speicher bis zu 4 GB Speicherkapazitat zu benutzen.

e Nach dem verbinden oder trennen von USB Speichern kann es einige Sekunden
dauern, bis die Inhalte aktualisiert werden.

e Verbinden oder Trennen des USB Speicher nicht wahrend des Betriebs, damit kann
sich das System aufhangen.

e Ziehen Sie den Speicher nicht ab, wahrend die Inhalte wiedergegeben werden.
Damit kann sich das System aufhangen.

e Verwenden Sie ausschliel3lich den mitgelieferten Adapter

¢ Bitte beachten Sie, dass das Gerat im ,USB Host Mode“ zur Verwendung von
externen USB Speichermedien nicht an einem Computer angeschlossen werden
kann.

Ein- und Ausschalte

Zum Einschalten des Gerats halten Sie Ein/Aus gedriickt, bis der
Startbildschirm angezeigt wird. Das Hochfahren des Systems kann einige
Minuten dauern, bitte warten Sie das Ende des Vorgangs ab.

Zum Ausschalten des Gerats halten Sie Ein/Aus gedriickt, bis die Option
+7Ausschalten“ angezeigt wird, dann berihren Sie ,,Ausschalten“ und
anschlieRend ,,OK".

Tipp: Das Gerat begibt sich in Ruhezustand, wenn es fir einige Zeit nicht benutzt wird.
Mit Ein/Aus schalten Sie es wieder ein.



Bildschirmsperre

Der Bildschirm schaltet sich nach einem voreingestellten Zeitraum
automatisch aus und ist gesperrt.

Driicken Sie bei ausgeschaltetem Bildschirm Ein/Aus, um das Gerat wieder
einzuschalten.

- Schieben Sie das Schlosssymbol zum Entsperren in Pfeilrichtung.

- Schieben Sie das Lautsprechersymbol zur Stummschaltung in Pfeilrichtung

Startbildschirm

Hauptbildschirm
a b cd e f g h i

Wednesday | 2011 Year  May b J

S5UN MON TUE WED THU  FRI SAT

P 1 2 3 4 5 6 7
[~ 8 9 10 11 12 13 14
- 15 16 17 18 19 20 21

22 23 24 25 26 27 28|
| 29 30 31




a. Home — Taste

Driicken um zum Startbildschirm zurtick zu kehren.

Driucken und gedrickt halten zur Anzeige von haufig
genutzten Anwendungen. Tippen Sie auf eine Anwendung
um dies zu 6ffnen.

L

b. Systemhinweise In diesem Bereich werden Systemhinweise angezeigt.

c. Wi Erscheint bei einer aktiven WLan Verbindung.

d. Batterieanzeige

e. Uhrzeit Anzeige der Uhrzeit am aktuellen Standort.

f. Screenshot Tippen Sie auf dieses Icon um ein Bild der aktuellen
Bildschirmanzeige zu erstellen.

g. Lautstarkeregelung |Links zum verringern, rechts zum erh6hen der Lautstarke.

h. Menu — Taste Zur Anzeige des Optionsmeniis.
Hinweis: Innerhalb einer Anwendung werden die Optionen
fur diese Anwendung angezeigt. Zur Anzeige der Android
Systemoptionen drticken Sie die Meni Taste bitte nur vom
Startbildschirm aus.

I. Zurlck — Taste Rickkehr zur vorherigen Seite oder zum schliel3en der
Tastatur wenn diese angezeigt wird.

]. Kalender

k. Galerie Bild und Videobetrachtung

|.  Musikplayer Musikwiedergabe

m. Dokument

Datei Explorer

n. Programmsymbole

Beruihren Sie dieses Symbol zur Anzeige aller auf dem

Gerat installierten Anwendungen.

- Kopieren Sie Anwendungen auf den Startbildschirm,
indem Sie das entsprechende Symbol gedriickt halten.

- Ldschen Sie Anwendungen vom Startbildschirm, indem
Sie das entsprechende Symbol zu den
Programmsymbolen hertiberziehen. Zum Léschen eines
Startbildschirmpunktes markieren Sie ihn mit dem
Finger, dann ziehen Sie ihn zu den Programmsymbolen
herlber, die jetzt der Papierkorb sind.

o. E-Mall

Zum 0Offnen des E-Mail Programms

p. Browser

Internetseiten aufrufen.

g. Systemeinstellungen

11



Erweiterter Startbildschirm

Der Startbildschirm gliedert sich in 3 verschiedene Ansichten, die Sie nutzen
kbnnen um Anwendungen oder sogenannte Widgets (Anwendungen, die
direkt auf dem Bildschirm Informationen wie Wetterdaten oder aktuelle
Nachrichten bereitstellen) zu plazieren.

i R
1 2 4 5 6 7
B 9 10 11 12 13 14

15 16 17 18 19 20 1

22 B M 6 27 28

Wischen Sie mit dem Finger von Rechts nach Links um die weiter Rechts
liegenden Bildschirme zu erreichen.

Wischen Sie mit dem Finger von Links nach Rechts um die weiter Links
liegenden Bildschirme zu erreichen.

Die Punkte in der Bildmitte zeigen Ihnen, wie viele Bildschirme in der
angezeigten Richtung noch vorhanden sind.

Alle Programme anzeigen

Das Gerat unterstltzt die meisten der herkdbmmlichen Apps Dritter. Viele
nutzliche Apps sind bereits vorinstalliert, wie beispielsweise Musicplayer,
Videoplayer, Fotoviewer,
Alarmwecker, Rechner usw.
Sie kdnnen manuell weitere
Programme auf dem Gerat
installieren. Zur Anzeige
aller auf dem Gerat
installierten Programme
bertihren Sie das
Programmsymbol. Siehe
nachstehende Abbildung.

P




Vorinstallierte Anwendungen

!iFex i

You

YouTube

Explorer zur
Dateiverwaltung

Fotos und Videos
anschauen

Direkte Verknipfung zu
den WIlan einstellungen

Verkntpfung zur
Internetseite von Youtube

Fur die Musikwiedergabe

Anwendung fur
Sprachaufnahmen

Aktivieren der Kamera

Zur Verwaltung von

installierten Anwendungen.

Anwendung zur einfachen
Auswahl und Installation
weiterer Anwendungen.

Offnen des E-Mail
Programms

Kalendereinstellungen

Internetbrowser

Anzeigen der aktuellen Zeit
und einstellen von
Alarmzeiten.

Systemeinstellungen
aufrufen

Taschenrechner fur
einfache mathematische
Operationen

Zur Verwaltung gerade
aktiver Anwendungen.

e-Book Reader fur ePub
und PDF e-Books.

Diese Anleitung

L



Sensorbildschirm

Dieses Gerat ist mit einem Sensorbildschirm ausgestattet. Bitte folgen Sie
den nachstehenden Hinweisen zur Benutzung.

Tipp: Fur korrekte Eingaben berihren Sie den Bildschirm mit der Fingerkuppe. Die
Verwendung eines Eingabestiftes ist nicht moglich.

Hauptsachliche Aktionen auf dem Sensorbildschirm
Das Gerat ist mit einem kapazitiven
bertihrungsempfindlichen Bildschirm
(Touchscreen) ausgestattet. Der
Touchscreen ist die Haupteingabeart fir das
Gerat. Tippen Sie einfach mit dem flachen
Finger auf die Symbole um die einzelnen
Funktionen auszufiihren.

7’
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Weitere Aktionen auf dem
Sensorbildschirm

Tippen: Zum aktivieren eines Elements auf dem Bildschirm. (z.B.
Anwendungen, Schaltflachen, Mentelemente) Tippen Sie
einfach mit der Fingerspitze auf die entsprechende Stelle.

Tippen und Einige Bildschirmelemente besitzen eine alternative Funktion
Halten: wenn Sie darauf driicken und gedriickt halten. (z.B. Offnen
eines alternativen Menus, zum Hinzufiigen von
Anwendungen aus der Anwendungsseite auf den
Startbildschirm, Zum Verschieben von Elementen, Zum
offnen von alternativen Buchstaben tber die virtuelle Tastatur
wie etwa die Umlaute 6 & 0) Tippen Sie auf das gewlinschte
Element und belassen Sie den Finger mit leichtem Druck an
dieser Stelle, bis die Funktion ausgefihrt wird.

Ziehen: Verschieben eines Bildschirmelements (z.B. Anwendungen
auf dem Startbildschirm oder zum Verschieben der Ansicht
auf Internetseiten.

Tippen Sie auf das gewtinschte Element und belassen Sie
den Finger mit leichtem Druck an dieser Stelle, bis sich das
Element sichtbar abhebt. Bleiben Sie mit dem Finger auf em
Bildschirm und bewegen Sie ihn an die gewiinschte Stelle.
Lassen Sie los um das Element zu platzieren.




Wischen: Wischen Sie mit dem Finger Gbe den Bildschirm von oben
nach unten, um eine Liste zu durchsuchen. (z.B. das
Einstellungsmend) In einigen Anwendungen ist es moglich
nach links und Rechts zu wischen um z.B. die Seite zu
wechseln. Berihren Sie den Bildschirm zum wischen und
ziehen Sie den Finger schnell in die gewinschte Richtung.
Setzen Sie den Finger an der Anfangsposition nur kurz an um
zu wischen. Ansonsten kénnten Sie versehentlich die
»Ziehen“ Funktion auslosen.

Bewegen Sie den Finger von:

Unten nach Oben — In einer Liste nach Unten zu gelangen.
Oben nach Unten — In einer Liste nach Oben zu gelangen.
Links nach Rechts — Eine Seite nach Links zu gelangen.
Rechts nach ILinks — Eine Seite nach Rechts zu gelangen.

Doppelt Tippen Sie zweimal kurz hintereinander auf eine Internetseite
Tippen: um die Ansicht zu Vergrol3ern oder zu Verkleinern.

Bitte beachten Sie, dass die Anwendung, die Sie nutzen
diese Funktion unterstiitzen muss.

« Wahrend der Video- oder Musikwiedergabe [=——— @
beriihren Sie den Fortschrittsbalken, um zu -
einer anderen Stelle im Film oder Song zu
gelangen. Mit dem Finger ziehen Sie den
Cursor im Fortschrittsbalken zu einer anderen
Stelle im Video oder Musiktitel.

Wes Burden
« In den Browsern (Datei, Musik, Video, Foto :Thwamm-
usw.) scrollen Sie die Dateiliste mit dem :
Finger. e
« Im Webbrowser scrollen Sie durch Bertihren L i

der Seite und ziehen sie dann nach oben oder
unten (achten Sie darauf, keinen Link zu
berthren).

« Beriihren Sie den Link zum Offnen der Seite.

- Apologize.

— Breathe Heav

Bitte beachten Sie: Benutzen Sie KEINEN Kugelschreiber oder Bleistift und keine
spitzen Gegenstande zum Berihren des Bildschirms! Das kann zu Schaden fuhren.
Legen Sie KEINE schweren oder scharfkantigen Gegenstande auf dem Bildschirm ab.
Reinigen Sie den Bildschirm vorsichtig mit einem weichen Tuch. Benutzen Sie KEINE
Reinigungsmittel.
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Lagensenor

Das Gerat verfugt Uber einen Lagensensor, der die Aktuelle Position
ermitteln kann. Die Bildschirmausrichtung wird automatisch auf die aktuelle
Lage des Gerats angepasst

4 )

M

N J Abbildung exemplarisch

Hinweis: Diese Funktion kann im Einstellungsmena ,Display* aktiviert oder deaktiviert
werden.

Informationsleiste

Die Informationsleiste am oberen Rand des Bildschirms informiert Sie Uber
wichtige Details oder andere Systemmitteilungen.

Offnen Sie die Informationsleiste vollstandig um Systemmitteilungen zu
beantworten oder anzusehen.

Ziehen Sie die Leiste nach unten um diese von jedem Menu aus zu 6ffnen.
Vom Startbildschirm aus kénnen Sie auch die Menutaste driicken und
,Benachrichtigungen” wahlen um die Informationsleiste zu 6ffnen.

1. Eine Benachrichtigung 6ffnen:
Tippen Sie auf eine Benachrichtigung aus der Liste um die zugehérige Anwendung zu
offnen.
2. Benachrichtigungsliste I6schen:
Tippen Sie auf “Ldschen” in der rechten oberen Ecke um alle Benachrichtigungen zu
l6schen und die Informationsleiste zu schliel3en.
3. Informationsleiste schliefl3en:
o Ziehen Sie den Balken am unteren Rand der offenen Liste nach oben oder
o Dricken Sie die ,,Zurtick* Taste.

Hinweis: Abhangig von der Kalibrierung der Bildschirms kann es vorkommen, das die
Leiste nicht in jeder Ausrichtung des Bildschirms geo6ffnet werden kann. Bitte drehen
Sie den Bildschirm bei Bedarf.



Zugang zum Internet - WLAN

Ihr Tablet ist mit integrierter WLAN-Technologie ausgestattet, um sich tber
ein WLAN-Netzwerk mit dem Internet zu verbinden.

Das WLAN-Netzwerk muss zunachst konfiguriert werden. Zur Konfiguration
mussen Sie sich im Bereich eines WLAN-Netzwerks befinden, Gber welches
Sie sich verbinden kbnnen. Kommen Sie wieder in den Bereich eines einmal
konfigurierten WLAN-Netzwerks, dann versucht Ihr Gerat, sich erneut zu
verbinden.

Bitte beachten Sie: Zur Einrichtung einer WLAN-Verbindung missen Sie das
Verschlusselungspasswort des gewlnschten WLAN-Netzwerks kennen.

Ihnen muss der Zugriff auf dieses Netzwerk gestattet sein und keine anderen
Einstellungen des Netzwerks, wie MAC-Adressenfilter, verweigern lhnen den Zugang.
Die MAC-Adresse |hres Gerats finden Sie hier: ,Einstellungen® — ,Uber das Gerat* —
~otatus”. Bitte verwenden Sie maximal eine WPA2 — PSK (WPA2 Personal)
Verschliusselung. WPA2 — Enterpries wird nicht unterstitzt.

WLAN-Verbindung konfigurieren

Aktivieren Sie zunachst die WLan Funktion indem Sie den entsprechenden
Schalter an der Oberseite des Gerats in Position ,,On“ schieben.

(1) Im Startbildschirm — = R S
beriihren Sie das Symbol .ol Sl . '
Einstellungen.

(2) Bertihren Sie zum Offnen ,Drahtlos und Netzwerk®.

(3) Beriihren Sie ,WLAN®, um ot S
die WLAN-Funktion Wi-h )
einzuschalten. Network notification

CCL RND
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(4) Beruhren Sie ,WLAN-Einstellungen®, Ihr Gerat scannt automatisch
nach verfigbaren WLAN-Netzwerken und zeigt sie an. Die Liste
verfligbarer Netzwerke zeigt alle Drahtlosnetzwerke innerhalb der

Reichweite lhres Gerats.

Bitte beachten Sie:

a) Die Liste der verfligbaren Netzwerke wird standig aktualisiert.

b) Mit aktivierter WLAN-Funktion verbindet sich Ihr Gerat automatisch mit

Ihren konfigurierten Netzwerken, sobald Sie sich in deren Bereich
m befinden.

c) Findet Ihr Gerat ein Netzwerk, das zuvor nicht konfiguriert wurde, so

wird ein entsprechendes Benachrichtigungssymbol angezeigt.

(5) Bertihren Sie das Netzwerk, mit 20 © 3320

dem Sie sich verbinden méchten, Wik
geben Sie die erforderlichen
Netzwerkinformationen (Passwort) ein
und beriihren Sie dann ,Verbinden®.
Ihr Gerat versucht nun, eine
Verbindung mit diesem WLAN-Hotspot
mit den von lhnen eingegebenen
Netzwerkparametern aufzubauen. Ist
die Verbindung erfolgreich, so wird die
Meldung ,Verbunden mit XXX* unter
der WLAN-Einstellung angezeigt.

Network notification
Motify me when an open network is av.

Bitte beachten Sie:

- Stellen Sie sicher, dass Sie sich mit dem richtigen Netzwerk verbinden. Abhangig
vom Hersteller und von der Konfiguration des Routers kann es sein dass
Nachbarnetze den gleichen Namen besitzen.

- Bitte stellen Sie sicher, dass der Router so konfiguriert ist, das sich neue Geréate
verbinden durfen. Deaktivieren Sie gegebenenfalls voriibergehend den MAC Filter.

- Achten Sie bei der Eingabe des WPA oder WEP Netzwerkschlissels auf Grof3- und
Kleinschreibung.

- Hinweise bei langen Passwortern: Beachten Sie bitte, dass sich die W-Lan Funktion
bei der Eingabe langer Passworter nach Ablauf einer zu langen Zeit automatisch
abschaltet. Beenden Sie zunéchst die Eingabe. Lassen Sie dann das Passwort
sichtbar anzeigen und tippen Sie langer darauf. Wahlen Sie ,Alles kopieren* aus
dem Kontextmeni. Verlassen Sie die W-Lan Einstellung und aktivieren Sie die
Funktion erneut. Tippen Sie nun langer in das leere Passwort Eingabefeld und
wahlen Sie ,einfligen”.



Erweiterte Verbindung

Zur manuellen Suche nach verfiigbaren WLAN-Netzwerken gehen Sie wie

folgt vor:

(1)In den ,WLAN-Einstellungen“ beriihren Sie erst das Symbol Menu &
und dann ,Scan®.

(2)Wird das WLAN-Netzwerk, mit dem Sie sich verbinden mochten, nicht in
der Liste angezeigt, dann scrollen Sie den Bildschirm herunter und
beriihren Sie ,WLAN-Netzwerk hinzufiigen®. Geben Sie die erforderlichen
Einstellungen ein und berihren Sie ,Speichern®.

Zum Aufrufen der erweiterten Netzwerkparameter (,Regulatorische

Domaéane*, ,IP-Adresse”, usw.), beriihren Sie erst B und dann ,Erweitert.

Weitere Parameter werden angezeigt. Die erforderlichen Informationen

erhalten Sie vom Netzwerkadministrator.

Webbrowser starten
Beriihren Sie das Programmsymbol zur Anzeige aller Apps, dann bertihren

Sie das Browsersymbol . um den Webbrowser zu starten.

Sind Sie bereits mit einem Netzwerk verbunden, so wird der Webbrowser
geobffnet und Sie kdnnen im Internet surfen. Zum Aufrufen einer neuen
Website bertihren Sie B zur Anzeige des Meniis, dann geben Sie die neue
Adresse ein.

Bitte beachten Sie: Nicht alle Drahtlosnetzwerke bieten Zugang zum Internet. Einige
WLAN-Netzwerke verbinden nur verschiedene Computers untereinander, ohne mit
dem Internet verbunden zu sein.
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Zugang zum Internet - UMTS

Bitte beachten Sie:

- Diese Funktion stellt eine Zusatzfunktion dar, die nur mit zusatzlichem, nicht im
Lieferumfang enthaltenem Zubehor genutzt werden kann.

- Zur Nutzung muss ein geeigneter und kompatibler 3G UMTS Dongle bezogen
werden. Momentan werden nur die Dongles Huawei E220, E1750 und E156G
unterstutzt..

Eine Verwendbarkeit anderer als der hier aufgefiihrten Dongle kann nicht
garantiert werden und geschieht auf eigene Gefahr.

- Zur Verbindung mit dem Internet benétigen Sie eine SIM-Karte eines
Mobilfunkunternehmens sowie einen entsprechenden Tarif, der eine
Internetverbindung ermaoglicht.

Achtung!

Ist die Sim-Karte, die sie verwenden mochten mit einem Pin-Code versehen,
deaktivieren Sie diesen bitte vor der Nutzung. Hierzu kdnnen Sie alle gangigen
Mobiltelefone verwenden. Den entsprechenden Menupunkt finden Sie in der Regel in
den Sicherheitseinstellungen des Mobiltelefons.

Das Gerat verfiigt tiber die Moglichkeit einen UMTS Dongle anzuschliel3en.

1. Deaktivieren Sie zunachst die W-Lan Funktion mit dem
entsprechenden Schalter am Geréat um eine sichere Verbindung
uber das Mobiltelefonnetz zu gewéhrleisten.

2. Schliel3en Sie einen geeigneten UMTS Dongle mit eingelegter
SIM-Karte und deaktivierter Pin-Code Abfrage an einem freien USB
Anschluss an.

3. Die Konfiguration erfolgt automatisch. Bitte warten Sie bis das 3G
Symbol in der Statusleiste aufhért zu blinken.



Virtuelle Tastatur

Das Berihren eines beliebigen Texteingabefeldes 6ffnet die virtuelle
Tastatur. Uber die virtuelle Tastatur geben Sie die Adresse einer Website
oder sonstige Texte ein.

Fur die Eingabe von Sonderzeichen wie &, 0, U dricken Sie bitte langer auf
das entsprechende Tastenfeld. Fir die Eingabe eines ,a“ driicken Sie zum
Beispiel langer auf ,,a“. Wahlen Sie nachfolgend das gewlinschte Zeichen.

Anzeigen

L

a. Feststelltaste

b. Rucktaste

c. Umschaltung
Zahlen/Buchstaben

d. Leertaste

e. Enter

Eingabemethode wahlen

Haben Sie mehr als eine Eingabemethode auf diesem Gerat installiert, so
wahlen Sie durch a) gedriickt halten von EZ, bis die Android
Tastatureinstellungen angezeigt werden; b) Auswahl von
,Eingabemethode” und dann Auswahl der Eingabemethode.

Bitte beachten Sie: Das Layout der Tastatur andert sich entsprechend der
Einstellungen fur die OSD-Sprache.

Webbrowser

« Scrollen Sie aufwarts und abwarts, indem Sie die Seite beriihren und sie
nach oben oder unten ziehen (bertihren Sie keinen Link).

« Zum Offnen eines Links berlihren Sie ihn einfach.

« Sie kdnnen mehrere Webseiten gleichzeitig 6ffnen und dann eine davon
zur Anzeige als Vollbild berthren.

« Zur Ruckkehr zur vorher angezeigten Seite beriihren Sie die
Zuruck-Taste.

o Zur Anzeige der Menlpunkte berihren Sie Menlitaste.

o Zur Ruckkehr zum Startbildschirm berthren Sie Home-Taste.

« Abhangig von der Stelle im Webbrowser kbnnen Sie einen MenUpunkt zur
Anzeige weiterer Optionen gedrlckt halten.

« Zum Ausflllen eines Textfeldes beriihren Sie das Feld, dann geben Sie
mit der virtuellen Tastatur den Text ein.

« Berthren Sie die Seite zweimal kurz hintereinander, um sie zu vergrof3ern
oder zu verkleinern oder beriihren Sie das entsprechende Symbol.
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Mentpunkte Webbrowser
Bei der Anzeige einer Seite beriihren Sie &, um die Menuipunkte

anzuzeigen.

Neues
Fenster

Offnet ein neues Fensters.

Lesezeichen

Offnet den ,Lesezeichen“ Manager. Es werden drei
Registerkarten angezeigt: ,Lesezeichen®, ,Meist
besucht® und ,Historie“.

.Lesezeichen” zeigt eine Liste der Lesezeichen an.
Bertihren Sie eines zum Offnen im aktuellen
Fenster. Halten Sie das Lesezeichen gedrickt, um
verschiedene Optionen aufzurufen (Bearbeitung,
Umbenennung, Léschen usw.). Mit B setzen Sie
ein Lesezeichen auf der zuletzt angezeigten Seite.
Mit ,Meist besucht* und ,Historie“ rufen Sie die
am haufigsten aufgesuchten Sites auf bzw. zeigen
Sie die Historie an. In der Registerkarte

Historie* [dschen Sie mit B die Historie.

Aktualisieren/
Stopp

Mit ,,Stopp* unterbrechen Sie das Laden der
Webseite. Mit ,Aktualisieren” aktualisieren Sie die
aktuelle Webseite, nachdem sie geladen wurde.

Fenster

Haben Sie mehrere Fenster getffnet, so zeigen Sie
alle durch Berthren von ,Fenster” gleichzeitig auf
dem Bildschirm an. Berihren Sie eines der kleinen
Fenster zur Vollbildanzeige oder beriihren Sie das
Schliel3symbol im kleinen Fenster zum Schliel3en
des Fensters.

Weiter

Ruft die nachste Seite in lhrem Browser auf.

Mehr

Gibt Ihnen Zugriff auf weitere Optionen (,Auf Seite
finden, ,Text wahlen®, ,Seite Info®, ,Downloads®,
~Einstellungen® usw.).




E-Books lesen

Lesen beginnen
(1) Im Startbildschirm berthren Sie das Symbol E-Book-Lesegeréat, um

den E-Book-Lesegeratmodus aufzurufen.
(2) Bertihren Sie ein E-Book, um es zu lesen.

w 0 T30y [0 & oF W w

« Beriihren Sie den Pfeil links B oder den Pfeil rechts B zum Scrollen
nach links oder rechts durch die E-Books.

Bitte beachten Sie:

a. Dieses Gerat unterstitzt nur die E-Book-Formate PDF und EPUB.

b. Achtung bei DRM: DRM Geschiitzte

c. E-Book-Buchdeckel werden standardgemal angezeigt, sofern das E-Book keine
Daten zum Buchdeckel hat. Aus diesem Grund sehen sich einige
E-Book-Buchdeckel sehr ahnlich.

d. Wir empfehlen im E-Book Modus, die automatische Displayabschaltung
anzupassen oder zu deaktivieren.

e. Bei der Verwendung von PDF Dateien steht die Zoom Funktion leider nicht zur
Verfligung.

Achtung bei gekauften Blchern:

DRM geschutzte Bucher kdnnen nur getffnet werden, wenn Sie sich zuvor tber diese

Anwendung mit Hilfe einer bestehenden Internetverbindung angemeldet haben.

- Offnen Sie die Anwendung und driicken Sie die Menu-Taste.

- Tippen Sie nun auf Einstellungen und anschlielRend auf Adobe DRM.

- Geben Sie hier Benutzernamen und Passwort ein, wie sie bei Ihrer Registrierung
uber den Computer bei Adobe Digital Elements verwendet wurden.
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Historie und Eigene Bibliothek
Beriihren Sie ,Historie* zur Anzeige Ihrer Lesehistorie oder berihren Sie

.Eigene Bibliothek”, um die E-Book-Bibliothek aufzurufen. ,Historie* zeigt
alle E-Books sortiert nach Lesedatum an. ,Eigene Bibliothek” zeigt alle im
Geréat gespeicherten E-Books an.

Informationen zum E-Book anzeigen

In der Historie oder E-Book-Bibliothek kdnnen Sie Informationen zu einem
E-Book anzeigen, bevor Sie es lesen. Bertihren Sie ein E-Book zur Anzeige
des Buchtitels, Autors oder des Erscheinungsjahres des E-Books oben auf
dem Bildschirm.

E-Books sortieren
In der Historie oder E-Book-Bibliothek sortieren Sie E-Books nach Titel,
Autor oder Dateigrél3e, in dem Sie Titel, Autor, usw. berthren.

Bibliothek

Lesen
Lesen Sie ein E-Book, indem Sie ,Weiterlesen* berthren.

Vorwarts/rickwarts umblattern
Ziehen Sie mit dem Finger die Seite des E-Books nach links oder rechts, um
umzublattern.

Preface to the Project Gutenburg Etext

When Lionel Giles began his translatio
WAR. the work was virtually unk
1o Europe began in 1782 when a

Improve on the work of my
established much of the groundwork for the work of later




Schriftgrol3e

(1)Beruihren Sie wahrend des Lesens die MenUtaste zur Anzeige der
E-Book-Einstellungen.

(2)Beruhren Sie ,Schriftgrof3e“ unter ,Einstellungen®, um die Schriftgréf3e
anzupassen. (Nur fur ePub Dateien)

Zu Seite /Lesezeichen springen

Sie kdnnen eine bestimmte Seite direkt aufrufen.

(1)Berthren Sie wahrend des Lesens Menutaste zur Anzeige der
E-Book-Einstellungen.

(2)Berthren Sie ,Gehe zu..."

(3)Berthren Sie zum Beispiel das Feld zur Seiteneingabe zur Anzeige der
virtuellen Tastatur.

(4)Berlhren Sie die Zahlen zur Seiteneingabe.

L

(5)Nach der Eingabe der Seitenzahl berihren Sie ,,OK*, um zu dieser Seite
Zu springen.

Lesezeichen

Sie kdnnen Lesezeichen auf einer Seite hinzufligen, l6schen oder laden.

(1)Berthren Sie wahrend des Lesens Menutaste zur Anzeige der
E-Book-Einstellungen.

(2)Beruhren Sie ,,Gehe zu...".

(3)Berthren Sie “Lesezeichen” zur Anzeige des Lesezeichenmenis. Im
MenuU setzen oder l0schen Sie Lesezeichen oder zeigen Sie sie an.
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Inhaltstibersicht E-Book anzeigen

Zeigen Sie die Inhaltstibersicht jedes E-Books =" wr=mmms p—
an und wahlen Sie das gewilnschte Kapitel W
zum Lesen. —————
(1)Beriihren Sie wahrend des Lesens B zur emree

Anzeige der E-Book-Einstellungen. VOLUME L_FANTINE
(2)Berthren Sie ,Gehe zu...". BOOK FIRST—A JUST MAN
(3)Berthren Sie ,Inhaltsverzeichnis” zur kb .

Anzeige der Inhaltsiibersicht des E-Books, cHATTERT
dann beriihren Sie das Kapitel, welches Sie z::::::
lesen mochten. reny

CHAPTER VI

Lesezeichen
Tippen Sie auf das Haus-Symbol in der oberen rechten Ecke der

Anwendung um zur Ubersichtsseite zu gelangen. Hier haben Sie
verschiedene Einstell- und Zugriffsmdglichkeiten

O 4 14:56 | @ 1456
Bibliothek - Startseite -
Kiirzlich gelesen ~
Books by title Books by Books by Kiraich Recently Shelf view Store
author rating gelesen added
Recently
finished
—
— Ui
]
Listenansicht Meine Kataloge
Speicherkarte Zuletzt gelesen

Achtung! Bitte beachten Sie, dass der hier verfiigbare online Store NICHT von Axdia
bereitgestellt und oder betrieben wird. Aldiko ist als Hersteller der Anwendung
weiterhin eigenverantwortlich fur Funktion und Inhalt des Programms.



DRM-geschiitzte E-Books mit Adobe Digital Edition
herunterladen

Achtung! Bitte beachten Sie, dass Sie Adobe Digital Editions installieren missen,
BEVOR Sie Ihr erstes E-Book online erwerben!

Nach dem Online-Kauf von E-Books mussen Sie diese mit der Adobe Digital
Editions Software auf Ihr Gerat Ubertragen, um E-Books anzeigen und
verwalten zu kénnen, die durch eine DRM-Lizenz geschitzt sind.

Zur Ubertragung DRM-geschutzter E-Books gehen Sie wie folgt vor:

1. Rufen Sie die Webseite http://www.adobe.com/products/digitaleditions/
auf und installieren Sie die Adobe Digital Edition Software entsprechend
der Online-Anleitungen.

Adobe® Digital Editions Installer

Click to install Adobe Digital Editions

Bitte beachten Sie: Zur Anzeige obigen Installationsfensters auf der Adobe Website
missen Sie zunachst Adobe Flashplayer fur den benutzten Browser installieren oder
aktivieren.

e Erstbenutzer bendtigen eine kostenlose Adobe ID von der Adobe
Website. Klicken Sie den Link [Adobe ID online erhalten], wie
dargestellt:

e Geben Sie Ihre E-Mail-Adresse ein und fiillen Sie das Online-Formular
entsprechend der Anleitungen aus.

E ADOEE® DIGITAL EDITIONS

Digital Eclltlon makes It easy to transfer Lrotecned ebooks between muliple compuners and

Setup Assistant maobile devices. To enable thesa faaturas, you need to authorize each of your machines with yaur
Adobe ID. H nfig
Thank you for installing Adobe Digital Editions, the most flexibleway to read and manage eBooks
and other digital publications. Fyoudon't have an Adobe D, it's frae and easy td getan A
This setup Assistant will guide you through the ane-time step of activating Digital Editions, which @  Authorize Computer (Recommendad)
enables you todownload and read DRM (digital rights management| protected iems from online
rle\ngndllhmnM 9 g 0% p This option enables you to read protected itams that you download with Digital Editio
i onup s computer and mobile deuc 5. It also enatles you torestor eyourejook
To get started, click Continue. frem backup should you evar need to r tall your oparating system.
Please entar you Adob ID and Pa swndblowrh click Activate.
Adobe ID (email address)
| Didynuforget youe Adnhe |07
Fassword
e - el
) Don't Authorize Computer
With this option, profected iterns that you already have or download later will be "tied" o
this particular computer, will not be readable on other computers or devices, and can't be
restored from backup if the operating system is re-installed. |!
| e
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2. Nach der Registrierung kehren Sie zum ADE-Fenster zurlick. Geben
Sie Benutzername und Passwort zur Aktivierung Ihres Adobe-Kontos
und der Autorisierung Ilhres Computers ein.

E ADOBE® DIGITAL EDITIONS

Digital Editions makes it easy to transfer protected eBooks between multiple computers and
mobile devices. To enable these features, you need to authorize each of your machinas with your
Adobe ID. Maore Info

If you don't have an Adobe ID, it's free and easy to get an Adobe ID anline

@ Authorize Computer (Recommended)

This option enables you to read protected items that you download with Digital Editions
on up to six computers and mobile devices. It also enables you to restore your eBooks
fram backup should you ever need to re-install your operating system

Please enter your Adobe ID and Password below, then click Activate.
Adobe ID (email address)

Did vou forgetyour Adobe ID?

Password

Vet Don't Authorize Computer

With this option, protected items that you already have or download later will be "tied" to
this particular computer, will not be readable on other computers or devices, and can't be
restored from backup ifthe operating system is re-installed.

" GoBackT

3. DRM-Geschiitze PDF-Dateien auf Computer herunterladen.
Suchen Sie im Internet nach E-Books, wahlen Sie lhre
E-Book-Favoriten und laden Sie sie herunter. Ist das E-Book
DRM-geschutzt, so werden Sie auf die DRM-Lizenzinformationen
hingewiesen. Klicken Sie ,Offnen“, um den Download des
DRM-Geschiitzen E-Books zu starten.

Bitte beachten Sie: Sie mussen das E-Book, welches Sie herunterladen mochten,
,OFFNEN*. Benutzen Sie NICHT ,Speichern unter*!

Alice’s Adventures in 1/ The Adventures of E———
el § I
D. Appletan and Co .l FPublic Domain ST
EPUB eBoaok - English . PDF eBook - English l!_il_‘"lll

1.0 Mb 8 827 kb

Download Item | .ﬁ{‘&

Dowmnload Ttem

The Adventures of
Sherock Holmes

Gutenberg Foundation
EPUB eBook - English

Trail of Crumbs:

Hikgee, Love - andhe

Search for Home ARALg
(Chapter 1) CRUMES

1.0Mb Grand Central Publishing
EPUE eBook - English T
g cockb
KIM
SUNILE
Download Item Download Item

4. Klicken Sie ,Kaufen®, dann sollten Sie Ihr heruntergeladenes E-Book
auf der rechten Seite der Adobe Digital Editions Benutzeroberflache
sehen.



oy B mMVER

THE ADVENTURES OF
HUCKLEBERRY FINN

L
MARK TWALN

L

5. Schliel3en Sie ein USB Speichergerat oder eine Micro SD Karte am
Computer an.

6. Offnen Sie den Windows Explorer und 6ffnen Sie unter ,Eigene
Dateien” den Ordner ,My Digital Editions®. Hier werden standardmalfig
Ihre gekauften E-Books gespeichert.

7. Kopieren Sie die gewlinschten Buchdateien auf das Speichermedium.

Bitte beachten Sie: Um DRM geschiitzte Biicher auf dem Gerat anzeigen zu kénnen
muss dieses Uber eine Internetverbindung verfligen wahrend Sie sich Uber die E-Book
Reader Anwendung ,Aldiko* bei Adobe anmelden. Zuvor missen Sie wie oben
beschrieben die Registrierung bei Adobe mit hilfe inres Computers durchfihren.
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Musikwiedergabe

Im Startbildschirm berthren Sie das Musiksymbol zum Aufrufen des
Musicplayermodus. Alternativ bertihren Sie das Programmsymbol zur
Anzeige aller Apps, dann bertihren Sie das Musiksymbol zum Aufrufen des
Musikmodus.

5 &7
11 12 13 14
18 19 20 1
26 27 28

Musikbibliothek

Rufen Sie die Musikbibliothek nach dem Start des Musikplayers auf. Die

Musikbibliothek zeigt Ihre Musikdateien nach Kategorien sortiert an

(Interpret, Aloum, Genre usw.), sofern Ihre Musikdateien diese

Informationen zu den Musiktiteln enthalten. Enthalten einige lhrer

Musikdateien keine Informationen, so werden sie in der Musikbibliothek als

,Jnbekannt” klassifiziert. Beim Kopieren der Musik auf das Gerat wird die

Musikbibliothek automatisch aktualisiert.

« Ziehen Sie die Dateiliste zum Scrollen mit dem Finger aufwarts und
abwarts.

« Berthren Sie einen Musiktitel zur Wiedergabe.

Zur Riuckkehr zum Startbildschirm beriihren Sie die Zuriick Taste.

TOW13:04 [ o o

Musikbibliothek
1000km Bis Zum Meer Luxuslarm 1000km bis zum Meer 03:52

Musik

Favoriten

Abschied Luxuslarm 1000km bis zum Meer 04:09
Meine Listen Alles Wird Gut Luxusldrm 1000km bis zum Meer 04:36
Du Gehst Jetzt Besser Luxuslarm 1000km bis zum Meer 03:14
Hier Bin Ich Luxusldrm 1000km bis zum Meer 04:06

Jaja Luxuslarm 1000km bis zum Meer 03:30

Solang Es Noch Geht Luxusldrm 1000km bis zum Meer 03:50

Soll Das Etwa Alles Sein? Luxusldarm 1000km bis zum Meer 03:36

Aktuelle Wiedergabe: Unsterblich Luxusldrm 1000km bis zum Meer ~ 04:09

1000km Bis Zum M... Von Jetzt an Luxusldarm 1000km bis zum Meer 04:32
Luxuslarm

Von Jetzt an Luxuslarm 1000km bis zum Meer 04:32
V 1000km bis zum M...

Was Ist Mit Mir? Luxuslarm 1000km bis zum Meer 04:13

+ 1 00:26 O ———— 03:52 | Led




Musiktitel suchen

Suchen Sie mit der Eingabe von Schltisselwdrtern nach Musiktiteln im

internen Speicher oder auf der Speicherkarte.

(1)Beriihren Sie das Symbol Suche EY und geben Sie Schliisselwdrter zur
Titelsuche ein.

(2)Die passenden Eintrage werden unten aufgefihrt.

Wiedergabebildschirm

TO013:04 [

ol (e

1000km Bis Zum Meer
P

Luxuslarm

Jokokkok 00012
» 1000km Bis Zum Meer Luxusldrm 1000km bis zum Meer 03:52

Abschied Luxusldrm 1000km bis zum Meer 04:09

b

Alles Wird Gut Luxuslarm 1000km bis zum Meer 04:36
Du Gehst Jetzt Besser Luxusldrm 1000km bis zum Meer 03:14

Hier Bin Ich Luxuslarm 1000km bis zum Meer 04:06

Suche Songtext

a. Anzeige, das die Anwendung aktiv ist. Wird
auch angezeigt falls diese im Hintergrund
l&uft.

b. Aktuelle Wiedergabeliste aufrufen—

c. ID3-Informationen (Interpret, Aloum usw.)

d. Kurz driicken - Vorheriger Musiktitel
Gedrick halten — Rucklauf

e. Wiedergabe/Pause

f. Kurz dricken - Nachster Musiktitel
Gedruckt halten — Schneller Vorlauf

g. Fortschrittsbalken

h. Wiederholungsmodus umschalten

i. Aktivieren oder Deaktivieren der
Zufallswiedergabe.

J. Liedtext anzeige (falls vorhanden)

K. Zuriick zur Musikbibliothek

e Zur Unterbrechung oder Fortsetzung der Wiedergabe beriihren Sie
Pause [ / wiedergabe &.
» Zur Wiedergabe des vorherigen/nachsten Titels berlihren Sie X

e Zum vor- oder zurickspulen bertihren Sie B / EZ |anger.
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e Berihren Sie den Fortschrittsbalken, um zu einer bestimmten Stelle im
Titel zu springen. Alternativ ziehen Sie den Cursor im
Fortschrittsbalken zu einer anderen Stelle im Song.

* Sind die Anschlisse des Gerats unten befindet sich die
Lautstarkeeinstellung an der rechten Seite.

* Mehrfaches Beriuhren der ID3-Informationen sucht nach Informationen
zum Musiktitel im Internet.

e Berihren Sie , um zur Musikbibliothek zuriickzukehren.

e Zur Riickkehr zum Startbildschirm beriihren Sie K.

m
Fotoanzeige und Videowiedergabe

Im Startbildschirm berthren Sie das Symbol Galerie zum Aufrufen des
Galeriemodus. Alternativ beriihren Sie das Programmsymbol zur Anzeige
aller Apps, dann beriihren Sie das Galeriesymbol zum Aufrufen des
Galeriemodus.

Miniaturbilder

Der erste Bildschirm im Galeriemodus zeigt alle Fotos und Unterordner im
Gerat oder auf der Speicherkarte als Miniaturbilder.

Zur Anzeige eines Fotos beriihren Sie sein Miniaturbild zum Offnen.
Befindet sich ein Foto in einem Unterordner, so 6ffnen Sie den Unterordner
zur Anzeige der enthaltenen Fotos als Miniaturbilder.




Dricken Sie zur Anzeige der Werkzeugleiste in der Ordner-/ Dateiansicht
oder auch wéhrend der Bildanzeige auf die Menu-Taste.

Foto anzeigen
Wahrend der Bildbetrachtung berthren Sie den Bildschirm zur Anzeige der
Werkzeugleiste-uhten-tm-Bild.

L
O

« Zum Starten/Unterbrechen einer Diashow dricken Sie auf die MenUtaste
auf der Gerateoberseite und wahlen Sie ,Mehr*. Tippen Sie anschliel3end
auf ,Diashow”. Nachfolgend werden alle Bilder des aktuellen Ornders
nacheinander angezeigt.

« Zur Anzeige des vorherigen/nachsten Bildes tippen Sie auf die
entsprechenden Pfeile am linken und Rechten Bildrand.

. Zur VergroRerung des aktuellen Bildes beriihren Sie KY. Das vergroRerte
Bild kbnnen Sie mit dem Finger auf dem Bildschirm verschieben. Zum
Verkleinern des Bildes bertihren Sie K.

Tippen Sie auf ,Mehr” zum zuséatzliche Funktionen angezeigt zu bekommen.

« Zur Bilddrehung um 90° nach links oder rechts beriihren sie [& wahlen
Sie dann die Richtung. Zur-Bilddrehung-um-90°-nachrechtsberthren-Sie-
_Beriihren-Sie—Lid-um Details zum-aktuelen Bild-aufzurufen-

e Tippen Sie auf um das Bild oder einen Teil daraus als Hintergrundbild
flr die Startseite zu verwenden.

o Mit konnen Sie das Bild fir die Ansicht zuschneiden.
Wahlen Sie ,Speichern“ um eine Kopie des Bildes mit dem gewéhlten
Ausschnitt im aktuellen Ordner zu speichern.

Bitte beachten Sie: Mit der Bildergalerie kdnnen auch Videos abgespielt werden.
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Datel Explorer

Im Startbildschirm berthren Sie das Programmsymbol zur Anzeige aller
Anwendungen, dann berthren Sie das Symbol ,, Dokumente* zum Aufrufen
des Explorermodus.

Tom1zs [ o+ 4 i

UsB1

Allgemeines
Standardpfad ist die Micro SD Karte. Tippen Sie auf die entsprechenden

Symbole am oberen Rand um zwischen den angeschlossenen
Speichermedien zu wechseln.

Bitte beachten Sie: Falls die Speicherkarte nicht richtig erkannt wurde prifen Sie
bitte die Informationen unter ,Einstellungen — SD-Karte&MID-Speicher®. Bitte wahlen
Sie gegebenenfalls ,Unmount external SD card” und anschlie3end ,Mount external
SD card” um die Verbindung zur Karte zu erneuern.

Die Speicher werden nur angezeigt, fall Sie verfligbar sind.



Dateien und Ordner navigieren

« Ziehen Sie die Dateiliste zum Scrollen mit dem Finger aufwarts und
abwarts.

« Markieren Sie einen Ordner oder eine Datei durch berthren.

« Zum Offnen einer Datei oder eines Ordners beriihren Sie Datei oder
Ordner ein zweites Mal.

« Gehen Sie eine Ebene im Verzeichnis zuriick, indem Sie ﬂ berlhren.

« Von Uberall kehren Sie direkt zum Startbildschirm zurtick, indem Sie die

Zuruck oder Home Taste beriihren.

Dateien und Ordner kopieren/verschieben

(1) Ziehen Sie die Dateiliste zum Scrollen mit dem Finger aufwarts
und abwarts, um die zu kopierende oder zu verschiebende Datei
bzw. den Ordner zu wahlen.

(2) Tippen Sie auf ,Kopieren“ oder ,Verschieben*.
Navigieren Sie zu der neuen Speicherstelle fur die Datei bzw. den
Ordner.

(3) Tippen Sie auf ,Einfligen*.

Dateien und Ordner [6schen

(1) Ziehen Sie die Dateiliste zum Scrollen mit dem Finger aufwarts und
abwarts, um die zu Idschende Datei bzw. den Ordner zu wéahlen.

(2) Tippen Sie auf die zu lI6schende Datei oder einen Ordner.

(3) Tippen Sie auf ,Loschen” und bestatigen Sie die Sicherheitsabfrage.

Dateien und Ordner umbenennen

(1) Ziehen Sie die Dateiliste zum Scrollen mit dem Finger aufwarts und
abwarts, um die zu umzubenennende Datei bzw. den Ordner zu wahlen.

(2) Tippen Sie auf die Datei oder einen Ordner.

(3) Tippen Sie auf ,Umbenennen®.

(4) Beruhren Sie das Eingabefeld zur Anzeige der virtuellen Tastatur und
benennen Sie die Datei bzw. den Ordner um.

(5) Beruhren Sie ,OK" zur Bestatigung des neuen Namens.
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ES Task Manager

Im Startbildschirm berthren Sie das Programmsymbol zur Anzeige aller
Anwendungen, dann bertihren Sie das Task Managers zum Aufrufen des
Programms. Der Taskmanager bietet ihnen einen Uberblick tiber alle
zusatzlich Installierten Anwendungen, falls diese gerade laufen.

OBl @ 15:24
Verfiigbarer Speicher: 115M | Akku: 100%

n App Center HINTERGRUND

BN AppsLib HINTERGRUND
¥ Browser HINTERGRUND

E BrowserCheckApp HINTERGRUND

f'\ Calibrate HINTERGRUND

W& ES Datei Explorer HINTERGRUND

Aktualisier m

ieren Dienste Ignor. zeigen Uber uns Beenden

Einstellungen Sol

HDMI Ausgabe

- Verbinden Sie das Gerat mit Hilfe eines geeigneten Kabels mit
Ihrem Fernseher.
- Starten Sie die Videowiedergabe.
- Drucken Sie kurz die MenUtaste an der Gerateoberseite.
Bild und Ton werden nun Uber den Fernseher wiedergegeben.
- Drucken Sie die MenUu-Taste erneut um das Video wieder tber das
Gerat wiederzugeben.
Hinweis: Bitte beachten Sie dass Bild und Ton nur wahrend einer
Videowiedergabe tiber HDMI ausgegeben werden kénnen.
Eine gleichzeitige Tonausgabe Uber HDMI und die internen Lautsprecher
bzw. den Kopfhérerausgang des Gerats ist nicht moglich.

Hinweis: Das Gerét verfugt tber einen Mini HDMI Anschluss. Sie bendtigen zur
Verbindung ein HDMI Kabel mit einem Mini HDMI Stecker an der einen und einem
Standard HDMI Stecker an der anderen Seite (nicht im Lieferumfang enthalten).



Dieses Gerat ist mit einem vorinstallierten E-Mail-Programm ausgestattet.
Sie kdnnen E-Mails aus dem Internet jederzeit mit diesem Gerat senden
oder empfangen. Achten Sie auf eine Internetverbindung, bevor Sie den
E-Mail-Dienst benutzen.

Im Startbildschirm berthren Sie das Symbol E-Mail zum Aufrufen des
E-Mail-Programms. Alternativ bertihren Sie das Programmsymbol zur
Anzeige aller Apps, dann berthren Sie das E-Mail-Symbol zum Aufrufen des
E-Mail-Programms.

E-Mail-Account einrichten

Zunachst mussen Sie einen E-Mail-Account zum Empfangen und Senden

von E-Mails einrichten.

(1)Sie werden zur Einrichtung eines Accounts aufgefordert, sobald Sie das
E-Mail-Programm starten. Berthren Sie ,Weiter*.

(2)Geben Sie Ihre E-Mail-Adresse und Ihr Login-Passwort ein. Sie kdnnen
den Account als Standardeinstellung einrichten indem Sie die Option
~Standardgemald E-Mails von diesem Account senden” wahlen. Berlihren
Sie ,Weiter*,

(3)Geben Sie die erforderlichen Informationen zur Einrichtung des
PO3/IMAP Servers ein. Diese Informationen erhalten Sie von Ihrem
Dienstanbieter, Netzwerkadministrator oder im Internet.

(4)Berthren Sie ,Weiter”, nachdem Sie den POP3-Server eingerichtet haben.
Ihr Gerat Uberprift die Servereinstellungen und fahrt mit der
IMAP-Servereinstellung fort, sofern die Einstellung korrekt ist. Richten Sie
den IMAP-Server wie die POP3-Server ein. Bitte beachten Sie im Feld
JMAP-Server“, dass Sie ,imap.+ Domainname* eingeben missen.

(5)Ihr Geréat Gberprift die Einstellungen. Nach der Ankindigung ,Ihr Account
ist eingerichtet und E-Mails sind unterwegs” ist Ihr Account erfolgreich
eingerichtet.

(6)Geben Sie Ihren Namen zur Anzeige in den E-Mails ein und beriihren Sie
~Erledigt”.

Bitte beachten Sie: Haben Sie mehr als einen Account, so geben Sie bei jedem Start

des E-Mail-Programms den Standard-E-Mail-Account ein.
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Accounts verwalten

Sie kbnnen mehr als einen Account einrichten und diese Accounts durch
Uberpriifung von Information zu den Accounts, Hinzufiigen weiterer
Accounts oder L&schen von Accounts verwalten.

Neuen Account hinzufligen
Folgen Sie den nachstehenden Schritten, um einen neuen Account
hinzuzufiigen.

(1)Starten Sie das E-Mail-Programm und beriihren Sie B zur Anzeige der
Mentpunkte. Wahlen Sie ,Accounts®.

(2)Beriihren Sie B zur Anzeige aller Meniipunkte, dann wahlen Sie
»+Account hinzufliigen®.

(3)Folgen Sie den Schritten zur Einrichtung eines E-Mail-Accounts.

E-Mail Account I6schen

(1)Im E-Mail-Programm beriihren Sie B zur Anzeige der Menuipunkte.

(2)Beruhren Sie ,,Accounts” zur Anzeige aller E-Mail-Accounts.

(3)Halten Sie Ihren Finger auf dem zu Idschenden Account, bis ein
Ausklappmeni angezeigt wird.

(4)Berthren Sie ,Account |[6schen® und dann ,,OK* zur Bestatigung.

Accounteinstellungen tUberpriifen

(1)Im E-Mail-Programm beriihren Sie B zur Anzeige der Menuipunkte.

(2)Beruihren Sie ,,Accounts” zur Anzeige aller E-Mail-Accounts.

(3)Halten Sie lIhren Finger auf dem zu Uberpriiffenden Account, bis ein
Ausklappmeni angezeigt wird.

(4)Beruhren Sie ,,Accounteinstellungen“ zur Anzeige aller Informationen zu
Einstellung. Sie kdnnen diese Einstellungen nun bearbeiten.

E-Mails anzeigen
Navigieren Sie nach dem Start des E-Mail-Programms zu Ihrer Mailbox.
« In der Mailbox ziehen Sie den Finger Gber den Bildschirm, um durch die
E-Mail-Liste zu scrollen.
 BerUihren Sie eine E-Mail, um sie zu 6ffnen.
 Halten Sie lhren Finger auf der E-Mail, bis ein Ausklappmeni angezeigt
wird. Mit diesem Menu konnen Sie die E-Mail 6ffnen, beantworten,
weiterleiten oder I6schen.

E-Mail-Ment

In der E-Mail-Liste berithren Sie B zur Anzeige des Menis.
Aktualisieren Aktualisieren der E-Mails.
Verfassen Verfassen einer neuen E-Mail.
Accounts Alle E-Mail-Accounts anzeigen.
Accounteinstellungen | Accounteinstellungen tberprufen.




Anwendungen verwalten

Ihr Gerat untersttitzt eine ganze Reihe Apps von Drittanbietern. Sie kbnnen
diese Programme erwerben, um Ilhrem Geréat zusatzliche Funktionen zu
verleihen. Sie sind im Internet oder direkt auf Ihrem Produkt verftigbar.

Vorinstallierte Programme

Dass Gerat wird mit vorinstallierten Programmen ausgeliefert. Die
Programme werden durch Bertihren des Symbols Programmsymbole
angezeigt. Dies sind Videoplayer, Audioplayer, Fotobrowser, Rechner usw.

Programme installieren

Zur manuellen Installation von Programmen gehen Sie wie folgt vor:

(1)Laden Sie die Installationsdatei auf Inren Computer herunter. Die Datei
muss im Format .apk sein, das von lhrem Tabletsystem unterstitzt wird.

(2)Schliel3en Sie das Gerat tiber USB-Kabel am Computer an.

(3)Kopieren Sie die Installationsdatei auf das Gerat.

(4)Trennen Sie das Gerat vom Computer ab.

(5)Schalten Sie das Gerat ein und rufen Sie den Explorermodus auf.

(6)Finden Sie die Installationsdatei und 6ffnen Sie sie.

(7)Folgen Sie den Bildschirmanleitungen zur Installation des Programms.

(8)Nach erfolgreicher Installation des Programms wird es in den
Programmsymbolen angezeigt.

Programme deinstallieren

(1)Beruihren Sie das Symbol Einstellungen im Startbildschirm, um die
Systemeinstellungen aufzurufen.

(2)Wahlen Sie ,Programme®.

(3)Wahlen Sie ,Programme verwalten®.

(4)Berthren Sie das zu deinstallierende Programm.

(5)Berthren Sie ,Deinstallieren®.

Bitte beachten Sie: Die vorinstallierten Programmen kénnen von lhnen nicht
deinstalliert werden.

Einige der fir Android mobile entwickelten Programme laufen moglicherweise auf
diesem Gerat nicht korrekt ab. Bitte wenden Sie sich an den entsprechenden
Softwareentwickler fur weitere Informationen oder Support.

Vorsicht! Bitte beachten Sie, dass die Installation von Programmen Dritter auf
eigenes Risiko erfolgt! Fehlfunktionen oder Schaden durch die Installation von
Programmen von Drittherstellern sind nicht durch die Garantie abgedeckt.
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Svystemeinstellungen

Im Startbildschirm berthren Sie ,Einstellungen” und wahlen Sie die
Kategorie ,Drahtlos und Netzwerke®, ,Sound und Display*, ,Datum
und Uhrzeit* usw.

* Wird rechts von einem Parameter ein Abwartspfeil angezeigt, so
enthalt diese Einstellung Unterparameter. Bertihren Sie den Pfeil
zur Anzeige der Unterparameter.

* Wird rechts von einem Parameter ein Abhakkastchen angezeigt, so
berihren Sie es zur Aktivierung dieser Option.

e Ziehen Sie mit dem Finger tber den Bildschirm, um weitere
Einstellungen aul3erhalb des Bildschirms anzuzeigen.

* Nach Beendigung der Einstellungen berthren Sie zur Ruckkehr
in die Liste der Einstellungen oder beriihren Sie &, um zum
Startbildschirm zurtickzukehren. Ihre Einstellungen sind
gespeichert.

Drahtlos und WLAN — Bertihren Sie diese Zeile zur
Netzwerke Aktivierung/ Deaktivierung der
WLAN-Verbindung.
WLAN-Einstellungen — Einrichten und
Verwalten lhrer WLAN-Netzwerke.
Hinweis: Der WLAN Schalter an der
Gerateoberseite muss zur Nutzung dieser
Funktion in Position ,,On* stehen.

Ethernet- Zur Konfiguration einer kabelgebundenen
Konfiguration Netzwerkverbindung.
Tone Lautlosmodus — Gerat stumm schalten

HDMI switch — Tonausgabe Uber HDMI
aktivieren oder deaktivieren.

Lautstarke — Stellt die Lautstarke fur
verschiedene Anwendungen ein. Sie kbnnen den
Klang ebenfalls mit den Lautstarketasten oben
auf dem Gerat einstellen.
Benachrichtigungston — Stellt den
Standard-Benachrichtigungston.

Akustische Auswahl — Tastentone des
Sensorbildschirms aktivieren/deaktivieren.
Display-Sperre — Ton beim Sperren und
Entsperren.




Display

Helligkeit — Helligkeit des Bildschirms einstellen.
Display autom. drehen — Automatische
Bildschirmdrehung, wenn das Gerat gedreht
wird.

Animation — Aktivierung/ Deaktivierung von
Animationen beim Offnen und SchlieRen von
Programmen.

Display-Timeout (Bildschirmabschaltung) —
Einstellen der Verzbgerung zur automatischen
Abschaltung und Sperre des Bildschirms. Zum
erneuten Einschalten driicken Sie einmal
Ein/Aus, dann driicken Sie erneut einmal zur
Aufhebung der Tastensperre auf dem
Bildschirm.

HDMI — Einstellen des Ausgabeformats fir HDMI

Standort und

Dieser Bildschirm ermdglicht, dass bestimmte

Sicherheit Android™ Apps lhren derzeitigen Standort
bestimmen. Sie kdnnen ebenfalls
Sicherheitsparameter und Bildschirmsperren
einstellen.

Anwendungen Dieser Bildschirm ermdglicht die Verwaltung
Ihrer Android™ Apps. Anzeige von Informa-
tionen zu den auf lhrem Gerat installierten
Programmen.

Konten & Kontenverwaltung fir die E-Mail Anwendung

Synchronisierung

Datenschutz Diese Einstellung ermdglicht IThnen die

Wiederherstellung Ihrer Systemeinstellungen.
Vorsicht! Alle alten Einstellungen werden
ersetzt.

SD-Karte und
interner Speicher

Diese Einstellung ermoéglicht Ihnen das
Entfernen der SD-Karte oder die Uberprifung
des Speicherplatzes von internem Speicher und
SD-Karte.

Sprache und

Stellen Sie Ihre Sprache und Region ein und

Tastatur konfigurieren Sie Texteinstellungen flr
schnellere und genauere Texteingabe.

Datum und Hier stellen Sie Datum, Uhrzeit, Zeitzone und

Uhrzeit Zeitformat ein.

Touchscreen- Zur Kalibrierung des Bildschirms falls Stérungen

Kalibrierung bei der Verwendung auftreten.

MID Info Zeigt Informationen zu Ihrem Tabletsystem an.

41




Storungserkennuno

Gerat kann nicht eingeschaltet werden

« Verbinden Sie das Gerat mit dem Ladegerat und laden Sie den
Akku fur mindestens 4 Stunden. Dricken Sie die Reset Taste falls
sich das Geréat dennoch nicht einschalten lasst.

Gerat zurickstellen

« Sollte das Geréat einmal hangen, so schalten Sie es aus, indem Sie
Ein/Aus fir 15 Sekunden gedriickt halten.

« Stellt die Taste Ein/Aus Ihr Gerat nicht zuriick, so dricken Sie die
~RuUckstelltaste* auf der Geratertickseite.

Probleme mit dem Sensorbildschirm

» Reagiert der Sensorbildschirm nicht korrekt oder lassen sich
verschiedene Elemente besonders am Rand nicht bedienen, so
benutzen Sie die Einstellung ,Kalibrierung Sensorbildschirm“ von
der Seite der Anwendungen.

» Vergewissern Sie sich, dass das Programm volle Unterstltzung flr
den Sensorbildschirm bietet.

» Driicken Sie auf dem Bildschirm nicht zu hart auf. Das kann zu
Fehlfunktionen fuhren.

Keine WLAN-Verbindung

« Achten Sie darauf, dass WLAN aktiviert ist und sich ein
Drahtlosnetzwerk innerhalb der Reichweite befindet.

« Geben Sie das korrekte Passwort ein. Achten Sie auf
Sonderschriftzeichen und Grol3schreibung. Die Schriftzeichen
mussen entsprechend eingegeben werden.

« Uberprifen Sie gegebenenfalls die Einstellungen Ihres Routers.

Kein Ton im Ohrhdrer

» Vergewissern Sie sich, dass die Lautstarke nicht herunter geregelt
ist und dass die Ohrhérer und der Anschluss in Ordnung sind.
Vergewissern Sie sich, dass die Ohrhorer sauber sind. Beschéadigte
MP3-Dateien verursachen unterschiedliche Stérungen oder kdnnen
nicht wiedergegeben werden. Vergewissern Sie sich, dass die
Dateien in Ordnung sind. Versuchen Sie andere Ohrhorer.
Vergewissern Sie sich, dass die WLAN-Funktion aktiviert und ein
Drahtlosnetzwerk in Reichweite ist.

M

Schriftzeichen werden nicht korrekt angezeigt

* Vergewissern Sie sich, dass die Sprache korrekt eingestellt ist.
Keine USB-Verbindung mit PC



« Uberprufen Sie die Einstellungen des Gerats. Der ,USB BUS
Mode" muss aktiviert sein. Einstellungen — Erweiterte Einstellungen
(Advanced Settings)

« Stellen Sie sicher, dass die Einstellung ,,USB-Debugging“ unter
Einstellungen — Anwendungen — Entwicklung“ deaktiviert ist.
Anderenfalls kann tber einen Computer nicht auf den Speicher
zugegriffen werden.

« Uberprifen Sie Kabel und Stecker zum PC, die Windows
Systemkonfiguration und USB-Treiber. Starten Sie den PC neu,
ziehen Sie das USB-Kabel voriibergehend ab, installieren Sie die
Treiber neu.

Auf dem angeschlossenen USB Speicher kann nicht
gespeichert werden

 Vergewissern Sie sich, dass der Speicher nicht schreibgeschiitzt ist.

Keine UMTS-Verbindung

« Achten Sie darauf, dass die Funktion aktiviert ist und Sie sich in
einem Gebiet mit ausreichender Netzabdeckung Ihres Providers
befinden.

« Uberprifen Sie gegebenenfalls die Einstellungen.

« Priifen Sie, ob ein kompatibler UMTS 3G Dongle verwendet wurde

« Uberpriifen Sie die korrekte Funktion von Dongle und Sim-Karte mit
Hilfe eines Computers

 Prufen Sie, ob die Pincode Abfrage der Sim-Karte deaktiviert wurde
und deaktivieren Sie diese mit Hilfe eines Mobiltelefons falls nétig.

E-Books kdnnen nicht von odysbook.de heruntergeladen
werden

» Deaktivieren Sie den Popup-Blocker.

Entsperrungsmuster oder PIN sind nicht mehr bekannt

« Bitte kontaktieren Sie den Support.
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Konfigurationen
CPU iIMPAX 210 800MHz
DDR 512 MB DDRII
Betriebssystem Android OS 2.2
Interner Speicher 4 GB
Speicherkarte MicroSD-Karte: bis 32 GB (SDHC)
USB Host USB-Speicher (bis zu 4GB), Tastatur, Maus, 3G Surfstick
Systemanforderungen
. Windows 2000/XP/Vista/Windows 7 und MAC OS 10.4
Betriebssystem R
oder héher
USB-Port USB2.0
Ausstattungsmerkmale
Audioausgang 3,5 mm Ohrhoérerbuchse, eingebaute Lautsprecher
E-_Book.-Format EPUB, PDF
(via Aldiko)
MP3
WMA
WAV
Audio APE
FLAC
AAC
OGG
AVI
RM/RMVB
Videoformat FLV
MKV
MOV
3GP/MP4
Fotoformat JPEG, BMP, GIF (statisch), PNG
WLAN Ja, 802.11 b/g/n
HDMI Mini HDMI Ausgang
Sprache Mehrsprachig




Technische Parameter

Akku-Ladezeit

Ca. 4 Stunden

Akku-Spielzeit

Ca. 15 Stunden Musikwiedergabe (Display aus);
Ca. 4-6 Stunden Videowiedergabe;
Ca. 6 Stunden Internet.

26,7cm (10,1 Zoll) TFT LCD, Sensorbildschirm (kapazitiv),

Display LED Hintergrundbeleuchtung
Auflésung 1024x600 Pixel, 16:9

Lithium-lonen Polymer-Akku (7,4V, 3.800mAh);
Spannungsversorgung Netzteil: Netzeingang 100-240 V~ 50/60 Hz,

DC Ausgang 9 V/2 A

Physikalische Parameter

Lagertemperatur -10°C ~ +65 °C
Betriebstemperatur 0°C~+40°C
Luftfeuchtigkeit 20 % ~ 93 % (40 °C)

Legal and Trademark Notices

Android ist ein Markenname der Google Inc. Die Verwendung dieses Markennamens unterliegt der

Erlaubnis von Google.

HDMI, das HDMI Logo und High-Definition Multimedia Interface sind Markennamen oder registrierte
Markennamen der HDMI Licensing LLC.

microSD ist ein eingetragener Markenname der SD Card Association.

USB ist ein eingetragener Markenname der USB Implementers Forum, Inc.

YouTube™ ist ein Markenname der Google, Inc.

Alle anderen Markennamen und Logos sind Eigentum lhrer jeweiligen Besitzer wenn nicht anders

angegeben.
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Garantiebedingungen

Die nachstehenden Bedingungen beinhalten die Voraussetzungen und den Umfang unserer
Garantieleistungen und lassen unsere gesetzlichen und vertraglichen Gewahrleistungsverpflichtungen
unberihrt.

Fur unsere Produkte leisten wir Garantie gemal nachfolgenden Bedingungen:

1. Wir geben 24 Monate-Gewahrleistung fir AXDIA -Produkte. Innerhalb von 12 Monaten ab
Kaufdatum beheben wir nentgeltlich nach Massgabe der folgenden Garantiebedingungen
Schaden oder Mangel am Produkt. Bei einem Mangel oder Defekt, der spater als 12 Monate nach
dem Kaufdatum festgestellt wird, muR fur eine Garantiereparatur ein Fabrikationsfehler
nachweislich vorliegen.

Die Garantie erstreckt sich nicht auf Batterien und andere Teile, die zu den Verbrauchsgutern
zéhlen, leicht zerbrechliche Teile, wie z.B. Glas oder Kunststoff sowie Defekte aufgrund des
normalen Verschleil3es. Eine Garantiepflicht wird nicht ausgeldst durch geringfugige
Abweichungen von der Soll-Beschaffenheit, die fur die Wert- und Gebrauchstauglichkeit des
Produkts unerheblich sind, durch Schaden aus chemischen und elektrochemischen Einwirkungen,
von Wasser sowie allgemein aus anormalen Bedingungen.

2. Die Garantieleistung erfolgt in der Weise, dass mangelhafte Teile nach unserer Wahl unentgeltlich
instand gesetzt oder durch einwandfreie Teile ersetzt werden. AXDIA behélt sich das Recht auf
Austausch gegen ein gleichwertiges Ersatzgerat vor, falls das eingesandte Produkt innerhalb
eines angemessenen Zeit- und Kostenrahmens nicht instand gesetzt werden kann. Ebenso kann
das Produkt gegen ein anderes gleichwertiges Modell ausgetauscht werden. Instandsetzungen
vor Ort kdnnen nicht verlangt werden. Ersetzte bzw. getauschte Teile gehen in unser Eigentum
uber.

3. Der Garantieanspruch erlischt, wenn Reparaturen oder Eingriffe von Personen vorgenommen
werden, die hierzu von uns nicht ermachtigt sind, oder wenn unsere Produkte mit Ergénzungs-
oder Zubehdrteilen versehen werden, die nicht auf unsere Produkte abgestimmt sind.

4. Garantieleistungen bewirken weder eine Verlangerung der Garantiefrist, noch setzen sie eine
neue Garantiefrist in Lauf. Die Garantiefrist fiir eingebaute Ersatzteile endet mit der Garantiefrist
fur das ganze Produkt.

5. Weitergehende und andere Anspriiche, insbesondere solche auf Ersatz auRerhalb des Produkts
entstandener Schaden sind — soweit eine Haftung nicht zwingend gesetzlich angeordnet ist —
ausgeschlossen. Wir haften also nicht fur zuféllige, indirekte oder sonstige Folgeschaden aller Art,
die zu Nutzungseinschrankungen, Datenverlusten, Gewinneinbuf3en oder Betriebsausfall fihren.

Geltendmachung eines Garantiefalles

1. Um den Garantieservice in Anspruch zu nehmen, missen Sie Kontakt mit AXDIA Service-Center
Uber E-Mail, per Fax oder Telefon aufnehmen (Kontaktdaten siehe unten). Ebenso steht Ihnen
dafiir unser Serviceformular auf unserer Webseite oder auf der Riickseite der
Garantiebedienungen zur Verfligung.

2. AXDIA Service-Center wird versuchen, Ihr Problem zu diagnostizieren und zu Iésen. Wird ein
Garantiefall festgestellt, erhalten Sie eine RMA Nummer (Return Material Authorization) und
werden gebeten, das Produkt zu AXDIA einzusenden.

ACHTUNG: AXDIA nimmt nur Sendungen an, die mit einer RMA-Nummer
versehen sind.



Fur die Einsendung des Produktes ist folgendes zu beachten:

1. Die Sendung ist ausreichend frankiert, versichert und transportgerecht einzusenden. Dem Produkt

darf kein Zubehdr beigeflgt sein (keine Kabel, CD's, Speicherkarten, Handbticher, etc.), wenn
nicht von AXDIA Service-Center anders bestimmt.

2. Die RMA-Nummer ist sichtbar und lesbar von auRen auf der Verpackung zu vermerken.
3. Eine Kopie des Kaufbelegs muss als Garantienachweis beigefligt werden.

4. Nach Eingang des eingesandten Produkts leistet AXDIA Garantie gemaf3 Garantiebedienungen
und sendet das Produkt frei Haus versichert zurick.

Aulerhalb der Garantie

AXDIA kann einen Serviceanspruch auf3erhalb der Garantie ablehnen. Willigt AXDIA in
einen Service aulRerhalb der Garantie ein, so werden alle Instandsetzungs- und

Transportkosten in Rechnung gestellt. AXDIA nimmt keine Sendungen an, die nicht zuvor
von AXDIA durch RMA (Return Material Authorization) genehmigt wurden.
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Thank You

Congratulations on your purchase of an ODYS® Xtense Internet Tablet. This guide is provided to help you get started
quickly with your player; please read it carefully and save it for future reference.

For detailed instructions, up-to-date information, and helpful tips, please visit the ODYS website at www.odys.de.

The manual is available for download from the ODYS website as a PDF file.
To view PDF documents, download and install the free Adobe Acrobat reader from the
Adobe website at www.adobe.com.

Package Contents

Please make sure that the items shown below are included in the package. Should an item be missing, please contact the
local retailer from which you purchased this product.

€ ODYS® Xtense Internet Tablet
€ Professional stereo Earphones

€ Power adapter

This package may contain plastic bags or other materials that pose a hazard to children. Be
sure to safely dispose of all packing materials after opening.



Features
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Browse the Web.
Visit your favorite websites

Check your e-mail
Keep in touch with friends and family

Watch YouTube™ videos
Browse the world’s most popular video-sharing community

Read your favorite books
Download thousands of books with the included Aldiko E-book reader *

Discover thousands of apps for Android™
Download apps from App Center — the marketplace designed for tablets

Connect to the Internet wirelessly
High-speed Wi-Fi 802.11 b/g/n networking

HDMI™ output to your TV **
Enjoy videos, photos and more in the comfort of your living room

Enjoy your media library anywhere
Portable powerhouse plays popular music, video, and photo formats

microSD memory card reader
Increase your storage capacity (up to 32 GB supported)

Built-in camera
Convenient front-facing camera

Automatic orientation detection
Read any way you want; the display adjusts automatically!

Reading books in the ePub format requires the included Aldiko E-book reader application.

Requires optional HDMI cable (Type A-to-Type C). 1080p HD video playback requires a video file encoded at 1080p. Streaming
video quality will be affected by the source, and the quality and condition of your network connection.



Getting to Know the ODYS Xtense

Unit at a Glance
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11.
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12.
13.
14.

15.
16.
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17.

Speakers
Microphone
Power Button

Volume + key
Volume - key
Menu Key

Home Key

Wifi On/Off
Camera
Return Key

Headphone
USB 2.0 Host

Micro SD Slot
Mini HDMI

RJ45 jack
Power jack (DC

Charge

Indicator

18.

Reset pin hole

—

o

J

IS

| L1
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Stereo speakers.

Press and hold to turn on or off the device;

Briefly press power button to turn the screen on or off
Press to increase the volume level.

Press to decrease the volume level.

Press to view the option menu

Note: When you press the Menu key from within an application, you will see the options
for that application. To view the Android system options, press the Menu key from the
home screen.

Press to return to the home screen.

Press and hold to view a list of recently used applications; touch an application in the list to
launch it.

Front-facing camera for taking avatar pictures

Press to return to the previous screen. If the keyboard is on the screen, press to close the
keyboard.

Audio output connection for head-phones

Note: Speaker output is automatically disabled when headphones are connected to the
player.

Connect with usb disk, mouse, keyboard, surfstick etc..

Accommodates any standard SD/SDHC memory card.

Connect to a TV or other display.

Note: Sound over HDMI must be enabled separately using the system settings.

For connecting to wired ethernet networks.

Charge and power the tablet with the included power adapter.

Turns red while charging, stays green when charging is finished.

Press to reset the tablet if it freezes or otherwise behaves abnormal. (Use a paperclip or
other small object to gently press this key.)



About the Touchscreen

Your tablet comes equipped with an easy-to-use touch-screen which allows access to the tablet’s functions. Use your flat
pad of your finger to touch the area of the screen where a control icon is displayed. If you touch and hold the screen, it will
register as a continuous button press.

To avoid damaging the screen, do not touch it with excessive force or with any object other than your finger. For
best response, make sure your hands are clean before using the touchscreen controls.

Protective Film

A thin film has been applied to the touchscreen to protect it during shipping. The protective film should be removed before
use. To remove it, simply take a corner of the film and peel it away from the screen.

Touchscreen Actions

You can control the functions of the tablet by using the touchscreen in combination with the three touch keys located on the
bezel. To control the tablet with the touchscreen, use your fingertip or stylus to manipulate icons, buttons, menu items, the
on-screen keyboard, and other items displayed on the screen.

You can perform the following actions on the touchscreen using your fingertip.

Touch: To activate an on-screen item (e.g., application icons, buttons, menu items, and the
letter/symbols of the on-screen keyboard), simply touch them with your fingertip or stylus.

Touch and Hold: Some on-screen items have an alternate action if you touch and hold it (e.g., opening an
alternate menu, or to activate the drag function). To touch and hold an item, touch the item and
do not lift your fingertip/stylus until the action occurs.

Drag: Drag an on-screen item to change its position (e.g., an application icon on the home screen).
To drag an item, touch and hold it for a moment, then without lifting your fingertip/stylus, move
your fingertip/stylus on the screen until the item reaches its target destination.

Swipe: Swipe up/down on the screen to scroll through a list. On some screens, you may be able to
swipe left/right to change the view.

To swipe, touch the screen and then quickly move your fingertip/stylus across the screen
without lifting your fingertip/stylus. Do not pause on the screen with your fingertip/stylus at the
initial point of contact or you may accidentally drag an item instead.

Double-tap: Quickly tap the screen twice on a webpage or other application screen to zoom (the application
must support the double-tap/zoom function). Within the browser, double-tapping a webpage
section will cause the browser to zoom and fit that section to the width of the screen.




About the Orientation Sensor

The tablet contains a sensor that will automatically change the orientation of most screens as you rotate the tablet. The
sensor works best when the tablet is rotated perpendicular to the ground (i.e., when the tablet is held upright and not fat on
its back).

4 N

The orientation sensor can be turned on and off in the Display settings menu.

Charging the Tablet

The tablet comes with a built-in rechargeable lithium-polymer battery.

Before using the tablet, the battery should be charged fully. The Status Indicator will turn green when the battery is charged
fully.

To charge the battery:

1. Plug one end of the included power adapter into an AC 100-240V outlet.

2. Plug the other end of the included power adapter into the Power jack on the tablet.
3. Disconnect the power adapter when the tablet is fully charged.

The battery used in this device may present a fire or chemical burn if mistreated. Do not disassemble, incinerate, or
heat the device. Do not leave the device in a place subject to direct sunlight, or in a car with its windows closed. Do
not connect the device to a power source other than that which is indicated here or on the label as this may result
in the risk of fire or electric shock.



Inserting a Memory Card

The tablet accepts microSD memory cards. Insert a memory card into the micro SD card slot to:
€ Increase the memory capacity of your tablet

€ Play media files stored on the memory card (e.g., music, video, or photo files).

To insert a memory card:

1. Align the memory card with the card slot. The metal contacts of the memory card should face down away from the LCD
screen.

2. Slide the card into the spring-loaded slot. Push the card in until it clicks into place.

Do not attempt to insert objects other than a microSD memory card into the card slot. A compatible memory card
should fit easily into the card slot; if you encounter resistance, check the alignment of the card. Do not attempt to force
the card in.

Avoid touching the gold contacts of the memory card.

To release and remove a memory card:

1. UNMOUNT the memory card.
a. From the home screen, tap the Menu key, and then touch Settings to show the settings menu.
b. Touch SD card & Device storage to show the SD card & device storage settings.
¢. Touch Unmount SD card to prepare the memory card for safe removal.

2. Push the card further into the slot until you hear a click. The card will spring out of the slot.

3. Grasp the card by its edge to remove it.

To avoid damage and data corruption, do not remove a memory card while data is being written to or read from the
card. For example, do not remove a card while playing a music file stored on the card.



Getting Started

Turning the Tablet on and off

To turn the tablet on:

€ Press and hold the Power key until the LCD screen turns on. Wait until the Home screen appears; the tablet is now
ready for use.

To turn the tablet off:

1. Press and hold the Power key until a confirmation message will appears.

A\ Power off

Your device will shut down.

2. Touch OK to turn off the tablet.

Turning the Screen On and Off (Standby)

When the tablet is on, you can turn off the screen to conserve battery power. Simply press the Power key once to turn the
screen off. Press the Power key again to turn the screen back on.

To conserve battery power, the screen can be set to turn off automatically when the tablet is not in use (between
15 seconds and 30 minutes). This Screen timeout option can be found in the Display settings menu.

Unlocking the Screen

When the screen turns off, you will have to unlock the screen when you turn it back on.
To unlock the screen, drag the lock icon across the screen towards the speaker icon.
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If a password has been set, enter the password to finish unlocking the screen. The Screen Unlock password can be set in
the Location and security settings menu.

B O @ 3:23am

Enter password to unlock




Home Screen at a Glance

The home screen is the starting point for all of the features of your tablet.

| 2011 Year

Wednesday

SUN MON TUE WED
1 2 3 4
8 9 10 1

15 16 17 18

22 23 24 25

29 30 31

a.Home soft key

Tap to return to the home screen.
Tap and hold to view a list of recently used applications; touch an application in the list to launch it.

b.System Hints

Informs the user if attached memory or updates are available and other system status information’s

c.Connection State

Appears when a connection was established

d.Battery Charge

e.Current Time

f.Screenshot

Tip on this icon to take a screenshot of the current view.

g.Volume Control

Press to decrease/increase the volume level.

h.Menu soft Key

Tap to view the option menu
Note: When you Tap the Menu key from within an application, you will see the options for that
application. To view the Android system options, tap the Menu key from the home screen.

i.Back soft key Tap to return to the previous screen. If the keyboard is on the screen, tap to close the keyboard.
j-Calendar

k.Galerie Picture view and video playback

[.Musikplayer Music playback

m.Document File explorer

n.Applications icon

Tap on this icon to reveal all applications installed on your Tablet

You can copy the applications onto the Home screen by pressing
and holding on their icons.

You can delete the application from the Home Screen by dragging
their icons to the Application Tab. To delete a Home screen item,
hold your finger onto it until it is highlighted, then drag it to the
Application Tab which has become a trash icon.

0.E-Mail

To open the mail client

p.Browser

Tap to launch the Browser to visit your favorite websites.

g.System settings




About Applications

To open an application, touch the application icon on the home screen or in the Launcher.

The screen shown above is for illustrative purposes only. ODYS reserves the right to modify and improve the final
list of applications available on the tablet.

Preinstalled Applications

Some applications have been installed on your tablet for your convenience. These applications include:

File explorer

View photos and watch videos

Wireless settings

This Manual

Music playback

Voice recording

Camera

Manage installed applications.

App Store

E-Mail programm

Calendar setting

Browser

Alarm clock

System settings

Calculator

Manage running applications.

e-Book Reader for ePub and PDF e-Books.



Installing Applications

You can also download an install additional applications from App Center, the web browser, or other sources.

The tablet must be set to allow installation of applications from non-Market sources. The Unknown sources option can be
set in the Application settings menu.

Support for third-party applications is provided by their respective applications developers. ODYS is not
responsible for the behavior of these applications; please review the description and terms of use provided by
third-party developers carefully before installing applications on your tablet.

About Menus

There are two types of menus used by the tablet.
1. Option menus.

Option menus contain items related to the current screen or application. To view an option menu, press the Menu key.

O @ 3:28m
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Add Wallpaper Search Motifications Settings

Not all screens or applications have an option menu; if a menu does not exist, nothing will happen if you press the
Menu key.

2. Context menus.

Context menus contain items related to a specific item on the screen. To view a context menu, touch and hold an item on
the screen. Example:

Touch & hold Video(3).

=

il Gallery

photo (14)

=

video (3)

A context menu will appear.



Select All 3 items Deselect All

video (3)
&% Share i EES @ wore

Not all items have a context menu; if a menu does not exist, nothing will happen if you touch and hold the item.
About Notifications

The icons that appear in the Notification bar at the top of the screen alerts you when new messages arrive or alarms or
other application events occur.

View and respond to the notifications by opening the full Notifications panel.
Drag the Notification bar down to the bottom of the screen to open the Notifications panel from any screen, or;

On the Home screen, press the Menu key and then touch Notifications to open the Notifications panel.

January 1, 2011 & 3:30am

O use debugging connected
Select to disable USB debugging.

USB connected

Select to copy files to/from your computer.

1. Torespond to a notification:

Touch a notification in the list; the Notifications panel will close and the application associated with the notification will
launch.

2. To clear all notifications:

Touch the Clear button at the top right of the Notifications panel; the panel will close and all notifications will be cleared.
3. To close the Notifications panel:

€ Drag the handle at the bottom of the Notifications panel to the top of the screen, or;

€ Press the Back key.



Connecting to the Internet

This tablet can utilize Wi-Fi data networks to connect to the Internet. Wireless Wi-Fi technology can provide Internet access at
distances of over 300 feet; however, this distance can be affected by your surrounding environment and Wi-Fi router.

Requirements
In order to connect to the Internet, you will need the following:
1. A wireless router or access point with a broadband Internet connection

The wireless router must support Wi-Fi 802.11b/g/n connections. If the router supports 802.11n, make sure that it has been
configured to accept 802.11b/g connections as well.

A minimum connection speed of 64 Kbps is recommended. Faster speeds will enable a better Internet experience.
2. The wireless router network settings

You will need to know the name of your network (SSID), as well as the password or other credentials if your network is
secured. These settings can usually be found on the administration webpage of your wireless router.

Please refer to your wireless router's documentation for help, or ask your network administrator for details.

You may encounter open Wi-Fi networks, or “hot spots.” These networks are usually configured so that you can
simply connect to them without needing to know its settings; the tablet will obtain all the information it needs from the
router automatically.

Connect to a Wi-Fi network

The Notification bar displays icons that indicate your tablet’'s Wi-Fi status.

@ Notification that an open Wi-Fi network is in range.

E Connected to a Wi-Fi network (waves indicate connection strength).

[no icon] | There are no Wi-Fi networks in range, or the Wi-Fi radio is off.

1. Turn on the Wi-Fi radio if it is not already on. To turn on Wi-Fi:

a. Go to the Home screen:

Press the Home key.

b. Open the Settings menu:
Tap the Menu key, then touch Settings.

c. Open the Wireless & networks menu:

Touch Wireless & networks.

d. Open the Wi-Fi settings menu:
Touch Wi-Fi settings.

e. Make sure that the Wi-Fi option box is checked: Touch Wi-Fi.



B 0 @ 332
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When Wi-Fi is on, the tablet will look for and display a list of available Wi-Fi networks.

If a network that you have connected to previously is found, the tablet will connect to it.

If you don’t see your network in the list, you can force the tablet to re-scan. To scan for networks, tap the Menu key,
and then touch Scan.

2. Select an available Wi-Fi network to connect to:
In the same Wi-Fi settings menu above, touch a network in the list.
If the network is open, the tablet will prompt you to confirm connection to the network. Touch Connect to confirm.

If the network is secured (as indicated by a Lock icon), the tablet will prompt you to enter a password or other credentials.
Touch the Wireless password box to show the on-screen keyboard and then use it to enter the password. Touch Connect
to confirm.

B O & 333am

Security WPA/WPAZ PSK
strength Good

Show password.

Connect Cancel

When you have successfully connected to a Wi-Fi network, the Notifications bar at the top of the screen will show a Wi-Fi
signal indicator.

To learn about how to add a Wi-Fi network when it is not in range or when the router is set to obscure the network
name (SSID); or to configure advanced Wi-Fi options, please refer to the manual.



Browsing the web

The Browser application lets you visit webpages and find information on the web. Keep up with the news, your friends, or
enjoy video from YouTube™, the world’s most popular video-sharing community.

To use Browser, the tablet must be connected to the Internet. Read the section “Connecting to the Internet” to learn how to
connect to the Internet.

To open Browser, touch the Browser icon on the Home screen or in the Launcher.

gaa @ 6w
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1 | Address bar Displays the address (URL) of the current page. Touch the bar to enter a new address or to search
the web.

2 [ Bookmarkicon Touch the Bookmark icon to add or view bookmarks, to view your most visited sites, or to view
your browser history.

Some common Browser actions are described below.

€ To go to awebpage.

1. Touch the Address bar at the top of | @ O o
the Browser screen. The keyboard lm":’w.:m :
will open automatically. (If the Ao
Address bar is not visible, drag the
page down to return to the top of the
Browser screen.)

2. Use the keyboard to enter the
ad-dress (URL) of the webpage (e.g.,
m.youtube.com.

3. Touch Go to open the webpage.




€ To bookmark a webpage.
Bookmark your favorite webpages in order to visit them quickly without entering a URL.

1. Go to the webpage that you want to ; FEREA

bookmark & http:fm. youtube comidrhome H

Q

sintel

Farm Aid 25 Videos on YouTube!

2. Touch the Bookmark icon to the
right of the Ad-dress bar. E

3. Touch the Add tile.

4. |If desired, you can modify the name
of the bookmark or its location (URL % Add bookmark
address). Otherwise, touch OK to

Name

finish adding the book-mark. :

Location

http://m.youtube.com/#/hot

€ To goto abookmarked webpage.

1. Touch the Bookmark icon to the
right of the Address bar. E




2. Touch a bookmark tile to open it.

OOYS Multi  Picasa

Facobook  Wikipedia  eBay

Amaron Weather Ch. BBC

€ To open anew browser window.

1. Pressthe Menu key to show the 4 o

BI’OWSGr Options. Mew window Bookmarks Windows
=/ L/
Refresh Forwa More
2. Touch New Window to open a new A
browser window. v

MNew window

€ To switch between browser windows.

1. Pressthe Menu key to show the P =
Browser optionsl Mew window Bookmarks Windows
Y L
Refresh Fol Mare
2. Touch Windows to show a list of el
open browser windows. E
Windows
3. Touch the name of a window to .0 B

switch to it, or touch the “x” to close © Newwindow

the window. x

ultimedia Produkte - MP3-Player, DVD-Player, Digit... x




Downloading and installing new applications to your tablet can extend its functionality in many ways.
You can download and install applications from the included App Center. To open the App Center:

1. Touch the Launcher icon.

2. Touch the App Center icon.

When installing an application, it will tell you what functions of the MID it needs to control and if it needs access to your data.
Make sure you review these access requirements carefully before completing the installation.

O B @ 313

Do you want to install this application?

_J Install LI Cancel L

Be especially cautious with applications that request access to many functions or to a significant amount of your data. You
are responsible for the results of applications installed on your tablet.

€ You can learn more about App Center, and browse applications by visiting their website at
http://www.androidpit.de/de/android/market/app-center.

Some developers allow you to download and install applications directly from their website.

Support for third-party applications is provided by the respective application developer. ODYS is not responsible for the
behavior of these applications; please review the description and terms of use provided by third-party developers
carefully before installing applications on your tablet.

To uninstall an application:

1. From the Home screen, tap the Menu key.
2. Touch Settings to open the Settings menu.

3. Touch Applications, and then touch Manage applications to show a list of all applications installed on the tablet.
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. A id keyboard

Android Live Wallpapers

4. Touch the name of the application you want to uninstall; the Application Info screen will open.

Uninstall

Total 1.41MB
Application 1.41MB
Data 0.00B

5. Touch Uninstall. The tablet will prompt you to confirm.

B O B @ 726

Uninstall application?

This i jill be ur

J oK H cancel L

6. Touch OK to uninstall the application.

Mount the storage drive.

€ Touch USB connected (Internal) to mount the tablet’s built-in storage, then touch Mount when prompted to confirm.
When mounted, you can copy files to/from your computer to it.

€ If amemory card is installed, touch USB connected (External) to mount the card, then touch Mount when prompted to
confirm. When mounted, you can copy files to/from the computer to it.

Your tablet will be recognized by the computer as a Removable Storage drive. Drag and drop files between your tablet and



the computer. To learn more about copying files, please refer to the documentation included with your computer or
operating system.

Connectingto a TV

Connect to a TV to enjoy your tablet from the comfort of your living room. An HDMI cable (Type A-to-Type C) is required to
connect the tabletto a TV.

To connect the tablet to the TV:

1. Plug the small end of the HDMI cable into the mini HDMI connector of the tablet.

2. Plug the large end of the HDMI cable into the HDMI port on the TV.

3. Turn onthe TV, and set its display mode to the HDMI port that the tablet is connected to.
The tablet’s display will be output to the TV screen.

If you need help setting the display mode of the TV, please refer to the documentation provided by the TV
manufacturer.

If there is no sound from the tablet on your TV, you may need to set the HDMI switch sound settings.

To switch to TV output:
€ Press the menu key to switch the video output to TV.
€ Press again to switch back

Caution!
This function is only available during video playback!

Connecting Headphones

Connect a pair of headphones (or earphones) to the tablet to enjoy media in private.

Lower the volume level of the tablet before connecting headphones, and then slowly raise the volume to a comfortable
listening level.

€ The headphones must have a 3.5 mm (1/8 in) plug.
€ When headphones are connected, speaker output will be disabled automatically.

Hearing experts advise against the constant use of personal stereos played at high volume. Constant exposure to high
volumes can lead to hearing loss. If you should experience ringing in the ears or hearing loss, discontinue use and
seek medical advice.

Connecting a UMTS Dongle (3G dongle)

This function is optional and requires accessories which are not included. Use the included USB full-size (Type A) adapter
to connect a 3G UMTS dongle to the tablet (a compatible 3G UMTS dongle is required for proper use. At present, only
Huawei E1750,E220 and E156G dongles are supported. We cannot guarantee the proper function of dongles, other than



that specified here. Using other dongles are at users own risk).
For proper internet connection, a SIM card with appropriate mobile internet subscription contract is required.

ATTENTION:

Should the SIM card protection via Pin code be activated, deactivate this protection before attempting use with this device. The SIM card PIN may be deactivated using
most conventional cell phones. Please refer to the cell phone user manual for information on deativating the PIN.

UMTS dongles (see notice) may be connected to this device using the USB-Adapter included and should be configured as follows:

1. Connect the dongle to the device

2. Turn the device on

Take care that the wifi switch is on off position.

3. Enter the mobile internet connection data in the spaces provided. If necessary, contact your mobile internet provider for the essential connection data.

Connecting a Storage Device

Use the included USB full-size (Type A) adapter to connect a storage device to the tablet (e.g., a USB flash memory drive).

This connection supports a maximum storage size of 4 GB. For additional storage capacity, a microSD card can be added
to the tablet.



Setting the System options

Open the system settings menu to adjust how the tablet looks and functions.

Many applications will have their own settings; refer to the documentation provided by the application developer to learn
more.

To open the Settings menu:
1. From the Home screen, press the Menu key.
2. Touch Settings to open the Settings menu.

H ® 358m

% Wireless & networks
) Sound
1> Display

131 Location & security

Y Applications

The settings are grouped by category. Touch a category to open and adjust its settings.

Please refer to the manual for a description of the items in the Settings menu.



Specifications

Please visit www.odys.de for the latest product information. Design, specifications, and manual are subject to change
without notice.

Processor iMAPX210 800 Mhz
RAM 512 MB DDR2
Storage 4GB flash built-in

microSD card slot (max. 32GB supported)

Display 10,1" TFT LCD (1024 x 600), capacitive touchscreen

Wi-Fi Networking | IEEE 802.11 b/g/n

Video Output Mini HDMI, type C (1080p and 720p supported)

Audio Output 3.5 mm headphone

PC Interface USB 2.0 Hi-speed
Additional Front-facing camera
Features

Built-in microphone

Stereo speakers

Operating Android™ 2.2

System

Power Rechargeable Li-poly battery Power Adapter (DC 9V, 2A)
Playback Time Up to 15 hours music, 4.5 hours video, 6 hours web browsing
(hours) *

* Music was tested with a 128 kbps MP3 file; video was tested with a 1920 x 1080 MPEG-4/AVC file; browsing was tested with the screen brightness set
to default. Actual playback results may vary.



Support

If you have a problem with this device and want to get information about GPL and source code, please check our website
at www.odys.de for Frequently Asked Questions (FAQ) and product updates. If these resources do not resolve the problem,
please contact Technical Support.

ODYS Electronics Technical Support

Email: support@odys.de
Web:  www.odys.de
Phone: +49 (0)2154-8826-101

Monday to Friday, 9:00AM-5:00PM



Safety Notices

Important Safety Instructions
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10.

11.

12.

13.
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15.

16.

Read Instructions: All the safety and operating instructions should be read before the product is operated.
Retain Instructions: The safety and operating instructions should be retained for future reference.

Heed Warnings: All warnings on the product and in the operating instructions should be adhered to.
Follow Instructions: All operating and usage instructions should be followed.

Cleaning: Unplug this product from the wall outlet before cleaning. Do not use liquid cleaners or aerosol cleaners. Use
a damp cloth for cleaning.

Attachments: Use only attachments recommended by the manufacturer. Use of other attachments may be hazardous.

Water and Moisture: Do not use this product near water (e.g., near a bath tub, washbowl, kitchen sink, laundry tub, in
wet basements, or near a swimming pool and the like).

Ventilation: Slots and openings in the cabinet are provided for ventilation to ensure reliable operation of the product
and to protect it from overheating. These openings should never be blocked by placing the product on a bed, sofa, rug,
or other similar surface. This product should not be placed in a built-in installation such as a bookcase or rack unless
proper ventilation is provided or the manufacturer instructions have been adhered to.

Power Sources: This product should be operated only from the type of power source indicated on the rating label. If
you are not sure of the type of power supply to your home, consult your product dealer or local power company. For
products intended to operate from battery power or other sources, refer to the operating instructions.

Overloading: Do not overload wall outlets, extension cords, or integral convenience receptacles as this can result in a
risk of fire or electric shock.

Object and Liquid Entry: Never push objects of any kind into this product through openings as they may touch
dangerous voltage points or shout-out parts that could result in a fire or electric shock. Never spill liquid of any kind on
the product.

Servicing: Do not attempt to service this product yourself as opening or removing covers may expose you to dangerous
voltage or other hazards. Refer all servicing to qualified service personnel.

Damage Requiring Service: Unplug this product from the wall outlet and refer servicing to qualified service personnel
under the following conditions: a) when the power-supply or plug is damaged; b) if liquid has been spilled or if objects
have fallen into the product; c) if the product has been exposed to rain or water; d) if the product does not operate
normally by following the operating instructions. Adjust only those controls that are covered by the operating
instructions as improper adjustment of other controls may result in damage and will often require extensive work by a
qualified technician to restore the product to its normal operation; e) if the product has been dropped or damaged in
any way; f) when the product exhibits a distinct change in performance—this indicates a need for service.

Replacement Parts: When replacement parts are required, be sure that your service technician has used replacement
parts specified by the manufacturer or have the same characteristics as the original part. Unauthorized substitutions
may result in fire, electric shock, or other hazards.

Safety Check: Upon completion of any service or repairs to this product, ask the service technician to perform safety
checks to ensure that the product is in proper operating condition.

Heat: The product should be situated away from heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other
products (including amplifiers) that produce heat.



Tips regarding environmental protection

At the end of its operating life, this product may not be disposed of by way of your normal household waste. Instead it must be
delivered to a collection point for recycling electrical and electronic equipment. The icon on the product, in the operating
instructions or on the packaging, indicates this.

The materials used in manufacturing this product are recyclable, depending on their identifying markings. By recycling this
equipment, by recycling its components, or through other procedures of re-using outdated equipment, you are making an
important contribution to protection our environment. Please ask you local municipal administration for the location of the
corresponding recycling point.

Battery Recycling

In order to ensure the environmently friendly disposal of batteries, please do NOT dispose of used batteries through

normal household waste. Please take the batteries to your local retail or community collection point for recycling.

The following may be an indication of a discharged battery: The device cannot be switched on. The device switches off
I 2utomatically and "Battery Empty" is shown in the display. The device and or battery do not function properly.

A Hearing Safety
Listen at a moderate volume: Using headphones at a high volume can impair your hearing. This product can

produce sounds in decibel ranges that may cause hearing loss for a normal person, even for exposure less than
a minute. The higher decibel ranges are offered for those that may have already experienced some hearing
loss. Sound can be deceiving. over time your hearing ‘comfort level’ adapts to higher volumes of sound. So
after prolonged listening, what sounds ‘normal’ can actually be loud and harmful to your hearing. To guard
against this, set your volume to a safe level before your hearing adapts and leave it there. To establish a safe
volume level: Set your volume control at a low setting. Slowly increase the sound until you can hear it
comfortably and clearly, without distortion. Listen for reasonable periods of time: prolonged exposure to
sound, even at normally ‘safe’ levels, can also cause hearing loss. Be sure to use your equipment reasonably
and take appropriate breaks. Be sure to observe the following guidelines when using your headphones. Listen
at reasonable volumes for reasonable periods of time. Be careful not to adjust the volume as your hearing
adapts. Do not turn up the volume so high that you can’t hear what’s around you. You should use caution or
temporarily discontinue use in potentially hazardous situations. Do not use headphones while operating a
motorized vehicle, cycling, skateboarding, etc.; it may create a traffic hazard and is illegal in many areas.

Legal and Trademark Notices

ODYS and Xtense are trademarks of ODYS Electronics Corporation.
Android is a trademark of Google Inc. Use of this trademark is subject to Google Permissions.

Portions of the artwork used for this package are modifications based on work created and shared by Google and used
according to terms described in the Creative Commons 3.0 Attribution License.

HDMI, the HDMI Logo and High-Definition Multimedia Interface are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing
LLC.

microSD is a registered trademark of the SD Card Association.
USB is a registered trademark of USB Implementers Forum, Inc.
YouTube™ is a trademark of Google, Inc.

All other trademarks and logos are property of their respective owners unless indicated otherwise.

Warranty condition
The following conditions comprise the requirements and scope of our warranty conditions and do not affect our legal and

contractual warranty obligations.

We offer a warranty on our products in accordance with the following conditions:

1. Odys products are covered by a 24 month warranty. We will resolve damages or defects on Odys products free of charge within 12 months of the
purchase date under the following warranty conditions. For any damage or defect determined later than 12 months after the purchase date, proof of



a manufacturing fault must be submitted for repair under warranty.

The warranty does not cover batteries and other parts, which are considered consumables, parts that break easily such as glass or plastic or
defects based on normal wear and tear. There is no warranty obligation in the event of marginal differences compared to the target appearance and
workmanship provided these have a negligible effect on the product's fithess for use, in the event of damage caused by chemical or
electrochemical effects, by water or generally from abnormal conditions.

2. The warranty will be performed in such a way that we shall decide whether to repair the defective parts or to replace them with working parts free of
charge. AXDIA reserves the right to exchange the product for a replacement product of equal value if the product that is sent in cannot be repaired
within a reasonable time or at reasonable cost. The product can also be exchanged for a different model of the same value. Requests cannot be
made for repairs to be carried out on site. Parts that have been replaced or exchanged become our property.

3. The warranty claim does not apply if repairs or other work is carried out by unauthorized persons or if our products are equipped with additional
parts or accessories that are not approved for our products.

4. Warranties that have been activated do not cause the warranty period to be extended, nor do they trigger a new warranty period. The warranty
period for any replacement parts installed ends with the warranty period for the entire product.

5. Any other or further claims are excluded, especially those for replacement due to damage caused outside of the product, provided there is no
obligatory legal liability. We therefore accept no liability for accidental, indirect or other consequential damage of any kind, which leads to usage
restrictions, data loss, loss of earnings or interruption to business.

Asserting a warranty claim

1. To make use of the warranty service, you must contact the AXDIA Service Center by e-mail, fax or phone (see below for contact details). You can
also use the service form on our website or on the back of the warranty conditions.

2. AXDIA Service Center will try to diagnose and solve your problem. If it is determined that a warranty claim exists, you will be given an RMA number
(Return Material Authorization) and you will be asked to send the product to AXDIA.

IMPORTANT: AXDIA will only accept parcels that have an RMA number.

Please observe the following when sending the product:
1. Send the product suitably packaged with carriage and insurance paid. Do not enclose any accessories with the products (no cables, CD's, memory
cards, manuals, etc.), unless the AXDIA Service Centre specifies otherwise.
2. Mark the RMA number on the outside of the package in such a way that it is visible and clearly legible.
3. You must enclose a copy of the sales slip as proof of purchase.
4. Once AXDIA has received the product, it will meet its warranty obligations in accordance with the warranty conditions and will return the product to
the sender with carriage and insurance paid.

Service outside of warranty

AXDIA can refuse any service claim made that is not covered by the warranty. If AXDIA agrees to provide a service outside the warranty,
the customer will be invoiced for all repair and transport costs.
AXDIA will not accept any packages that have not first been approved by AXDIA by means of an RMA (Return Material Authorization).



Indice de Contenidos

MUCHAS GRACIAS ..., 1
Contenidos del paquete ... ]
CAraCtEriSTICAS v 2
CONOZCA LA TABLETA ODYS XTENSE........ 3
Panorama de la unidad...........eeeeeeeeiiiiiiiiiiiiieeeenne, 3
Acerca de la pantalla tACTl...ee e, 6
Pelicula proteCtora .....cccveeeeeeecieeiieiceeeeeeeeee 6
Acciones posibles de la pantalla tactil ........... 6
Acerca del sensor de orientacion ........cc.eeeeeeeeee.... 8
Cargade latableta.....iiiieiicceeee e, 8
Como insertar una tarjeta de memoria................. 9
PARA EMPEZAR ..., 11
Encendido y apagado de la tableta .................... 11
Encendido y apagado de la pantalla
(ESPEIA) i 12
Desbloqueo de la pantalla........cccceevvveeeennnnn. 12
Panorama de la pantalla de INICIo .....ueeeeevvinnnnneen, 14
Acerca de 1as apliCACIONES.........oovvvvvveeeeeeeeeeeeeiiinnnn. 15
Aplicaciones preinstaladas......ccceeeeeeeeeeeevvvnnnn.. 16
Instalacion de aplicaciones.......ccccevevveeeeveeennn.n. 17
ACErcA de 10S MENUS ..euvvveeeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee 17
Acerca de |as NotificaCionNes .........vceeeeeeeeeeeeevvvinnnn. 18

CONEXION A INTERNET ...oovveeeeeeeeeeeeee, 20
Requerimi€ntos .ccoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee, 20
ConexioNn A UNA €A Wi-Fi..ueeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee, 21
NAVEGANDO LAWEB ..o, 23
ADMINISTRACION DE APLICACIONES........ 27
CONEXIONES OPCIONALES.....cccveeieen. 30
Conexion a una computadorQ......eeceeeeeeeeenneee, 30
CoNEXION A UNA TV e 31
Conexion de QUIMCUIAIES ....eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 3]
Conexion de UN teClATO.ccuuuueeeeeeeee e 33
Conexidon de un dispositivo de

AlIMACENAMIENTO e 33
Acceso alInternet —UMITS ..o, 34
CONFIGURACION DE LAS OPCIONES

DEL SISTEMA ..o 35
ESPECIFICACIONES. ..., 36
SOPORTE .. e e 37
AVISOS DE SEGURIDAD ..., 38

indice De Contenidos



Muchas gracias

Felicitaciones por su compra de la tableta con acceso a
internet ODYS® Xtense. Esta guia le ayudara a comenzar

Contenidos del paquete

a usar la tableta rapidamente; |Iéala cuidadosamente y Asegurese de que los elementos que se muestran mas
guardela para referencia futura. abajo estén incluidos en el paquete. Si faltara algun
articulo, comuniquese con el minorista local a quien
Para obtener instrucciones detalladas, informacion actu- compré el producto
alizada y consejos utiles, visite la pagina Web de ODYS
en
www.odys.de.
( Tableta con ac- Audifonos estéreo
@ El manual esta disponible para su descarga ceso a internet profesionales
(Fj)eDslge la pagina Web de ODYS como archivo ODYS® Xtense Adaptador de aliment-
acion

Para visualizar los documentos en formato PDF,
descargue e instale el visualizador gratuito Adobe
Acrobat, desde el sitio web www.adobe.com.

Este paquete puede contener bolsas plasticas u
A otros materiales que son riesgosos para los nifios.

Asegurese de eliminar todo el material de em-

paque de forma segura luego de abrir el paquete.




Caracteristicas

Gran pantalla tactil de 10.1”
Controles intuitivos gracias al sistema Android™ OS

Navegue la Web
Visite sus sitios web favoritos

Revise su correo electronico
Manténgase en contacto con su familia y amigos

Vea videos de YouTube™
Navegue la comunidad mas popular en el mundo
para compartir videos

Lea sus libros favoritos
Descargue miles de libros con Aldko—el lector de
libros electronicos incluido *

Descubre miles de aplicaciones para el sistema
Android™
Descargue aplicaciones desde App Center—el
mercado disefado para las tabletas

Conéctese a Internet inalambricamente
Conexion Wi-Fi 802.11 b/g/n de alta velocidad

Salida HDMI™ para su TV **
Disfrute de videos, fotos y mas en la comodidad de
su sala de estar

**

Disfrute de su biblioteca multimedia en cualquier
lugar
La tableta portatil reproduce los formatos mas popu-
lares de musica, video, y fotos

Lector de memoria microSD

Incremente su capacidad de almacenamiento (hasta
32 GB)

Camara integrada|
Conveniente camara ubicada en el panel frontal

Deteccion automatica de orientacién
Lea de la manera en que lo desee; jLa pantalla se
ajustara automaticamente!

La lectura de libros en el formato ePub requiere de la
aplicacion incluida Aldiko E-book reader.

Requiere de un cable HDMI opcional La reproduccion de
video con resolucion 1080p HD requiere de un archivo
de video codificado a 1080p. La calidad del streaming
de video se vera afectada por la calidad, el estado de la
fuente y la conexién de red.



Conozca la tableta ODYS Xtense

Panorama de la unidad
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. Altavoz
. Micréfono

. encender/apagar
. Volumen +
. Volumen -
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. Bot6n “Men(”

7. Boton “Home”

8. Connectador Wifi

9. Camara

10. Botén ,,Atras*
11. Puerto para
auriculares

12. USB 2.0 HOST

13. Tarjeta Micro SD

14. Mini HDMI

15. Red
16. Puerto DC-IN

17. Estado de bateria

18. Reset

Altavoces estéreo

Pulse y mantenga presionando este botén para encender o apagarlo.
Pulselo para aumentar el volumen.
Pulselo para reducir el volumen.

Pulselo para mostrar el menu de Opciones

Nota: Dentro de la aplicacién las aplicaciones para esta aplicacion se
mostraran. Para ver las opciones del sistema de android pulse la tecla menu
solamente desde la pantalla de inicio.

Pulselo para regresar a la pantalla de inicio.

Presione y mantenga presionando este botén para iniciar aplicaciones usadas
frecuentes. Para abrirlo teclea a una aplicacion.

Para encender/apagar la funcion Wifi.

Funcién de camara para tirar fotos y grabar videos.

Pulselo para regresar a la pagina anterior o para cerrar el teclado mostrado.
Salida para auriculares

Nota: Cuando conecte auriculares los altavoces se desactivan
automaticamente.

Aloja cualquier tarjeta de memoria estandar Micro SD/SDHC.

Para conectarlo a una tele o otras pantallas.

Nota: Es necesario de activar la salida del sefial via HDMIDie en los
ajustes del sistema Android.

Para conectar a la red

Se conecta a cualquier fuente de alimentacion estandar a través del
adaptador de CA proporcionado.

Durante el cargo de la bateria el LED brilla rojo. Después de terminar el
cargo el LED se apaga.

Conozca La Tableta ODYS Xtense




Acerca de la pantalla tactil

La tableta esta equipada con una pantalla tactil facil de
usar que permite el acceso a las funciones de la tableta.
Utilice la punta de un dedo para tocar el area de la
pantalla donde se muestre un icono de control. Si toca
y mantiene el contacto sobre la pantalla, se registrara
como un toque continuo de un boton.

fuerza excesiva ni con ningun objeto que no
sea un dedo o un lapiz 6ptico. Para obtener
una mejor respuesta, asegurese de tener las
manos limpias antes de utilizar los controles de
la pantalla tactil.

0 Para evitar dafar la pantalla, no la toque con

Pelicula protectora

Se le ha aplicado a la pantalla tactil una pelicula protectora
para protegerla durante el envio. La pelicula protectora
debe quitarse antes de la utilizacion de la tableta. Para reti-
rarla, simplemente tome una de las esquinas de la pelicula
y tire suavemente de ella para retirarla de la pantalla.

Utilizacion del lapiz 6ptico
Para su conveniencia se incluye un lapiz 6ptico con

estos modelos. Puede utilizar la punta del lapiz éptico
para realizar selecciones precisas en la pantalla tactil.

Acciones posibles de la pantalla tactil

Puede controlar las funciones de la tableta utilizando la
pantalla tactil en combinacion con las tres teclas ubicadas
en el bisel. Para controlar la tableta mediante la pantalla
tactil, utilice la punta de un dedo o el lapiz éptico para
manipular iconos, botones, elementos de menu, el
teclado en pantalla, y otros elementos que se muestran
en la pantalla.

Puede ejecutar las siguientes acciones desde la pantalla
tactil utilizando sus dedos o el lapiz optico.



Tocar:

Para activar un elemento de la
pantalla (por ejemplo: iconos de apli-
cacion, botones, elementos de menu,
y las letras o simbolos del teclado en
pantalla), simplemente tocandolo con
su dedo o con el lapiz optico.

Tocary
mantener
presionado:

Algunos de los elementos de la pan-
talla poseen una accion alternativa si
los toca y los mantiene presionados
(por ejemplo: abrir un menu alterna-
tivo, o activar la funcién de arrastre).
Para tocar y mantener presionado

un elemento, toque el elemento y no
levante el dedo o el lapiz optico hasta
que la accion ocurra.

Arrastre:

Arrastre cualquier elemento de la
pantalla para cambiar su posicion (por
ejemplo: un icono de una aplicacién en
la pantalla de inicio).

Para arrastrar un elemento, toque el
elemento y manténgalo presionado
por un momento, luego, sin despegar
su dedo o el 1apiz éptico de la pantalla,
mueva el dedo o el lapiz éptico dentro
de la pantalla hasta que el elemento
alcance el destino deseado.

Deslizar:

Puede deslizar el dedo hacia arriba o
hacia abajo para desplazarse a lo
largo de una lista. En algunas pantal-
las, puede realizar desplazamientos
hacia la izquierda o la derecha para
cambiar la vista.

Para deslizar, toque la pantalla y
luego mueva rapidamente su dedo o
el lapiz optico dentro de la pantalla sin
despegar su dedo o el lapiz o6ptico.
No detenga en la pantalla con su
dedo o con el lapiz 6ptico en el punto
de contacto inicial dado que puede
arrastrar un elemento en lugar de
deslizarse a través de la pantalla.

Doble toque:

Toque la pantalla rapidamente dos
veces en una pagina web u otra pan-
talla de una aplicacion (la aplicacion
debe ser compatible con la funcion de
zoom mediante doble toque). Dentro
del navegador, realizar el doble toque
en una seccion de una pagina web
causara que el navegador utilice la
funcidn de zoom y ajuste la seccién
de la pagina al ancho de la pantalla.




Acerca del sensor de
orientacion

La tableta incorpora un sensor que cambiara automati-
camente la orientacion de la mayoria de las pantallas en
el momento en el que gire la tableta. El sensor funcio-
nara mejor cuando la tableta sea girada en posicion
perpendicular al piso (por ejemplo: cuando la tableta
sea sostenida en posicion vertical y no sobre su parte
trasera).

{ ™\

\"!u’;

El sensor de orientacion puede activarse y desactivarse
desde el menu de configuraciones Display de la pantalla.

Carga de la tableta

La tableta viene equipada con una bateria recargable
incorporada de litio-polimero.

Antes de utilizar la tableta, la bateria debe encontrarse
cargada por completo. El indicador de estado se ilu-
minara en color verde cuando la bateria se encuentre
cargada por completo.

Para cargar la bateria:

1. Enchufe uno de los extremos del adaptador de
alimentacion incluido en un tomacorriente de pared
de 100-240 VCA.

2. Enchufe el otro extremo del adaptador de aliment-
acion incluido en el enchufe de alimentaciéon de la
tableta.

3. Desconecte el adaptador de alimentacién cuando
la bateria de la tableta se encuentre cargada por
completo.

Conozca La Tableta ODYS Xtense



producir incendios 0 quemaduras quimicas Si
se la trata de manera incorrecta. No desarme,
incinere ni caliente las baterias. No deje el
dispositivo en lugares con luz solar directa o en
un vehiculo con las ventanas cerradas. No
conecte el dispositivo a wuna fuente de
alimentacion que no sea la indicada en este
manual o en la etiqueta, ya que puede provocar
incendio o descarga eléctrica

La bateria utilizada en este dispositivo puede

Como insertar una tarjeta de
memoria

La tableta acepta tarjetas de memoria de tipo microSD.
Inserte una tarjeta de memoria en la ranura para tarjetas
de memoria microSD para:

Aumentar la capacidad de memoria de la tableta.

Reproducir archivos de medios almacenados en su
tarjeta de memoria (p.ej., archivos de musica, video
o fotos).

Para insertar unatarjeta de memoria:

1. Alinee la tarjeta de memoria con la ranura de la
tarjeta. Los contactos de metal de la tarjeta de
memoria deben deben estar orientados hacia arriba
a la pantalla LCD.

2. Deslice la tarjeta dentro de la ranura con resorte.
Empuje la tarjeta hacia adentro hasta que esté en su
lugar.

A

(-

No intente insertar objetos que no sean una
tarjeta de memoria microSD en la ranura de la
tarjeta. Una tarjeta de memoria compatible
debe encajar facilmente en la ranura de la
tarjeta; si encuentra resistencia, verifique la
alineacion de la tarjeta. No intente forzar la
tarjeta al introducirla.

Evite tocar los contactos de oro de la tarjeta de
memoria.

J

Paraliberar y remover una tarjeta de memoria:

1. DESMONTAJE de latarjeta de memoria.

a.

Desde la pantalla de inicio, toque la tecla Menu,
y luego toque Settings (configuraciones) para
mostrar el menu de configuraciones.



b. Toque SD card & Device storage (tarjeta SD
y dispositivos de almacenamiento) para ver
las configuraciones de las tarjetas SD y de los
dispositivos de almacenamiento.

c. Toque Unmount SD card (desmontar tarjeta SD)
para preparar la tarjeta de memoria para una
extraccion segura.

2. Empuje la tarjeta aun mas dentro de la ranura hasta
gue escuche un clic. La tarjeta saldra de la ranura.

3. Tome la tarjeta por el borde para removerla.

Para evitar dafios y corrupcion de los datos, no
A remueva una tarjeta de memoria mientras se
estén escribiendo datos en la tarjeta o se estén
leyendo datos de la misma. Por ejemplo, no re-
mueva una tarjeta mientras esté reproduciendo
un archivo de muasica almacenado en la tarjeta.

- J
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Para empezar

Encendido y apagado de la
tableta

Para encender la tableta:

Presione y mantenga presionada la tecla Power A Power off
hasta que se encienda la pantalla LCD. Espere
hasta que aparezca la pantalla de inicio; la tableta se
encuentra ahora lista para utilizarse.

Your device will shut down.

Para apagar la tableta:

1. Presione y mantenga presionada la tecla Power hasta
que aparezca el menu de Opciones del dispositivo.

2. Toque OK para apagar la tableta.



Encendido y apagado de la pantalla (espera)

Cuando la tableta se encuentre encendida, puede apagar la pantalla para conservar la energia de la bateria.
Simplemente presione la tecla Power una vez para apagar la pantalla. Presione la tecla Power nuevamente para
encender la pantalla

~

Para conservar la energia de la bateria, la pantalla puede configurarse para apagarse automaticamente
cuando la tableta no se encuentre en uso (entre 15 segundos y 30 minutos). Esta opcion de Screen timeout
(tiempo de espera de la pantalla puede encontrarse en el menu de Display settings (configuraciones de
pantalla).

~

Desbloqueo de la pantalla
Cuando la pantalla se apague, debera desbloquear la pantalla cuando vuelva a encenderla.

Para desbloquear la pantalla, arrastre el icono lock (bloqueo) a través de la pantalla hacia el icono del altavoz.

ﬂ & 3:21a

3:21

Saturday, January 1




Si se ha configurado una contrasefa, ingrese la contrasefa para finalizar el desbloqueo de la pantalla. La contrasena
de desbloqueo de la pantalla puede configurarse en el menu de configuraciones Location and security (Ubicaciéon y
seguridad).

ﬂ u 4 3:23mm

Enter password to unlock

Para Empezar




Panorama de la pantalla de

Inicio

La pantalla de inicio es el punto de partida para todas las

funciones de su tableta.

Wednesday

-
205

1 2011 Year May

SUN MON TUE WED THU FRI
2 3 4 5 6
10 11 12 13
17 18 19 20
24 25 26 27
31

a. Botén ,Home” Pulselo para regresar al menu principal. Pulselo y mantiene pulsando
el botén para mostrar las aplicaciones que han sido usado con
frecuencia. Pulse una aplicacién para abrirlo.

b. Precausiones del sistema | En este sector se mostraran precausiones del sistema.

c.  Wifi Aparece cuando la funcién Wifi estd activado

d. Indicador de la bateria

e. Ajustes del sistema

f.  Screenshot Toque a este icono para crear un imagen de la pantalla.

g. Ajustes del volumen Izquierda para reducir, derecha para aumentar el volumen

h. Tecla—Menu Para mostrar el menu principal.

Nota: Dentro de la aplicacion las aplicaciones para esta aplicacion .

Para ver las opciones del sistema de android pulse la tecla menu

solamente desde la pantalla de inicio se mostraran.

i Tecla — Atras Pulselo para regresar a la pagina anterior o para cerrar el teclado
mostrado.

j.  Calendario

k. Galeria Contemplacion de imagen y video

. Reproductor de Reproduccion de la musica

mdusica

m. Documento Explorador de ficheros

n. Simbolos de Toque este simbolo para mostrar todas aplicaciones instaladas en su
dispositivo.

programas - Copie las aplicaciones en su pantalla mientras mantiene
presionando el simbolo correspondiente.

- Las aplicaciones en la pantalla puede borrar mientras pone el
simbolo correspondiente a los simbolos de programa. Para
borrar la pantalla principal marquelo con el dedo después
pongalo al programa de simbolo. Ahora estan en la papelera.

o. E-Mail Para abrir el programa e-mail

p. Browser Acceder a las paginas al internet

Ajustes del sistema




Acerca de las aplicaciones

Para abrir una aplicacion, toque el icono de la aplicacion

desde la pantalla de inicio o desde el activador.
Pantalla del activador:

Wednesday

SUN MON TUE WED THU

— 12 3 4 5
/}*—- 8 9 10 11 12

o 15 16 17 18 19
22 23 24 25 26
29 30 31

solamente propdsitos ilustrativos.

ODYS se reserva el derecho de modificary
mejorar la lista final de aplicaciones disponibles
en la tableta.

@ La pantalla que se muestra arriba posee

_J



Aplicaciones preinstaladas

Algunas aplicaciones han sido instaladas en su tableta
para su conveniencia. Estas aplicaciones incluyen:

File explorer E-Mail programm

View photos and watch videos Calendar setting

Wireless settings Browser
This Manual Alarm clock
Music playback System settings

Voice recording Calculator

Camera Manage running applications.
Manage installed applications. .’; e-Book Reader for ePub and PDF e-Books.
App Store

Para Empezar




Instalacion de aplicaciones Acerca de los menus

Puede descargar e instalar aplicaciones desde la tienda Existen dos tipos de mends utilizados en la tableta.
App Center, el navegador web, u otras fuentes.

1. Mendus de opciones.

La tableta debe configurarse para permitir la instalacion Los menus de opciones contienen elementos relacio-
de aplicaciones desde fuentes diferentes a las tiendas nados a la pantalla o aplicacién actual. Para ver un
electronicas. La opcion de Fuentes desconocidas puede menu de opciones, presione la tecla Menu.
configurarse desde el menu Application settings

(configuracion de aplicaciones). &g 0 0 3:28au

~

El soporte para las aplicaciones de terceros es
A proporcionado por los desarrolladores de las
respectivas aplicaciones. ODYS no sera
responsable por el comportamiento de estas
aplicaciones; revise cuidadosamente la
descripcion y los términos y condiciones de uso
proporcionadas por los terceros desarrolladores

Camera

. . . Music Br::lwser Settings
antes de instalar aplicaciones en su tableta. :
L B e — o ——
Add Wallpaper Search Notifications Settings

s 2

No todas las pantallas o aplicaciones poseen
un menu de opciones; si la aplicacién o pantalla
no cuenta con un menud, no sucedera nada si
presiona la tecla Menu.

Para Empezar




2. Menus contextuales.

Los menus contextuales contienen elementos relacio-
nados a un elemento especifico de la pantalla. Para ver
un menu contextual, toque y mantenga presionado un
elemento de la pantalla.

Tocar y mantener presionado Video (3).

] Gallery

video (3)

Aparecera un menu contextual.

Select All 3 items Deselect All

video (3)
il Delete

No todos los elementos cuentan con un menu
contextual; si el elemento no cuenta con un
menu contextual, no sucedera nada si lo toca y
lo mantiene presionado.

Acerca de las notificaciones

Los iconos que aparecen en la Barra de notificacion en
la parte superior de la pantalla lo alertaran en el caso del
arribo de un nuevo mensaje, una alarma o un evento de
una aplicacion.



Acceda y responda a las notificaciones abriendo por
completo el Panel de notificaciones.

Arrastre la barra de Notificaciones hacia la parte
inferior de la pantalla para abrir el Panel de notifica-
ciones desde cualquier pantalla, o;

Desde la pantalla de inicio, presione la tecla Menu y
luego toque Notifications (notificaciones) para abrir
por completo el panel de notificaciones.

January 1, 2011 & 3:30am

[ usB debugging connected
Select to disable USB debugging.

E3 uSB connected

Select to copy files to/from your computer.

1. Pararesponder auna notificacion:

Toque la notificacion que desea responder; el Panel de
notificaciones se cerrara y la aplicacién asociada con la
notificacion se iniciara.

2. Paradespejar todas las notificaciones:

Toque el botdén Clear (despejar) en la parte superior
derecha del Panel de notificaciones; las notificaciones se
despejaran y el panel de notificaciones se cerrara.

3. Paracerrar el Panel de notificaciones:

Arrastre el asa de la parte inferior del Panel de notifi-
caciones hacia la parte superior de la pantalla, o;

Presione la tecla Back (atras).

Para Empezar




Conexion a Internet

Esta tableta puede utilizar una conexion de datos vias Wi-Fi para conectarse a internet. La tecnologia inalambrica Wi-Fi
puede proporcionar acceso a internet a distancias de mas de 300 pies; sin embargo, esta distancia puede verse afectada

por el entorno de utilizacion y por el enrutador Wi-Fi.

Requerimientos

Con el fin de realizar la conexion a internet, necesitara lo
siguiente:

1. Un enrutador inalambrico o un punto de acceso
a internet con una conexion a internet de banda
ancha.

El enrutador inalambrico debe ser compatible con conex-
iones Wi-Fi 802.11b/g/n. Si el enrutador es compatible con
conexiones 802.11n, asegurese de que haya sido configu-
rado para aceptar también conexiones 802.11b/g.

Se recomienda una velocidad de conexion min-
ima de 64 Kbps. Las velocidades superiores
permitiran mejores experiencias en Internet.

2. Configuraciones de red del enrutador inalambrico

Necesitara saber el nombre de la red (SSID), y la con-
trasena u otras credenciales si su red es segura. Estas
configuraciones pueden encontrarse por lo general en la
pagina web de administracion del enrutador inalambrico.

Consulte la documentacion del enrutador inalambrico
en busca de ayuda, o pida al administrador de la red los
detalles de la conexion.

@

Puede que encuentre conexiones a redes abiertas
de Wi-Fi, o “hot spots”. Estas redes son configu-
radas por lo general de modo que pueda conec-
tarse sin la necesidad de conocer estas configu-
raciones; la tableta obtendra automéaticamente
toda la informacion necesaria del enrutador.

J




Conexion a una red Wi-Fi

La barra de notificacion mostrara iconos que indiquen el
estado del Wi-Fi de la tableta.

52

Notificacion que indica que existe una red
Wi-Fi abierta dentro del rango de la tableta.

o

Conectado a una red Wi-Fi (la sefial indica
la intensidad de la conexion).

[sinico

No existen redes Wi-Fi dentro del rango de
n] | la tableta, o el receptor de Wi-Fi se encuen-
tra apagado.

1. Enc

ienda el receptor de Wi-Fi si aln no se encontr-

ara encendido. Para encender el receptor de Wi-Fi:

a.

Vaya a la pantalla de Inicio:
Presione la tecla Inicio.

Abra el Menu de configuraciones:
Toque la tecla Menu, luego toque Settings
(configuraciones).

Abra el menu Wireless & networks (conexiones
inalambricas y redes):

Toque Wireless & networks (conexiones
inalambricas y redes).

d. Abra el menu de configuraciones de Wi-Fi:
Toque Wi-Fi settings (configuraciones de Wi-Fi).

e. Asegurese de que la opcion del cuadro de selec-
cién de Wi-Fi se encuentre seleccionado:
Toque Wi-Fi.

Cuando el receptor de Wi-Fi se encuentre encendido, la
tableta buscara y mostrara una lista de las redes Wi-Fi
disponibles.

U &€ 3:32am

Scanning...
Network notification
Notify me when an open network is available

Wi-Fi networks

CCL2

Secured with WPA/WPA2 PSK

Market Department
Secured with WPA/WPA2 PSK

CCLRND




(-

®

Si la tableta encontrara una red a la que se haya

conectado previamente, se conectara automati-
camente a la red conocida.

Si la tableta no mostrara su red en la lista, puede
realizar una nueva busqueda de redes. Para re-
alizar una nueva busqueda de redes, toque la
tecla Menu, y luego la tecla Busqueda.

2. Seleccion de unared Wi-Fi disponible para
realizar la conexion:

Desde el mismo Menu de configuraciones Wi-Fi, toque
una de las redes de la lista.

Si la red es abierta, la tableta le solicitara una confir-
macién de conexion a la red. Toque Connect (conectar)
para confirmar.

Si la red es segura (se indica con un icono de bloqueo),
la tableta le pedira ingresar una contrasena u otras
credenciales. Toque el cuadro de Contraseia de

red inalambrica para mostrar el teclado en pantalla e
ingresar la contrasena. Toque Connect (conectar) para
confirmar

& 3:33am

Security WPA/WPA2 PSK
Signal strength Good

Password

Show password.

Connect Cancel

Cuando se haya conectado exitosamente a una red
Wi-Fi, la barra de notificaciones en la parte superior de la
pantalla mostrara un indicador de senal Wi-Fi.

G0

H @& 726

\

®
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Para aprender como agregar una red Wi-Fi que
se encuentre fuera del rango de la tableta o
cuando el enrutador se encuentre configurado
para ocultar el nombre de la red (SSID); o para
configurar oras opciones avanzadas de Wi-Fi,
consulte el manual.




Navegando la web

El navegador le permite visitar paginas web y encontrar informacion en internet. Manténgase al dia con las noticias,
sus amigos, o disfrute de videos de YouTube™, la comunidad mas popular en el mundo para compartir videos.

Para utilizar el navegadqr, la tableta Nombre Description

debe estar conectada a internet. . —

Consulte 1a seccién “Conexién a 1 | Barra de direc- Muestra la direccion (URL) de la
ciones pagina actual. Toque la barra para

Internet” para saber como conectar

la tableta a internet. ingresar una nueva direccion o para

realizar una busqueda en laweb.

Para abrir el navegador, toque 2 | Iconosefialador | Toque el icono Bookmark

el |ctor|1|o gel.ng\{egagorccijesclje I?. g (sefialador) para ver o agregar se-
pantatia de Iniclo o desde €l activador. Raladores, para ver sus sitios mas

O B @ 303m visitados, o para ver el historial del
| http://www.odys.de/web/start_de.htn‘@ e - - . naveQador'

A continuacion se describen algunas acciones comunes
del navegador.

Produkte Unternehmen Bezugsquellen

1Pz Player

media Player
Digitale Camcorder
Digitale Bilderrahmen A
£-Book Reader H -
Internst Tablete
Intarnstradios

u Integrie il

u Integrie

Fu

.

.

5 LED TV Fino X24

VD Player
LCD Fernseher

LED Fernseher

Neue Produkte mit HOCP Verschiussalung.
Lautsprecher

Neul AndroidPIT App Center

Tapprodukte -
produkte vergleichen u Betrichssystem Android 2.1

Grafikprodukte
PC Monitore infos | Downloads

» A
&) AndroidPIT

Infos | Downloads | Fragen und



Para dirigirse a una pagina web.

Toque la Barra de
direcciones en la
parte superior de

la pantalla del nav-
egador. El teclado
en pantalla se abrira
automaticamente.

(si la barra de direc-
ciones no se encon-
trara visible, arrastre
la pagina hacia abajo
para volver a la parte
superior de la pantalla
del navegador.)

Utilice el teclado para
ingresar la direccion
(URL) de la pagina
web (por ejemplo:
m.youtube.com).

Toque Go (ir) para
abrir la pagina web.

B 0
[ http://www.odys.de/web/start_de.html

http:/fwww.odys. de/web/start_de_ html

E @ 3:04em

Para colocar un sefialador a una pagina.

Sefale sus paginas web favoritas para acceder mas
rapido a ellas sin tener que ingresar la direccion

manualmente.

Dirijase a la
pagina web que
quiera senalar.

& http://m.youtube.com/#/home

Sintel

H@ 1:01em

Farm Ald 25 Videos on YouTubel

a]

Q

Toque el icono
Bookmark
(sehalador) a la
derecha de la
barra de direc-
ciones.

=

Toque el cuadro
Add (agregar).

ODYS Multh  Plcasa Yahoo! Google

Facebook Wikipedia eBay CIN.N h

Amazon Weather Ch.  BBC

MSN

NY Times

H @ 305m

MySpace

ESPN




Si lo desea,
puede modificar
el nombre del
sefialador o su
ubicacién (direc-
cion URL). De lo
contrario, toque
OK para finalizar
el agregado de un
sefialador.

+ Add bookmark

Name

Location

http://m.youtube.com/#/hor

o |

Cancel

Para dirigirse a una pagina web con sefialador.

Toque el icono
Bookmark
(sefalador) a la
derecha de la
barra de direc-
ciones.

Toque uno de los
cuadros de los
sefialadores para
abrirlo.

+r Add

ODYS Multi

Facebook

Amazon

e
RN

Picasa Yahoo! Google

[~

Wikipedia eBay CNN

Weather Ch.  BBC

MSN

NY Times

H @ zosem

MySpace

ESPN




Para abrir una nueva ventana del navegador.

Para cambiar entre ventanas del navegador.

Presione la

Presione la

’ "J'-"‘ B Il ’ "4-"-". P =
teCIa Menu New window Bookmarks Windows teCIa Menu New window Bookmarks Windows
para mostrar & ® para mostrar & &)
las OpCioneS del Refresh Sarard More las Opciones del Refresh More
navegador. navegador.

Toque New Py Toque Windows =

. i 1 |
Window (nueva W (ventanas) para -
Ventana) para Mew window mostrar una lista Windows
abrir una nueva de las ventanas
ventana del del navegador
navegador. abiertas.

Toque el nombre | 2.8 T

de una ventana
para dirigirse a
ella, o toque la
"X" para cerrar la
ventana.

© Newwindow

4] Google

Multimedia Produkte - MP3-Player, DVD-Player, Digit...

x

x




Administracion de aplicaciones

La descarga y la instalacion de nuevas aplicaciones en su tableta puede extender su funcionalidad de muchas
maneras diferentes.

Puede descargar, e instalar aplicaciones desde la a D. . 8 @ s13m
tienda App Center incluida. Para abrir la tienda ' Player 10.
electronica App Center:

Do you want to install this application?

1. Toque el icono Launcher (activador).

2. Toque el icono App Center.

App Center

| l Install ; H Cancel J

Cuando instale una aplicacién, la misma le informara r
acerca de cuales funciones del teléfono requiere con- Sea especialmente cuidadoso con aquellas
trolar y si requiere acceso a sus datos. Asegurese de aplicaciones que requieran muchas funciones
revisar cuidadosamente estos requerimientos de acceso 0 una cantidad importante de sus datos. Usted
antes de completar la instalacion. es el responsable por los resultados de las
aplicaciones instaladas en la tableta.

N




Puede informarse mas acerca de App Center, y Para desinstala una aplicacion:

navegar

las aplicaciones visitando el sitio web de App Center Desde la pantalla de inicio, toque la tecla Menu.

en www.androidpit.de. 2. Toque Settings (configuraciones) para abrir el menu
de configuraciones.

desde su sitio web. Manage applications (administrar aplicaciones)
para mostrar una lista de todas las aplicaciones

El soporte para las aplicaciones de terceros es instaladas en la tableta.

proporcionado por el desarrollador de Ila 0 g
aplicacion  respectiva. ODYS no sera licat
responsable por el comportamiento de estas
aplicaciones; revise cuidadosamente la
descripcion y los términos y condiciones de uso
proporcionadas por los terceros desarrolladores

antes de instalar aplicaciones en su tableta. Adobe Flash Player 10.1

Algunos desarrolladores permiten la descarga
e instalacion de las aplicaciones directamente| 3. Toque Applications (aplicaciones), y luego toque

&8 7:26.am

40.00KB

1 Aldiko
1.34MB

Android keyboard
194KB

Android Live Wall



4. Toque el nombre de la aplicacion que desea desin-
stalar; la pantalla de informacién de la aplicacion se
abrira.

B @& 7:26am

version 3.68
Uninstall
Storage

Total 1.41MB
1.41MB

Application
Data 0.00B

5. Toque Uninstall (desinstalar). La tableta le solicitara
una confirmacion.

B @& 726

Uninstall application?

This application will be uninstalled.

0K H Cancel

6. Toque OK para desinstalar la aplicacion.



Montaje del dispositivo de almacenaje.

Toque el icono de conexion USB (interno) para mon-
tar el almacenamiento integrado de la tableta, luego
toque “Mount” (montar) cuando se le requiera para
confirmar. Cuando se encuentre montada, podra
copiar archivos desde y hacia la tableta, y desde y
hacia la computadora.

Si la tableta cuenta con una tarjeta de memoria, toque
el icono de conexion USB (externo) para mon- tar la
tarjeta, luego toque “Mount” (montar) cuando se le
requiera para confirmar. Cuando se encuentre
montada, podra copiar archivos desde y hacia la
tarjeta de memoria, y desde y hacia la computadora.

La tableta sera reconocida por la computadora como

si fuera un disco de memoria removible. Arrastre y
suelte archivos entre la tableta y la computadora. Para
informarse mas acerca de la copia de archivos, consulte
la documentacidn incluida con su computadora o con su
sistema operativo

Conexiobn auna TV

Conecte la tableta a una TV para disfrutar de la tableta
en la comodidad de su sala de estar. Se requiere de un
cable HDMI (Tipo A a Tipo C) para conectar la tableta a
una TV.



Para conectar la tableta a la TV:

1. Conecte el extremo pequeno del cable HDMI en el
mini conector de HDMI de la tableta.

2. Conecte el extremo grande del cable HDMI en el
puerto HDMl en la TV.

3. Enciendala TV, y configure su modo de pantalla al
puerto HDMI al que esta conectada la tableta.
4. Pulse la tecla de Menu.

La pantalla de la tableta sera visualizada en la pantalla

dela TV.

@

Si necesita ayuda para configurar el modo de

pantalla del aparato de TV, remitase a la docu-
mentacion provista por el fabricante del apara-
to de TV.

Si el sonido de la tableta no se reproduce en la
TV, puede que se requiera cambiar las configu-
raciones de sonido HDMI switch.

Conexion de auriculares

Conecte un par de auriculares (o audifonos) a la tableta
para disfrutar de los medios en privado.

Reduzca el nivel de volumen de la tableta antes de re-
alizar la conexién de los auriculares, y luego incremente
suavemente el nivel de volumen hasta un nivel comodo.

Los auriculares deben contar con un enchufe de 3.5
mm (1/8 de pulgada).

Cuando se encuentren conectados los auriculares,
la salida de los altavoces se desactivara automatica-
mente.

A

Los expertos en audicion advierten contra el
uso constante de estéreos personales a
volumen alto. La exposicion constante al
volumen alto puede llevar a la pérdida de la
audicion. Si le zumban los oidos o sufre una
pérdida de audicién, suspenda el uso y busque
asesoramiento médico.

J




Utilizacion del conector USB / Conexién de un dispositivo de
adaptador para teclado almacenamiento

El adaptador USB de tamafio completo puede ser Utilice el adaptador USB de tamaro completo (tipo A)
utilizado para conectar y utilizar dispositivos USB conla  para conectar un dispositivo de almacenamiento a la
tableta. El adaptador convierte el puerto mini USB de la  tableta (por ejemplo: un dispositivo de memoria flash
tableta en un conector USB On-the-Go (OTG). USB).

Esta conexion soporta un tamafio maximo de al-

@ macenamiento de 4 GB. Para incrementar la ca-

pacidad de almacenamiento, puede agregarse a
a tableta una tarjeta de memoria microSD.

Conexiones Opcionales




Por favor nota:
- Esta funcién es una funcion adicional que solamente puede ser utilizada con accesorios suplementarios que no estan suministrados en el volumen de
entrega.
- Para el uso es necesario de conectar una mochila adecuada y compatible con 3G UMTS.
Actuamente solo son compatibles los siguientes modems usb: E220, E1750 y E156G.
Segun la disponibilidad puede adquirir las mochilas en nuestra pagina principal www.odys.de
No le podemos garantizar la disponibilidad de otras mochilas y el uso de otras mochilas se efectua bajo su propia responsabilidad.
- Para conectarse al internet se necesita una tarjeta SIM de un operador de telefonia celular movil y una tarifa correspondiente que permite una conexion
al internet.

Atencion!

En caso que su tarjeta SIM que desee utilizar este suministrada con un cédigo PIN entonces le recomendamos de desactivarlo antes del uso. Para
desactivarlo puede utilizar todos teléfonos méviles comunes. Esa opcién puede encontrar en el ajuste de seguridad del movil.

Con este dispositivo tiene la posibilidad de contectar una mochila con la ayuda del adaptador USB que puede encontrar en el volumen de
entrega. Antes que nada es necesario de configurar el acceso.

1. Abre el programa ,3G Setting“ en la que puede encontrar las aplicaciones instaladas en la pagina de inicio.

2. Seleccione la opcién del Menu superior para adjuntar una conexion del Internet.

3. Introduzca los datos correspondientes para la conexioén.

En caso de que sea necesario introducir toda la informacién necesaria, por favor tenga en cuenta la necesidad de contactar su proveedor de
servicios moviles.



Configuracion de las opciones del
sistema

Abra el menu de configuraciones del sistema para O B ® 358w
ajustar la apariencia y las funciones de la tableta. Settings

)
—
®

Wireless & networks

propias configuraciones; consulte la documen-
tacion provista por el desarrollador de la apli-
cacién para mayor informacion.

@ Muchas de las aplicaciones cuentan con Sus
¥ Sound

SN 3 Display

Para abrir el Menu de configuraciones:

{33 Location & security

1. Desde la pantalla de inicio, toque la tecla Menu.
Applications

2. Toque Settings (configuraciones) para abrir el menu
de configuraciones.
Las configuraciones se encuentran agrupadas por
categorias. Toque una categoria para abrirla y poder
ajustar las configuraciones.

Consulte el manual para informarse acerca de
los elementos del menud de configuraciones.




Especificaciones

Visite nuestro sitio web www.odys.de para obtener informacién actualizada acerca del producto. El disefio, las
especificaciones y el manual estan sujetos a cambios sin previa notificacion.

Procesador

IMAPX210 800MHz

Memoria RAM

512 MB DDR?2

Almacenamiento

Memoria flash integrada de 4GB

Ranura para tarjeta microSD (maximo
soportado: 32GB)

Caracteristicas Camara ubicada en el panel frontal
adicionales Micréfono integrado
Altavoces estéreo

Pantalla

TFT LCD de 10.1” (1024 x 600)
Capacitive Touchscreen

Conexion aredes
Wi-Fi

IEEE 802.11 b/g/n

Salida de video

Mini HDMI, tipo C (soporta 1080py
720p)

Sistema opera- Android™ 2.2
tivo
Alimentacion Bateria recargable de Li-Po
Adaptador de alimentacion (CC 9V, 2A)
Tiempo de uti- Hasta 15 horas de musica, 4.5 horas de

lizacion (horas) * | yjideo, 6 horas de navegacion web

Salida de audio

Auriculares de 3.5 mm

Interfaz para PC

USB 2.0 de alta velocidad
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* La musica fue probada con un archivo MP3 de 128 kbps; el video fue
probado con un archivo de 1920 x 1080 MPEG-4/AVC; la navegacion
fue probada con el brillo de la pantalla establecido en el punto precon-
figurado en fabrica. El tiempo de reproduccion actual puede variar.

Especificaciones



Soporte

Si tiene algun problema con este dispositivo, verifique nuestro sitio web en www.odys.de para obtener respues- tas a
preguntas frecuentes (FAQ) y las actualizaciones de productos. Si estos recursos no resuelven el problema, por favor,
pongase en contacto con Soporte Técnico.

para obener mas informaciones sobre GPL y el Cédigo de fuente para el dispositivo, por favor no duden en ponerse
en contacto con nosotros:
support@axdia.de

Soporte técnico de ODYS Electronics

Correo electronico: support@odys.de

Sitio web: www.odys.de

Teléfono: +49-2154-8826-101
De lunes a viernes de 9:00AM-5:00PM

Soporte




Avisos de Seguridad

DVERTENCI : ]
PELIGR EELECTR CUCION
N ABRIR

REC UCION: PARARE UCIRELRIESG EINCEN | YCH UE

ELECTRIC N RETIRE LA CUBIERTA( PARTEP STERI R} ELA
UNI A PARAREALIZAR ELMANTENIMIENT ACU AUNICAMENTEA
PERS NAL ESERVICI CALIFICA

La figura de reldmpago que termina en punta de flecha
dentro de un tridngulo equilatero tiene por finalidad aler-
tar al usuario de la presencia de “voltaje peligroso” sin
aislamiento dentro de la caja del producto que podria
tener potencia suficiente para constituir un riesgo de
choque eléctrico.

El signo de exclamacion dentro de un triangulo
equilatero tiene el proposito de advertir al usuario
de la presencia de instrucciones de funcionamiento
y reparacion importantes en el material impreso que
acomparfia al artefacto.

) Para obtener informacion de reciclaje o eliminacion
sobre este producto, comuniguese con sus autori-
dades locales o con la Alianza de Industrias Elec-
tronicas: www.eiae.org.

Para uso de los clientes:

Ingrese a continuacion el nimero de serie que se encuentra en la
parte trasera de la unidad. Conserve esta informacion para referencias
futuras.

N° de Model

NO de Serie

ADVERTENCIA: Para prevenir el riesgo de descarga eléctrica, no
exponga este dispositivo a la lluvia ni a la humedad. Dentro del gabi-
nete se encuentra presente alto voltaje peligroso. No abra el gabinete.

Proteja su capacidad de audicion: Los expertos en audicion
advierten contra el uso constante de reproductores personales de
audio a volumen alto. La exposicion constante al volumen alto puede
llevar a la pérdida de la audicion. Si le zumban los oidos o sufre una
pérdida de audicion, suspenda el uso y busque asesoramiento médico.

Nota: Siel producto repentinamente no responde o se apaga, es
posible que la causa sea una descarga electrostatica. En tal caso,
siga los procedimientos que se detallan a continuacion para la
recuperacion:

«  Apague el dispositivo presionando suavemente el boton RESET
(reinicio).

«  Encienda nuevamente la unidad.



Consignes de Sécurité Importantes

1.

Lea las instrucciones: Debera leer todas las instruc-
ciones de seguridad y funcionamiento, antes de poner
en funcionamiento este producto.

Conserve las instrucciones: Debera conservar las
instrucciones de seguridad y funcionamiento para
referencia futura.

Preste atencion a las advertencias: Debera respetar
todas las advertencias contenidas en el producto y en
las instrucciones de funcionamiento.

Siga las instrucciones: Debera seguir todas las in-
strucciones de uso y funcionamiento.

Limpieza: Desconecte este producto del tomacorri-
ente de pared antes de la limpieza. No utilice produc-
tos de limpieza liquidos o en aerosol. Utilice un pano
himedo para limpiar.

Complementos: Utilice s6lo complementos recomen-
dados por el fabricante. El uso de otros complementos
puede ser peligroso.

Agua y humedad: No utilice este producto cerca del
agua (por ejemplo: cerca de una bariera, lavatorio,
lavaplatos o tina para lavar ropa, en un s6tano mojado
ni cerca de una piscina o similar).

Ventilacion: El gabinete posee ranuras y aberturas
para asegurar la correcta ventilacion del producto y
para protegerlo del recalentamiento. Nunca se debe

10.

1.

bloquear estos orificios al colocar el producto sobre
una cama, sofa, alfombra u otras superficies simi-
lares. No se debe colocar este producto en un mueble
empotrado, tal como biblioteca o estante, salvo que
se proporcione una ventilaciéon correcta o se cumplan
las instrucciones del fabricante del producto.

Fuentes de alimentacion: Este producto debe utilizarse
solo con el tipo de fuente de alimentacién indicada
en la etiqueta de clasificacién. Si no esta seguro del
tipo de fuente de alimentacion de su hogar, consulte
con el distribuidor del producto o con la compania
eléctrica local. Para los productos que funcionan a
bateria o con otras fuentes de alimentacion, consulte
las instrucciones de funcionamiento.

Sobrecarga: No sobrecargue los tomacorrientes, al-
argues o enchufes de pared, ya que esto puede tener
como resultado un riesgo de incendio o descarga
eléctrica.

Entrada de objetos y liquido: Nunca introduzca objetos
de ningun tipo dentro de este producto a través de las
aberturas, ya que pueden ponerse en contacto con
puntos de voltaje peligrosos o provocar cortocircuitos
que ocasionarian incendios o descargas eléctricas.
No derrame nunca liquido de ningun tipo sobre el
producto.



12.

13.

14.

Reparaciones: No intente reparar este producto usted
mismo, ya que al abrir o quitar las cubiertas se expon-
dria a voltaje peligroso u otros peligros. Para cualquier
reparacion, pongase en contacto con el personal téc-
nico calificado.

Danos que requieran servicio técnico: Desconecte
este producto del enchufe de pared y contactese
con personal técnico calificado en las siguientes
situaciones: a) cuando la fuente de alimentacion o el
enchufe estén danados; b) si se ha derramado liquido,
han caido objetos dentro del producto; c) si el producto
ha sido expuesto a lluvia o al agua; d) si el producto no
funciona normalmente al seguir las instrucciones de
funcionamiento. Ajuste solo aquellos controles inclui-
dos en las instrucciones de funcionamiento, ya que el
ajuste inadecuado de otros controles puede ocasionar
danos y requerir con frecuencia un trabajo extenso por
parte de un técnico calificado para restaurar el funcio-
namiento normal del producto; e) si el producto se ha
caido o ha sufrido algun dafo; f) cuando el producto
presenta un cambio marcado en su rendimiento; esto
indica que necesita mantenimiento.

Piezas de reemplazo: Cuando se requieren piezas de
reemplazo, asegurese de que el servicio técnico haya
utilizado las piezas de reemplazo especificadas por el
fabricante 0o que posean las mismas caracteristicas que
la pieza original. Las sustituciones no autorizadas pueden
provocar incendio, descarga eléctrica u otros riesgos.

15.

16.

Controles de seguridad: Una vez completado el ser-
vicio o las reparaciones de este producto, solicite al
servicio técnico que realice controles de seguridad
para asegurar que se encuentra en condicién de fun-
cionamiento correcto.

Calor: El producto debe ubicarse lejos de fuentes de
calor tales como radiadores, rejillas de aire caliente,
estufas u otros productos (incluidos amplificadores)
que produzcan calor.



| 2

Aviso sobre proteccion medioambiental

Este producto no se puede desechar en la basura
doméstica del modo habitual al final de su vida util, sino
que debera entregarse en un punto de recogida para
reciclaje de dispositivos eléctricos y electronicos. El
simbolo que figura en el producto, en el Manual del
usuario y en el embalaje asi lo indica.

Los materiales son reciclables en funcién de su
identificacion. Al reutilizar materiales reciclados o al
reciclar de cualquier otro modo los aparatos usados
estara contribuyendo a la proteccion del medioambiente.
Pregunte a las autoridades de su localidad la ubicacién de
los puntos de recogida.

" |

Por favor no tiren baterias defectuosas o pilas vacias a la
basura. LLeve sus baterias/pilas a un especialista o

tiren las a un contenador adecuado para cuidar el medio
ambiente.

Baterias estan descargadas por regla general cuando el
aparato se apaga y indica que esta vacia o cuando tras
mucho tiempo sin usuar dejan de funcionar correctamente.

Seguridad auditiva

Utilice un nivel de sonido moderado: El uso de los
auriculares a un nivel de sonido elevado puede dafar el
oido. Este producto produce sonidos con rangos de
decibelios que pueden provocar una pérdida auditiva a una
persona con un nivel auditivo normal, incluso en el caso de
una exposicion inferior a un minuto. Los rangos de
decibelios mas elevados se ofrecen para aquellas
personas que tengan cierta deficiencia auditiva. El nivel de
sonido puede ser enganoso. Con el paso del tiempo, el

“nivel de comodidad” de escucha se adapta a los niveles
de sonido mas elevados. Por lo tanto, tras una escucha
prolongada, el sonido de un nivel “normal” puede ser en
realidad de tono elevado y perjudicial para el oido. Para
protegerse contra esto, ajuste el nivel de sonido a un nivel
seguro antes de que su oido se adapte y manténgalo asi.
Para establecer un nivel de sonido seguro: Fije el control
de volumen en un ajuste bajo.Aumente poco a poco el
sonido hasta poder oirlo de manera cémoda y clara, sin
distorsion.Escuche durante periodos de tiempo
razonables: La exposicidon prolongada al sonido, incluso a
niveles “seguros”, también puede provocar una pérdida
auditiva.Asegurese de utilizar su equipo de forma
razonable y realice los descansos oportunos. Asegurese
de respetar las siguientes pautas cuando use los
auriculares. Escuche a niveles de sonido razonables
durante periodos de tiempo razonables. Tenga cuidado de
no ajustar el nivel de sonido mientras se adapta su oido.
No suba el nivel de sonido hasta tal punto que no pueda
escuchar lo que le rodea. En situaciones posiblemente
peligrosas, debe tener precaucion o interrumpir
temporalmente el uso. No utilice los auriculares cuando
conduzca un vehiculo motorizado, ni cuando practique
ciclismo, skateboard, etc., ya que podria suponer un riesgo
para el trafico y es ilegal en muchas zonas.




Avisos de Legales y Marcas

ODYS y Xtense son marcas registradas de ODYS Electronics
Corporation.

Android es una marca registrada Google Inc. El uso de esta marca
registrada esté sujeto a los permisos de Google.

Partes de la obra de arte utilizado en este paquete son modifica-
ciones basadas en el trabajo creado y compartido por Google y
se utilizan de acuerdo a los términos descritos en la Atribucion de
licencia Creative Commons 3.0.

HDMI, el logotipo HDMI 'y High-Definition Multimedia Interface son
marcas 0 marcas registradas de HDMI Licensing LLC.

microSD es una marca comercial de SD Card Association.
USB es una marca registrada de USB Implementers Forum, Inc.
YouTube™ es marca registrada de Google, Inc.

Todas las deméas marcas registradas y logotipos pertenecen a sus
respectivos propietarios, salvo que se

Avisos De Seguridad




Condiciones de la garantia

Las siguientes condiciones comprenden los requisitos y el alcance de nuestras condiciones de garantia y no afectan a nuestras obligaciones de garantia legales y contractuales.

Nosotros ofrecemos una garantia en nuestros productos de acuerdo a las siguientes condiciones:

1. Los productos de Odys estan cubiertos por una garantia de 24 meses. Resolveremos dafios o defectos de los productos de Odys sin coste alguno dentro de los 12 meses
desde la fecha de compra bajo las siguientes condiciones de garantia. Para cualquier dafio o defecto que se determine después de los 12 meses de la fecha de compra, se
debe presentar prueba de fallo de fabricacion para repararlo bajo garantia.

La garantia no cubre las baterias y otras piezas, que se consideran consumibles, piezas que se rompan facilmente como cristal o plastico o defectos debidos al uso y
desgaste. No hay obligaciéon de garantia en caso de diferencias minimas comparadas con la apariencia y trabajo previstos, siempre que tengan un efecto insignificante en el
buen estado del producto para su uso, en los casos de dafios causados por efectos quimicos o electroquimicos, por agua o en general por condiciones anormales.

2. La garantia se ejecutara de forma que nosotros decidiremos si reparar las piezas defectuosas o remplazarlas por piezas funcionales sin coste alguno. AXDIA se reserva el
derecho a canjear el producto por un producto de sustitucion de igual valor si el producto enviado no se puede reparar en un tiempo o por un precio razonable. El producto
también puede ser canjeado por un modelo diferente del mismo valor. No se pueden hacer solicitudes de reparacion in situ. Las piezas que han sido remplazadas o

cambiadas pasan a ser de nuestra propiedad.
3. La reclamacioén de garantia no tiene efecto si se repara o lleva a cabo otro trabajo por parte de personal no autorizado, o si nuestros productos son equipados con piezas o

accesorios adicionales no aprobados para nuestros productos.
4. Las garantias activadas no conllevan la ampliacion del periodo de garantia ni activan un nuevo periodo de garantia. El periodo de garantia para cualquier pieza remplazada

acaba con el periodo de garantia del producto completo.
5. Quedan excluidas cualquier otra reclamacion o reclamaciones posteriores, especialmente aquellas por sustitucion debida a dafios causados en el exterior del producto,

ademas de no haber ninguna responsabilidad legal obligatoria. Nosotros por tanto no aceptamos ninguna responsabilidad por dafios accidentales, indirectos u otro dafo
consecuente de cualquier tipo, que conlleven restricciones de utilizacion, pérdida de datos, pérdida de ganancias o interrupcion del negocio.

Aceptar unareclamacion de garantia

1. Para hacer uso del servicio de garantia, debe contactar con el Centro de Servicio AXDIA por e-mail, fax o teléfono (vea abajo los detalles de contacto). Puede usar también el

formulario de servicio técnico en nuestra pagina Web o en la parte posterior de las condiciones de garantia.
2. El Centro de Servicio AXDIA tratara de diagnosticar y resolver su problema. Si se determina que la reclamacion de garantia existe, se le facilitara un nimero RMA

(Autorizacién para Devolucion de Material) y se le pedira que envie el producto a AXDIA.

MPORTANTE: AXDIA solo aceptara paquetes que tengan un numero RMA.

Por favor, cumpla las siguientes condiciones cuando envie el producto:
1. Envie el producto empaquetado de modo apropiado con transporte y seguro pagados. No meta ningun accesorio con los productos (cables, CDs, tarjetas de memoria,

manuales, etc), a menos que el Centro de Servicio de AXDIA especifique lo contrario.
2. Escriba el nimero RMA en la parte exterior del paquete de modo que sea claramente visible y legible.
3. Debe incluir en el paquete una copia del recibo de la venta como prueba de compra.



4. Una vez que AXDIA haya recibido el producto, cumplira sus obligaciones de garantia de acuerdo con las condiciones de garantia y devolvera el producto al remitente con
transporte y seguro pagados.

Servicio fuera de garantia

AXDIA puede rechazar cualquier reclamacion de servicio que no esté cubierta por la garantia. Si AXDIA accede a suministrar un servicio fuera de la
garantia, se le facturara al cliente todos los gastos de reparacioén y transporte.

AXDIA no aceptara ningun paquete que no haya sido primero aprobado por AXDIA mediante una RMA (Autorizacion de devolucion de material).
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Merci

Félicitations pour votre achat d’'une Tablette Internet Xtreme y

de ODYS®. Ce guide est fourni pour vous aider a utiliser Contenu de I em bal I age

votre lecteur sans tarder ; veuillez le lire attentivement et le Vérifiez que les articles mentionnés ci-dessous sont

conserver pour pouvoir vous Yy réeférer ultérieurement. présents dans I'emballage. Si 'un de ces articles est
manquant, veuillez contacter votre revendeur.

Pour des instructions détailées des informations récentes

et des conseils utiles, veuillez visiter le site Web de Tablette Internet

ODYS sur www.odys.de. Xiense de ODYS®
, . Ecouteurs stéréo Adaptateurd’al
Vous pouvez également télécharger le manuel professionnels imentation
@ sur le site Web de ODYS sous forme de
fichier PDF.

Pour visualiser les documents PDF, té-
léchargez et installez gratuitement le lecteur
Adobe Acrobat a partir du site Web Adobe sur

UYL B2 EO. 0 Cet emballage peut contenir des sacs en plas-

tigue ou autres matériaux qui présentent un
danger pour les enfants. Veillez a éliminer en
toute sécurité tous les matériaux d’emballage
apres l'ouverture.

- J
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Caracteristiques

Naviguez le Web
Visitez vos sites web favoris

Vérifiez vos e-mails
Gardez contact avec vos amis et votre famille

Regardez des vidéos YouTube™
Parcourez la communauté de partage de vidéos la
plus populaire du monde

Lisez vos livres favoris
Téléchargez des milliers de livres avec Aldiko—le
lecteur électronique inclus **

Découvrez de milliers d’applications pour Android™
Téléchargez des applications a partir d’App
Center—le marché concu pour tablettes

Branchez-vous a I'Internet sans fil
Réseautage Haut Débit Wi-Fi 802.11 b/g/n

Sortie HDMI™ 3 votre téléviseur *

Profitez de vidéos, de photos et plus dans le confort
de votre salon

*%

Profitez de votre bibliothéque multimédia n'importe ou
Une centrale portable lit des formats musique, vidéo
et photo populaires

Lecteur de carte mémoire microSD
Augmentez votre capacité de stockage (jusqu’a 32
Go pris en charge)

Caméra intégrée
Caméra pratique avant-face

Détection de l'orientation automatique
Lisez comme vous le souhaitez ; 'écran s’ajuste
automatiquement !

Nécessite un cable HDMI facultatif. La lecture vidéo HD
1080p nécessite un fichier vidéo codé a 1080p. La qualité
de contenu vidéo sur Internet sera affecté par la qualité et
la condition de la source et de votre connexion au réseau.

Si vous voulez lire des livres dans le format ePub, cela
nécessite I'application de lecteur électronique Aldiko
incluse..




Apprendre a connaitre le Xtense de ODYS

L’appareil en un coup d’oeil
1 3 5 7 8
|

ﬁ I t — s due “""'{] 1. Haut parleurs Haut-parleurs stéréo.
'2 ;1 é spe'aw 2. Microphone
:- 3. La touche [Power] Appuyez et maintenez la touche enfoncée pour allumer l'appareil ou
a—11 A .
1 1 5 (Marche/Arrét) interrupteur.
9 G 4. Volume + Pour augmenter le volume.
—13 5. Volume - Pour diminuer le volume
.12 6. Bouton Menu Pour afficher le menu d’options.
10—=) | Remarque: Dans une application pour afficher les options pour cette
t 13 application. Pour afficher les options du systéme Android, appuyez sur le
[l—14 bouton Menu de votre départ qu'a partir de I'écran.
Ly FE'\I 15 7. Bouton “Home” Appuyez sur le bouton pour revenir au écran démarrage.
g [ Appuyez et maintenez la touche enfoncée pour afficher les applications que
) l j—‘lS vous avez utilisé. Touchez sur "application pour " ouvrir.
%- 17 8. Commutateur Wifi Pour allumer / s"éteindre la fonction Wifi.
18 9. Appareil photo Appareil photo pour prendre des photos ou vidéos.
S 10. Bouton ,,Retour* Pour revenir a la page précédente ou fermer le clavier lorsqu'il est affiché.
11. Prise écouteur Pour connecter des écouteurs stéréo (non fournis avec
l'appareil.)

Remarque: Les haut-parleurs sont automatiquement désactivés cuand vous
avez connecté les écouteurs.
12. USB 2.0 HOST

13. carte micro SD Peut recevoir tout type de carte mémoire SD/SDHC.

14. Mini HDMI Pour la connexion a un téléviseur ou d'autres écrans.
Remarque: C’est nécessaire d’activer la sortie audio via DHMI dans les
parameétres du systéme Android.

15. Réseau Pour connecter au réseau.
16. Prise CC(DC In) Pour connecter toute source d'alimentation standard grace
a l'adaptateur secteur fourni.
17. L'indicateur de Pendant la charge de la batterie 1'indicateur de charge luit en rouge.
charge Cuand on a terminé la charge de la batterie 1'indicateur de charge s’éteint.
18. Réinitialisation Utilisé pour réinitialiser 1'appareil en cas de blocage (face arriére).
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A propos de I’écran tactile

Votre tablette est équipé d’'un écran tactile facile a
utiliser qui permet d’accéder aux fonctions de la tablette.

Servez-vous du bout des doigts pour toucher une icbne Actions d'eécran tactile

de commande affichée sur I'écran. Si vous touchez et Vous pouvez controler les fonctions de la tablette en util-
maintenez I'écran, cet appui sera enregistré comme un isant I'écran tactile avec les trois boutons tactiles situés sur
appui continu. la collerette. Pour contréler la tablette avec I'écran tactile,

, utilisez le bout de votre doigt ou le stylet pour manipuler
Pour éviter d’endommager I'écran, n'appuyez | lesicones, les boutons, les €léments de menu, le clavier a

A pas excessivement ou avec autre chose que| I'écran, etles autres éléments affichés sur I'écran.

votre doigt. Pour une meilleure réponse,

assurez-vous que VvOS mains sont propres

Vous pouvez effectuer les actions suivantes sur I'écran
tactile en utilisant le bout de votre doigt ou le stylet.

my avant d'utiliser les commandes de I'écran

[V} .

> tactile. . — —

I J | Toucher : Pour activer un élément a I'écran (par

= ex., icones d'applications, boutons,
Film de Protection éléments de menu, et les lettres/

symboles sur le clavier a I'écran),
touchez-les simplement avec le bout
de votre doigt ou le stylet.

Un film mince a été appliqué sur I'écran tactile pour

le protéger pendant I'expédition. Le film de protection
devrait étre enlevé avant utilisation. Pour I'enlever, prenez
simplement le coin du film et décollez-le de I'écran.
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Toucher et
Maintenir :

Certains éléments a I'écran ont une
action alternative si vous les touchez
et les maintenez enfoncés (par
exemple, I'ouverture d'un menu alter-
natif, ou l'activation de la fonction de
glissement). Pour toucher et maintenir
un élément, touchez I'élément et ne
relevez pas le bout de votre doigt/
stylet jusqu'a ce que l'action se soit
produite.

Trainer :

Trainez un élément sur I'écran
pour changer sa position (par ex.,
une icébne d’application sur I'écran
d’accueil).

Pour trainer un élément, touchez-le et
maintenez-le pendant un moment,
ensuite, sans relevez le bout de votre
doigt/le stylet, déplacez le bout de
votre doigt/le stylet sur I'écran jusqu’a
ce que I'élément atteigne sa destina-
tion cible.

Glissement :

Faites glisser vers le haut/le bas sur
I'écran pour faire défiler une liste. Sur
quelques écrans, vous pouvez peut-
étre faire glisser a gauche/droite pour
changer la vue.

Pour faire glisser, touchez I'écran

et ensuite déplacez le bout de votre
doigt/le stylet rapidement a travers
I'écran sans relever le bout de votre
doigt/le stylet. Ne vous arrétez pas
sur I'écran avec le bout de votre doigt/
le stylet au point initial de contact

OU VOus pouvez trainer un élément
accidentellement au lieu de cela.

Double
toucher :

Touchez rapidement I'écran deux fois
sur une page web ou un autre écran
d’application pour faire un zoom
(lapplication doit prendre en charge la
fonction double toucher/zoom). Dans
le navigateur, le fait de double toucher
une section de la page web générera
le zoom du navigateur et adaptera
cette section a la largeur de I'écran.




-
-
[
=}

L Q)
=
©n

A propos du Capteur
d’Orientation

La tablette contient un capteur qui changera automa-
tiguement l'orientation de la plupart des écrans quand
vous faites pivoter la tablette. Le capteur fonctionne
mieux quand la tablette est pivotée perpendiculairement
au sol (par ex., quand la tablette est maintenue debout et
non a plat sur son dos).

i A N

[ ] . u » y

\,

e capteur d’'orientation peut étre allumé ou éteint dans le
menu de parametres de Display (Affichage).

Recharge de la Tablette

La tablette a une batterie rechargeable intégrée lithium-
polymére.

Avant d’utiliser la tablette, la batterie devrait étre com-
pletement rechargée. Lindicateur de Statut s'éteint.
lorsque la batterie est complétement rechargée.

Pour charger la batterie:

1. Branchez une extrémité de I'adaptateur
d’alimentation inclus dans une prise CA 100-240V.

2. Branchez l'autre extrémité de I'adaptateur
d’alimentation inclus dans la prise d’Alimentation sur
la tablette.

3. Débranchez 'adaptateur d’alimentation quand la
tablette est completement chargée.

Apprendre A Connaitre Le Xtense De ODYS




La pile utilisée dans cet appareil peut présenter|  INS€rtion d’'une Carte Méemoire

un risque d'incendie ou de brilure chimique en | | 5 taplette accepte les cartes mémoire microSD. Insérez

cas de mauvaise manipulation. Ne pas| yne carte mémoire dans la fente de carte microSD pour
démonter, incinérer ou chauffer le dispositif. Ne

laissez pas I'appareil dans un endroit exposé a
la lumiere directe du soleil, ou dans une voiture Lire les fichiers médias stockés sur la carte mémoire
aux fenétres fermées. Ne branchez pas (par exemple fichiers musique, vidéo, photo).

I'appareil a une source de courant autre que

celleﬂlndlque.e sur !ethuette car cela _pourralt Pour insérer une carte mémoire
entrainer un incendie ou une électrocution.

- - 1. Alignez la carte mémoire avec la fente de carte. Les
contacts métalliques de la carte mémoire devraient
étre vers le haut vers I'écran LCD (ACL).

Augmenter la capacité mémoire de votre tablette

Francais

2. Faites glisser la carte dans la fente a ressort. Poussez
la carte jusqu’a ce qu’elle s’enclenche en place.

s 2

N’essayez pas d'insérer des objets autres qu'une

A carte de mémoire microSD dans la fente de
carte. Une carte mémoire compatible devrait
rentrer facilement dans la fente de carte ; si vous
rencontrez de la résistance, verifiez I'alignement
de la carte. N'essayez pas de forcer la carte
pour qu’elle rentre.

Evitez de toucher les contacts en or de la carte
memoire.
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Pour relacher et enlever une carte mémoire :
1. DEMONTEZ |la carte mémoire.

a. A partir de I'écran d’accueil, touchez la touche
Menu, et ensuite touchez Settings (Paramétres)
pour afficher le menu de parameétres.

b. Touchez Stockage de Carte SD & de Dispositif (SD
card & Device storage) pour afficher les
parameétres de stockage de carte SD & de dispositif.

c. Touchez Unmount SD card (Démonter carte SD)
pour préparer la carte mémoire pour enlévement
en toute seécurité.

-
Ll
<)
=

Le)
m.
()

2. Poussez la carte plus loin dans la fente jusqu’a ce
que vous entendiez un petit clic. La carte sortira de
la fente.

3. Prenez la carte par ses bords pour I'enlever.

( R

0 Pour éviter des dommages et une corruption
de données, ne retirez pas la carte mémoire
lorsque des données sont en cours d'écriture
ou de lecture a partir de la carte. Par exemple,
ne retirez pas une carte pendant la lecture d’'un

fichier de musique stockeé sur la carte.

L J
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Pour Démarrer

Allumer et éteindre la Tablette

Pour allumer la tablette :

Appuyer et maintenir la touche Power (Marche/Arrét)
enfoncée jusqu’a ce que I'écran LCD (ACL) s'allume.
Attendez jusqu’a ce que I'écran d’Accueil apparaisse ; A Power off
la tablette est maintenant préte a étre utilisée.

Your device will shut down.

Pour éteindre la tablette :

1. Appuyer et maintenir la touche Power (Marche/
Arrét) enfoncée jusqu’a ce que le menu d’'Options de
Dispositif apparaisse.

2. Touchez OK pour éteindre la tablette.



Allumer ou éteindre I'écran (Veille) Déverrouillage de I'écran

Quand la tablette est allumée, vous pouvez éteindre Quand I'écran s’éteint, vous devrez déverrouiller I'écran
I'écran pour conserver la batterie. Appuyez simplement quand vous le rallumer.

sur la touche Power (Marche/Arrét) une fois pour étein-

dre I'écran. Appuyez de nouveau sur la touche Power Pour déverrouiller I'écran, faites glisser I'icone lock (ver-
(Marche/Arrét) pour rallumer I'écran. rouillage) a travers I'écran vers l'icbne haut-parleur.

r ) B O @ 3:21am

Pour conserver la batterie, I'écran peut étre re-
glé pour s’éteindre automatiquement quand la
tablette n'est pas utilisée (entre 15 secondes
et 30 minutes). Cette option Screen timeout
(Temporisation d’Ecran) peut étre trouvée 3 s 2]

dans le menu Display settings (Parametres d AM
d’affichage). Saturday, January 1

L J
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Si un mot de passe a été paramétré, saisissez le mot
de passe pour finir de déverrouiller 'écran. Le mot de
passe de Déverrouillage d’Ecran peut étre paramétré
dans le menu de paramétres Location and security
(Emplacement et sécurite).

O €@ 3:23am

Enter password to unlock

oA
©
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©
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L’Ecran d’Accueil en un Coup

d’Oell

Lécran d’accueil est le point de départ pour toutes les
fonctions de votre tablette.

a b

~
(]

Wednesday | 2011 Year  May

WED THU PR 5

4 5 6
11 12 13
18 19 20
25 26 27

a o

Sm oo

T o

Bouton — Home

Notices explicatives
Wifi

Indicateur de
batterie

Heure

Capture d’écran
Réglage du volume
Bouton — MENU

Bouton — Retour
Calendrier
Galerie
Baladeur de la
musique
Document
Programme des
icones

E-Mail
Navigateur Web
Paramétrage
systeme

Pour afficher le menu d options.

Remarque: Dans une application pour afficher les options pour cette
application. Pour afficher les options du systéme Android, appuyez sur le
bouton Menu de votre départ qu'a partir de I'écran.

Dans ce domaine informations de systeme sont affichées.

Apparait lorsqu’une connexion WiFi.

Affichage d’heure a I'emplacement actuel.

Tapez sur |'icone pour créer une image de |"écran.

Sur la gauche pour réduire, sur la droite pour augmenter le volume.
Pour afficher le menu d options.

Remarque: Dans une application pour afficher les options pour cette
application. Pour afficher les options du systéeme Android, appuyez sur le
bouton Menu de votre départ qu'a partir de I'écran

Pour revenir a la page précédente ou fermer le clavier lorsqu'il est affiché.

Voir image et vidéo.
Lecture de la musique

Explorarteur du fichier

Touchez | “icone pour afficher toutes les applications installées sur

I"appareil.

- Copiez les applications sur I"écran d’accueil en appuyant sur 1icone
appropriée.

- Supprimez les applications sur 1"écran d’accueil en faisant glisser
l"icone sur les icones du programme. Pour supprimer un point de
1"écran d’accueil , sélectionnez-la avec votre doigt. Ensuite glissez-le
sur les icones de programmes qui sont maintenant dans la corbeille.

Pour ouvrir le programme d’e-mail.

Pour appeler page d’internet.



A propos des applications

To open an application, touch the application icon on the
Pour ouvrir une application, touchez l'icbne d’application
sur I'écran d’accueil ou dans le Dispositif de Lancement.

Ecran de Dispositif de Lancement :

Wednesday | 2011 Year

SUN MON TUE WED THU FRI SAT

P 1.2 3 4 5 6 7
/}' g8 9 10 11 12 13 14

-~

e 15 16 17 18 19 20 21
22 23 24 25 26 27 28
29 30 31

L'écran ci-dessus est seulement a titre
indicatif. ODYS se réserve le droit de
modifier et d'améliorer la liste finale
d’applications disponibles sur la tablette.
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Applications Pré-installées

Quelques applications ont été installées sur votre tablette
pour votre confort. Ces applications comprennent :

File explorer

View photos and watch videos

Wireless settings

This Manual

Music playback

Voice recording

P Camera

MREmera

Musikplayer
|

Manage installed applications.

App Store

E-Mail programm

Calendar setting

Browser

Alarm clock

System settings

Calculator

Manage running applications.

e-Book Reader for ePub and PDF e-Books.

Pour Démarrer




Installation d’Applications

Vous pouvez aussi télécharger et installer des applica-
tions supplémentaires a partir de App Center, du
navigateur web, ou d’autres sources.

La tablette doit étre réglée de facon a permettre
I'installation d’applications a partir de sources non
marchandes. Loption de sources Inconnues peut étre
réglée dans le menu Application settings (Paramétres
d’Application).

~

La prise en charge pour les applications de
tiers est fournie par leurs développeurs
d’applications respectifs. ODYS n'est pas
responsable pour le comportement de ces
applications ; veuillez attentivement passer en
revue la description et les conditions d’utilisation
fournies par les développeurs tiers avant
d’installer des applications sur votre tablette.

A

A propos des Menus

Il'y a deux types de menus utilisés par la tablette.
1. Menus d’'Option.

Les menus d’'option contiennent des éléments relatifs a
I'écran actuel ou a I'application actuelle. Pour visualiser
un menu d’option, appuyez sur la touche Menu.

4 3:28am

o2
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©
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___ 4 :
— — -
Add Wallpaper Search Notifications Settings

s 2

Pas tous les écrans ou applications ont un
menu d’option ; si un menu n’existe pas, rien
ne se passera si vous appuyez sur la touche
Menu.

L J
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2. Menus de Contexte. Un menu de contexte apparaitra.

) L ) Select All 3items Deselect All
Les menus de contexte contiennent des éléments relatifs

a un élément spécifique sur I'écran. Pour visualiser un
menu de contexte, touchez et tenez un élément sur
I’écran.

Touchez & tenez Video(3).

] Gallery

video (3)

il Delete

Pas tous les éléments ont un menu de
contexte ; si un menu n’existe pas, rien ne se
passera si vous touchez et tenez I'élément.

video (3)




A propos des Notifications 1. Pour répondre a une notification :

Touchez une notification dans la liste ; le panneau de
Notifications se fermera et I'application associée avec la
notification se lancera.

Les icOnes qui apparaissent dans la barre de Notification
en haut de I'écran vous alertent quand de nouveaux mes-
sages ou alarmes arrivent ou quand d’autres événements

d’application se produisent. 2. Pour effacer toutes les notifications :

Visualisez et repondez aux notifications en ouvrant le Touchez le bouton Clear (Effacer) en haut a droite du panneau

panneau complet de Notifications. de Notifications ; le panneau se fermera et toutes les notifica-
Faites glisser la barre de Notification vers le bas de tions seront effacées.

I'écran pour ouvrir le panneau de Notifications a 3 p ¢ | de Notific:
partir de nimporte quel écran, ou ; - rourtermerie panhead de Notific.

Sur I'écran d’Accueil, appuyez sur la touche Menu et Faites glisser le levier en bas du panneau de

ensuite touchez Notifications pour ouvrir le panneau Notifications vers le haut de 'écran, ou ; §~
de Notifications. Appuyez sur la touche Back (Retour). o
January 1, 2011 @ 3:30am

[J usB debugging connected
Select to disable USB debugging.

E3 USB connected

Select to copy files to/from your computer.

Pour Démarrer




Connexion a Internet

Cette tablette peut utiliser des réseaux de données Wi-Fi pour se connecter a I'Internet. La technologie Wi-Fi sans fil peut
fournir un accés Internet a des distances de plus de 300 pieds ; par contre cette distance peut étre affectée par votre

environnement et le routeur Wi-Fi.

Exigences

Pour se connecter a I'Internet, vous aurez besoin des
choses suivantes :

1. Un routeur sans fil ou un point d’acceés avec une
connexion al'lnternet a haut débit

Le routeur sans fil doit prendre en charge les connexions
Wi-Fi 802.11b/g/n. Si vous avez un routeur qui prend en
charge 802.11n, assurez-vous qu'il a été configuré pour
aussi accepter des connexions 802.11b/g.

Une vitesse de connexion minimum de 64 Kbps
est recommandée. Des vitesses plus rapides
permettront une meilleure expérience Internet.

2. Les parametres de réseau de routeur sans fil

Vous aurez besoin de savoir le nom de votre réseau
(SSID), ainsi que le mot de passe ou autres informations
si votre réseau est sécurisé. Ces parameétres peuvent ge-
néralement étre trouvé sur la page Web d’administration
de votre routeur sans fil.

Veuillez vous référer a la documentation de votre routeur
sans fil pour de I'aide, ou veuillez demander a votre
administrateur de réseau pour des détails.

s A

Vous pouvez trouver des réeseaux Wi-Fi ouverts,

ou des “points d’acces sans fil.” Ces réseaux
sont générallement configurés de sorte que
VOUS pouvez simplement vous y connecter sans
avoir besoin de connaitre leurs parametres ; la
tablette obtiendra automatiquement toutes les
informations dont elle a besoin du routeur.




Connexion a un réseau Wi-Fi

La barre de Notification affiche des icones qui indiquent
le statut Wi-Fi de votre tablette.

52

Notification qu'un réseau Wi-Fi ouvert est a
portée.

o

Branché a un réseau Wi-Fi (les ondes
indiquent la puissance de connexion).

[pas
d’icone]

Il n'y a pas de réseaux Wi-Fi a portée, ou la
radio Wi-Fi est éteinte.

1. Allumer laradio Wi-Fi si elle n'est pas déja al-
lumée. Pour allumer Wi-Fi :

a.

Allez a I'écran d’Accueil :
Appuyez sur la touche Home (Accueil).

Ouvrez le menu des Paramétres :
Touchez la touche Menu, et ensuite touchez
Settings (Parametres).

Ouvrez le menu Wireless & networks (Sans fil &
réseaux) :

Touchez Wireless & networks (Sans fil &
réseaux).

Ouvrez le menu des paramétres Wi-Fi :
Touchez Wi-Fi settings (Paramétres Wi-Fi).

e. Assurez-vous que la case d’'option Wi-Fi est
cochée :
Touchez Wi-Fi.

Scanning...

Network

& 3:32am

notification

Notify me when an open network is available

Wi-Fi networks

CCL2

Secured with

WPA/WPAZ PSK

Market Department
WPA/WPA2 PSK

Secured with

CCL RND

Quand la
affichera

Wi-Fi est activée, la tablette recherchera et
une liste de réseaux Wi-Fi disponibles.

@

Si un réseau augquel vous vous étes connectes
précédemment est trouvé, la tablette s’y con-
nectera.

Si vous ne voyez pas votre réseau dans la liste,
vous pouvez forcer la tablette a re-balayer. Pour
rechercher des réseaux, touchez la touche
Menu, et ensuite touchez Scan (Balayer).




2. Sélectionner un réseau Wi-Fi disponible auquel
VOUS pouvez vous connecter :

Dans le méme menu de parameétres Wi-Fi ci-dessus,
touchez un réseau dans la liste.

Si le réseau est ouvert, la tablette vous invitera a
confirmer la connextion au réseau. Touchez Connect
(Connexion) pour confirmer.

Si le réseau est sécurisé (comme indiqué par une icbne
de Verrouillage), la tablette vous invitera a entrer un mot
de passe ou d’autres informations. Touchez la case de
mot de passe Sans fil pour afficher le clavier sur I'écran
et ensuite utilisez-le pour saisir le mot de passe. Touchez
Connect (Connexion) pour confirmer.

O @ 3:33am

Security WPA/WPA2 PSK
Signal strength Good

Password

Show password.

Connect

Quand vous vous étes connectés a un réseau Wi-Fi
avec succes, la barre de Notifications en haut de I'écran
affichera un indicateur de signal Wi-Fi.

G 0

8 7:26 am
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Pour apprendre comment ajouter un réseau
Wi-Fi quand il n'est pas a portée ou quand le
routeur est réglé pour cacher le nom de réseau
(SSID) ; ou pour configurer des options Wi-Fi
avanceées, veuillez vous référer au manuel.

N




Naviguer sur le Web

Lapplication de Navigateur vous laisse visiter des pages Web et trouver des informations sur le Web. Tenez-vous au
courant des nouvelles, gardez le contact avec vos amis, ou profitez des vidéos sur YouTube™, la communauté de
partage de vidéos la plus populaire au monde.

Pour utiliser le Navigateur, la tablette
doit étre connectée a I'Internet. Lisez
la section “Connexion a I'Internet”
pour apprendre comment vous con-
necter a I'Internet.

O B @ 303em
http://www.odys.de/web/start_de.htm}, e - - u

Startseite > Produkte | Kontakt | Sitemap | Suche | Impressum

Produkte Unternehmen Bezugsquellen

Browser

Produkte - Entertainment

1 H WP3 Player u LED TV Fino X24  Tablet PC Genesis
Pour ouvrir le Navigateur, touchez b
I'icéne de Navigateur sur I'écran i - &
1) H . agn Internet Tablett A
d’Accueil ou dans le Dispositif de Lancement. P _ =
— = ) i
s

Nom Description

1 | Barre d'adresse Affiche I'adresse (URL) de la page
actuelle. Touchez la barre pour
saisirune nouvelle adresse ou
pour rechercher le web.

2 | Icone de Signet Touchez I'icone Bookmark (Sig-
net) pour ajouter ou visualiser des
signets, pour visualiser vos sites
les plus visités, ou pour visualiser
votre historique de navigation.

Naviguer Sur Le Web




Quelques actions de Navigateur communes sont décrites

ci-dessous.

Pour aller a une page web.

Pour mettre une page web en signet
Mettez vos pages web favorites en signet pour les
visiter rapidement sans saisir 'URL.

1. Touchez la Barre
d’adresse en haut de
I'écran de Navigateur.
Le clavier s’'ouvrira
automatiquement. (Si
la barre d’Adresse
n'est pas visible, faites
glisser la page vers
le bas pour retourner
vers le haut de I'écran
de Navigateur.)

a0

2. Utilisez le clavier pour
saisir 'adresse (URL)
de la page web (par
ex., m.youtube.com.

3. Touchez Go (Aller)
pour ouvrir la page
web

| htp://vwww.odys.de/web/start de.htm

hitp:/iwww.odys.de/web/start_de htmi

B @ 304em

Allez a la page
web que vous
souhaitez mettre
en signet.

: FE=RIEIL

[& http//m.youtube com/#/home

You [T

Sintel

Farm Aid 25 Videos on YouTube!

O

Q

Touchez l'icbne
Bookmark (Sig-
net) a droite de la
barre d’Adresse.

Touchez l'onglet
Add (Ajouter).

ODYS Multh  Plcasa Yahoo! Google

Facebook Wikipedia eBay CNN NY Times

Amazon Weather Ch.  BBC

MySpace

ESPN




Si vous le désirez,
VOUS pouvez
modifier le nom
du signet ou son
emplacement
(adresse URL).
Sinon, touchez
OK pour finir
d’ajouter le signet.

+ Add bookmark

Name

Location

http://m.youtube.com/#/hor

Ok | { Cancel

Pour aller a une page web mise en signet.

Touchez I'icbne
Bookmark (Sig-
net) a droite de la
barre d’Adresse.

~

Touchez un onglet
de signet pour
l'ouvrir.

bl 181 ]
oy add - FEE

ODYS Multi Picasa Yahoo! Google MSN MySpace

==

Facebook  Wikipedia  eBay NN NY Times  ESPN

Amazon Weather Ch.  BBC

Pour ouvrir une nouvelle fenétre de navigation.

Appuyez sur la
touche Menu
pour afficher
les options de
Navigateur.

4R =] L |
AT By i
New window Bookmarks Windows
™ =
(¥ G?

Refresh Farward More

Touchez New
Window (Nou-
velle Fenétre)
pour ouvrir une
nouvelle fenétre
de navigation.

o

MNew window




Pour basculer entre les fenétres de navigation.

Appuyez sur la
touche Menu
pour afficher
les options de
Navigateur.

Touchez Win-
dows (Fenétres)
pour afficher une
liste des fenétres
de navigation
ouvertes.

Touchez le nom
d’une fenétre
pour y aller, ou
touchez le “x”
pour fermer la
fenétre.

g el i
New window Bookmarks Windows
Refresh More

9
=)
Windows
B @ zo08m

© Newwindow

(4] Google

'YS Multimedia Produkte - MP3-Player, DVD-Player, Digit...

x

x




Gestion des Applications

Le téléchargement et I'installation de nouvelles applications sur votre tablette peuvent étendre ses fonctionnalités de

plusieures fagons.

e . . . < B O B @ 313em
Vous pouvez télécharger et installer des applications a

partir du magasin App Center inclus. Pour ouvrir le
magaSin App Center : Do you want to install this application?

1. Touchez l'icbne Launcher (Dispositif de Lancement).

2. Touchez l'icbne App Center.

App Center

J Install U Cancel ‘

Quand vous installez une application, il vous sera montré ) - _ —— A
quelles fonctions du téléphone elle a besoin de contréler Faites tres attention avec les applications qui
et si elle a besoin d’'un accés a vos données. Assurez- demandent l'acces a beaucoups de fonctions

vous de passer soigneusement en revue ces exigences ou a un montant important de vos donnees.
d’acceés avant de terminer l'installation. Vous étes responsable pour les resultats des

applications installées sur votre tablette.




Vous pouvez en apprendre plus a propos de App Center,

et parcourir les applications en visitant leur site web sur
www.androidpit.de

Quelques développeurs vous permettent de té-

lécharger et d'installer des applications directe-
ment a partir de leur site web.

A

La prise en charge pour les applications de tiers

est fournie par le développeur d'application
respectif. ODYS n'est pas responsable pour le
comportement de ces applications ; veuillez
attentivement passer en revue la description et
les conditions d'utilisation fournies par les
développeurs tiers avant d’installer des
applications sur votre tablette

Pour désinstaller une application :

1.
2.

A partir de I'écran d’Accueil, touchez la touche Menu.

Touchez Settings (Parametres) pour ouvrir le menu
Settings (Paramétres).

3. Touchez Applications, et ensuite touchez Manage

applications (Gérer applications) pour afficher
une liste de toutes les applications installées sur la
tablette.

O B @ 7:26an

40.00KB

Adobe Flash Player 10.1
0.00B

1 Aldiko
| 1.3amB

Android keyboard
194KB

Android Live Wall




4. Touchez le nom de I'application que vous souhaitez
désinstaller ; I'’écran d’Informations concernant
I’Application s'ouvrira.

O B @ 7:26a

version 3.68
Uninstall
Storage

Total 1.41MB
Application 1.41MB
Data 0.00B

5. Touchez Uninstall (Désinstaller). La tablette vous

invitera a confirmer.

B @& 726

Uninstall application?

This application will be uninstalled.

0K H Cancel

Touchez OK pour désinstaller I'application.



Monter le lecteur de stockage.

Touchez USB connected (Branché USB) (Interne)
pour monter le stockage intégré de la tablette,
ensuite touchez Mount (Monter) quand on vous invite
a confirmer. Quand monté, vous pouvez copier les
fichiers vers/de votre ordinateur vers celui-ci.

Si une carte mémoire est installée, touchez USB con-
nected (Branché USB) (Externe) pour monter la carte,
et ensuite touchez Mount (Monter) quand on vous
invite a confirmer. Quand monté, vous pouvez copier
les fichiers vers/de votre ordinateur vers celle-ci.

Votre tablette sera reconnue par l'ordinateur en tant que
lecteur de Stockage Amovible. Faites glisser et déposez
des fichiers entre votre tablette et 'ordinateur. Pour en
apprendre plus concernant la copie de fichiers, veuillez
vous référer a la documentation incluse avec votre
ordinateur ou systeme d’exploitation.

Branchement sur un Téléviseur

Branchez a un téléviseur pour profiter de votre tablette
dans le confort de votre salon. Un cable HDMI (Type
A a Type C) est requis pour brancher la tablette a un
téléviseur.

Francais

Branchements Optionnels




Pour brancher la tablette au téléviseur :

1.

-
-
<)
=

Lel
=
()

4.

N

o

Branchez la petite extrémité du cable HDMI dans le

mini connecteur HDMI de la tablette.

Branchez la grosse extrémité du cable HDMI dans le

port HDMI sur le téléviseur.

Allumez le téléviseur, et réglez son mode d’affichage

au port HDMI auquel la tablette est branchée.

pression sur la touche menu.

Laffichage de la tablette sera sur I'écran du téléviseur.

-

®

Si vous avez besoin d'aide pour configurer le
mode d’affichage du téléviseur, veuillez vous ré-
férer a la documentation fournie par le fabricant
du téléviseur.

Sl n'y a pas de son de la tablette sur votre
TV, vous pouvez avoir besoin de régler les
parametres de son de commutateur HDMI.

N

Branchement des écouteurs

Brachez une paire d’écouteurs (ou un casque) sur la
tablette pour profiter des médias en privé.

Diminuez le niveau de volume de la tablette avant de
brancher les écouteurs, et ensuite augmentez lentement
le volume a un niveau d’écoute confortable.

Les écouteurs doivent avoir une prise 3,5 mm (1/8
po).

Quand les écouteurs sont branchés, la sortie haut-
parleur sera automatiquement désactivée.

A

Les spécialistes de l'audition déconseillent
I'utilisation prolongée d’écouteurs stéréo a un
niveau de volume élevé. L'écoute a un niveau
de volume élevé constant peut provoquer des
pertes auditives. Si vous souffrez de
bourdonnements dans les oreilles ou de perte
d’audition, arrétez d'utiliser les écouteurs et
consultez votre médecin.

Branchements Optionnels




Acces al” Internet- UMTS

- Cette fonction est une fonctionnalité supplémentaire que peut
étre utilisée avec autres accessoires que ne sont pas fournis dans la
quantité livré.
Pour utiliser cette fonctionnalité c”est nécessaire de brancher un
dongle approprié y compatible de 3G UMTS.

Actuellement, les dongles suivants sont recommandables: Huawei
E220, E1750 und E156G.
Nous ne portons garant pour la fonctionnalité d"autres dongles.
L utilisation d"autres dongles se fait a vos risques et péril, sous votre
entiere responsabilité.
- Pour vous connecter a L Internet vous avez besoin d’une carte
SIM d"un opérateur téléphonie mobile et un tarif approprié ce qui
permet une connexion au Internet.

Attention!

En cas ou votre carte SIM est fourni avec une code du PIN, c’est
nécessarie de désactivez ce PIN avant de |"utilisation. Pour le
désactivez vous pouvez utiliser tous les téléphones mobiles courants.
Vous pouvez trouver |'option de menu approprié dans la configuration
de sécurité du votre téléphone mobile.

Avec ce dispositif vous avez la possibilité de connecter un
dongle avec |'adaptateur fourni dans la quantité livré. Tout
d"abord la connection doit étre configurée.

1. Connectez un dongle au appareil.

2. Allumez |I'appareil. Peut étre c’est nécessaire de
redémarrer votre appareil.

Assurez que la function Wifi a été active en position “OFF”.
Pour entrer toutes les informations nécessaires, vous pouvez
contacter votre opérateur de téléphonie mobile.

Avisos De Seguridad



Régler les Options de Systeme

Ouvrez le menu de paramétres de systeme pour régler O B ® 358
'aspect et les fonctions de la tablette. Settings

, . Bl 5 Wireless & networks
Beaucoup d’applications auront leurs propres

parametres ; reportez-vous a la documentation
fournie par le développeur d’application pour
en apprendre plus.

¥ Sound

SI ¥ Display

Pour ouvrir le menu des Parameétres :

{31 Location & security

1. A partir de I'écran d’Accueil, appuyez sur la touche
Menu. Applications

2. Touchez Settings pour ouvrir le menu Settings

(Parameétres). Les paramétres sont groupés par catégorie. Touchez une
catégorie pour ouvrir et régler ses parameétres

Veuillez vous reporter au manuel pour une de-
scription des éléments dans le menu Settings
(Parametres).




Spécifications

Veuillez visiter www.odys.de pour les derniéres informations de produit. La conception, les caractéristiques et le

manuel sont sujets a modifications sans préauvis.

Caractéristiques
supplémentaires

Caméra avant-face
Microphone intégré
Haut-parleurs stéréo

Systéme
d'Exploitation

Android™ 2.2

Processeur IMAPX210 800 Mhz

Mémoire Vive 512 MB DDR2

Stockage 4Go flash integer
Fente de carte microSD (32 Go maxi
pris en charge)

Affichage écran tactile LCD (ACL) TFT de 10,1 po.

(1024 x 600), capacitive

Alimentation

Pile Li-poly rechargeable
Adaptateur d’Alimentation (CC 9V, 2A)

Réseautage Wi-Fi

[EEE 802.11 b/g/n

Sortie Vidéo Mini HDMI, type C (1080p et 720p pris
en charge)
Sortie audio Ecouteurs 3,5 mm

Temps de Lecture
(heures) *

Jusqua 15 heures de mu- sique,
4.5 heures de vidéo,6 heures de
navigation web

Interface PC

USB 2.0 Hi-Speed

* La musique a été testée avec un fichier MP3 128 kbps ; la vidéo a

éte testée avec un fichier MPEG-4/AVC de 1920 x 1080 ; la naviga-

tion a été testée avec la luminosité de I'’écran réglée au défaut. Le
temps de lecture réel peut varier.

Spécifications
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Assistance

Si vous rencontrez un probléme avec cet appareil, consultez notre site Internet www.odys.de pour vérifier la di-
sponibilité des mises a jour de micrologiciels et les FAQ (Questions les plus frequemment posées). Si ces ressources
ne vous aident pas a résoudre le probléme, veuillez contacter le service d’assistance technique. Pour recevoir des
informations concernant GPL et code du source pour votre dispositif n"hésitez pas de nous contacter:
support@axdia.de

ODYS Electronics Technical Support

Courriel : support@odys.de
Internet : www.odys.de
Numeéro de Téléphone : +49 2154-8826-101

-
-
Q
=

Cel
=
()

Lundi a Vendredi, 9:00AM-5:00PM

Assistance




Notices de Slreté

VERTISSEMENT :
RIS UE E ECHARGE ELECTRI UE
NE PAS OUVRIR

TTENTION : AFIN E RE UIRE LE RIS UE INCEN IE OU E

ECHARGE ELECTRI UE NE RETIREZ PAS LE CAPOT (OU PANNEAU
ARRIERE) E LAPPAREIL SEULS LES TECHNICIENS E SERVICE

UALIFIES OIVENT EFFECTUER LENTRETIEN E L APPAREIL

Le symbole en forme d’éclair fléché placé dans un
triangle équilatéral informe l'utilisateur de la présence
de “tensions dangereuses” non isolées au sein du
boitier du produit dont I'amplitude peut constituer un
risque de décharge électrique.

Le point d'exclamation placé dans un triangle équilaté-
ral informe ['utilisateur que des instructions d'utilisation
et de maintenance importantes sont fournies dans la
documentation qui accompagne le produit.

Pour de plus amples informations sur le recyclage
ou la mise au rebut de ce produit, veuillez contacter
les autorités locales ou les représentants de I'EIA (Al-
liance des industries du secteur de I'électronique) :
www.eiae.org.

N

—

Information client :
Notez ci-apres le numéro de série situé sur I'appareil. Conservez
ces informations pour pouvoir vous y référer ultérieurement.

Numéro du Modéle

Numéro de Série

AVERTISSEMENT : Afin déviter tout risque d'incendie ou

de décharge électrique, n'exposez pas cet appareil a la pluie ou a
I'humidité. Le boitier renferme des tensions élevées dangereuses.
N'ouvrez pas le boitier de I'appareil.

-
]
U
c
©
S

L

Protégez votre audition : Les spécialistes de laudition
déconseillent |'utilisation prolongée d'écouteurs stéreo a un niveau

de volume élevé. Lécoute a un niveau de volume élevé constant peut
provoquer des pertes auditives. Si vous souffrez de bourdonnements
dans les oreilles ou de perte d'audition, arrétez d'utiliser les écouteurs
et consultez votre médecin.

Remarque : Sice produit s'éteint soudainement ou ne fonctionne
plus, il est possible que cela soit di a une décharge électrostatique.
Dans ce cas, veuillez procéder de cette maniere :

«  Eteignez 'appareil en appuyant doucement sur le bouton RESET
(REINITIALISATION).

«  Rallumez l'appareil.

Notices De Sareté




Consignes de Sécurité Importantes

1.

Lisez les directives : Veuillez lire l'intégralité des
consignes de sécurité et d'utilisation avant de mettre
I'appareil en service.

Conservez ces directives : Vous devriez conserver ces
consignes de sécurité et d’utilisation pour référence
future.

Tenez compte de ces avertissements : Vous devriez
respecter tous les avertissements et toutes les instruc-
tions pour ce produit.

Suivez les instructions : Vous devez suivre toutes les
directives d’utilisation.

Nettoyage : Débranchez ce produit avant de le net-
toyer. Ne pas utiliser de nettoyants liquides ou en
aérosol. Utilisez un chiffon humide pour nettoyer.

Attaches : N'utilisez que les attaches recommandées
par le fabricant. Lutilisation d’autres attaches pourrait
étre dangereuse.

Eau et humidité : N'utilisez pas ce produit a proximité
d’'une source d’humidité (notamment prés d’une bai-
gnoire, d’'un lavabo, d’'un évier de cuisine ou d’'une
buanderie, dans un sous-sol humide ou prés d’une
piscine ou endroits analogues).

Ventilation : Les fentes et ouvertures du boitier sont
prévues pour la ventilation afin d’assurer le fonction-
nement fiable du produit et de le protéger contre une

10.

1.

12.

éventuelle surchauffe. Ces ouvertures ne devraient
jamais étre bloquées par un lit, un canapé, un tapis ou
similaire. Ce produit ne devrait jamais étre posé sur
une installation murale, comme une étagére, a moins
que la ventilation ne soit adéquate et que les instruc-
tions du fabricant n‘aient été suivies.

Sources de courant : Branchez systématiquement cet
appareil sur une source d'alimentation du type indiqué
sur 'étiquette signalétique. Si vous n'étes pas certain
du type de courant, demandez a votre représentant
commercial ou a votre compagnie d’électricité. Pour
les produits fonctionnant avec une pile ou autres
sources, veuillez consulter les instructions.

Surcharge : Ne pas faire de multiples branchements
dans les prises, avec les rallonges électriques ou des
multiprises car cela pourrait entrainer un incendie ou
une électrocution.

Insertion d'objet ou de liquide : N’insérez jamais
d’objets de quelque sorte que ce soit dans cet appa-
reil par le biais des fentes car ils pourraient entrer en
contact avec des points de voltage ou court-circuiter
des éléments, provoquant ainsi un risque d’incendie
ou de choc électrique. Ne jamais renverser de liquide
sur cet appareil.

Maintenance : Ne tentez pas de réparer ce produit
vous-méme. Ouvrir ou enlever I'enveloppe du produit
pourrait vous exposer a un voltage dangereux ou a



13.

14.

15.

d’autres risques. Ne faire appel qu’'a des profession-
nels qualifiés.

Dégats requérant des réparations : Débranchez cet
appareil et confiez-le a un professionnel qualifié dans
les cas de figure suivants : a) le cordon d’alimentation
est endommagé ou la prise est défectueuse ; b) du
liquide s’est déversé dans lI'appareil ou des objets s’y
sont glissés ; c) I'appareil est entré en contact avec de
la pluie ou de I'eau ; d) 'appareil ne fonctionne pas cor-
rectement bien que les consignes d’installation aient
été respectées. Effectuez uniquement les réglages
indiqués dans les consignes d’installation car d’autres
réglages incorrects risquent de provoquer des dom-
mages nécessitant la plupart du temps l'intervention
prolongée d'un technicien qualifié pour restaurer le
fonctionnement normal du produit ; e) I'appareil est
tombé ou endommagé ; f) I'appareil vous semble net-
tement moins performant qu’auparavant, indiquant
ainsi la nécessité de recourir a une réparation.

Pieces détachées : Si des piéces détachées sont
requises, assurez-vous que le technicien utilise les
mémes piéces que le fabricant ou des piéces ayant
les mémes caractéristiques que les originales. Des
substitutions non autorisées pourraient causer un in-
cendie, une électrocution ou autres dangers.

Contréle de routine : Si des réparations ont été effec-
tuées sur ce produit, demandez au technicien de faire

16.

les contréles de sécurité recommandés par le fabri-
cant afin de déterminer que l'appareil est en bonne
condition de fonctionnement.

Chaleur : N’installez pas ce produit prés de sources de
chaleur, notamment des radiateurs, des bouches de
chauffage, des poéles ou d’autres appareils générant

de la chaleur (y compris des amplificateurs).

Avis Juridiques et de la Marque

ODYS et Xtreme sont des marques de commerce de ODYS Electronics
Corporation.

Android est une marque de commerce de Google Inc. Lutilisation de
cette marque de commerce fait I'objet de Permissions Google.

Des parties de la maquette utilisées pour cette offre sont des modi-
fications basées sur le travail créé et partagé par Google et utilisé
conformément aux conditions décrites dans la Licence d’Attribution
Creative Commons 3.0.

HDMI, le logo HDMI et High-Definition Multimedia Interface sont des
noms commerciaux ou des marques déposées de HDMI Licensing
LLC.

SD est une marque déposée de SD Card Association.
USB est une marque déposée de USB Implementers Forum, Inc.
YouTube™ est une marque déposée de Google, Inc.

Toutes les autres marques deposeées et logos appartiennent a leurs
détenteurs respectifs, sauf indication contraire



Conseils de protection de I'environnement

A la fin de son usage, ce produit ne doit pas étre jeté a la poubelle, il doit au contraire étre déeposeé en un point de collecte des appareils
électriques et électroniques en vue de son recyclage. A cet effet, le symbole correspondant est reproduit sur I'appareil, sur son
emballage ou dans la notice.

Un marquage renseigne sur les conditions de recyclage des matériaux utilisés. En permettant la réutilisation, le recyclage ou la
valorisation des matériaux des appareils usés, vous contribuez grandement a la protection de notre environnement. Veuillez vous
renseigner aupres des services administratifs de votre commune pour connaitre les points de collecte.

|0

Consigne de recyclage

Ne jetez pas les piles ou le lecteur MP3 dans les ordures ménageéres (batterie interne). Rapportez I'appareil défectueux a votre revendeur
ou déposez-les dans un conteneur mis a disposition a cet effet. Vous assurez ainsi un recyclage écologique. Les piles sont vide quand
I'appareil s'éteint et signale "pile vide" ou quand I'appareil ne marche plus aprés une longue durée d'utilisationn.

Sécurité d’écoute

Ecoutez a un volume modéré : L'utilisation des écouteurs & un volume élevé peut entrainer des pertes auditives. Ce produit peut générer
un volume sonore capable de détériorer les fonctions auditives d’un individu aux facultés normales, méme en cas d’exposition inférieure a
une minute. Les niveaux sonores éleveés sont destinés aux personnes ayant déja subi une diminution de leurs capacités auditives. Le son
peut étre trompeur. Au fil du temps, votre niveau de confort auditif s’adapte a des volumes plus élevés. Aprés une écoute prolongée, un
niveau sonore élevé et nuisible a vos capacités auditives pourra vous sembler normal. Pour éviter cela, réglez le volume a un niveau non
nuisible assez longtemps pour que votre ouie s’y habitue et ne le changez plus. Pour définir un volume non nuisible: Réglez le volume sur
un niveau peu élevé. Augmentez progressivement le volume, jusqu’a ce que vous puissiez entendre le son confortablement et
clairement, sans distorsion. Limitez les périodes d’écoute: Une exposition prolongée au son, méme a des niveaux normaux et non
nuisibles, peut entrainer des pertes auditives. Veillez a utiliser votre équipement de fagcon raisonnable et a interrompre I'écoute de temps
en temps. Veillez & respecter les recommandations suivantes lors de I'utilisation de vos écouteurs. Ecoutez & des volumes raisonnables
pendant des durées raisonnables. Veillez a ne pas régler le volume lorsque votre ouie est en phase d’adaptation. Ne réglez pas le
volume a un niveau tel qu’il masque complétement les sons environnants. Faites preuve de prudence dans l'utilisation des écouteurs ou
arrétez I'utilisation dans des situations potentiellement dangereuses. N'utilisez pas les écouteurs lorsque vous conduisez ou que vous
étes en vélo, sur un skate, etc. : cette utilisation peut s’avérer dangereuse sur la route et est illégale dans de nombreuses régions.




Conditions de garantie

Les clauses suivantes présentent les conditions et la portée de nos conditions de garantie et laissent nos obligations légales et
contractuelles inchangées.

Nous appliqguons la garantie pour nos produits dans les conditions suivantes :

1. Nous assurons une garantie de 24 mois sur les produits AXDIA. Nous réparons gratuitement, sous réserve des conditions
suivantes, les dommages ou vices du produit survenus dans un délai de 12 mois a compter de la date d’achat. Un défaut de
fabrication doit étre prouvé pour tout dommage ou vice constaté 12 mois aprés la date d’achat pour justifier une réparation sous
garantie.

La garantie ne s’applique pas aux piles et autres pieces considérées comme biens consommables, ni aux piéces fragiles telles que
le verre ou le plastique et ne s’applique pas non plus aux défauts résultant d’'une usure normale. Il ne peut étre fait appel au devoir
de garantie en cas de légéres différences de I'état du produit qui n’ont pas d’incidences sur la valeur et le fonctionnement, en cas
de dommages d'origine chimique et électrochimique, de dommages causés par de I'eau ou par des conditions anormales.

2. La prestation de garantie comprend une réparation gratuite des pieces défectueuses ou leur remplacement par des piéces en bon
état. AXDIA se réserve le droit de remplacer le produit par un appareil de méme valeur si le produit renvoyé ne peut pas étre
réparé dans des délais ou a des frais raisonnables. Le produit peut également étre remplacé par un modele de méme valeur. Des
réparations sur place ne peuvent pas étre réclamées. Les piéces remplacées redeviennent notre propriété.

3. Le droit de garantie expire dans le cas de réparations ou d’interventions effectuées sans notre accord ou lorsque nos produits sont
équipés de piéces supplémentaires ou d’accessoires qui leur sont pas adaptés.

4. Les prestations de garantie n’engendrent ni prorogation de la période de garantie ni ne font courir une nouvelle période de
garantie. La période de garantie des pieces de remplacement montées prend fin a I'expiration de la période de garantie du produit.

5. Toute autre réclamation notamment les demandes de dommages et intéréts pour des dégats externes aux produits — dans la
mesure ou une responsabilité n’est pas ordonnée par la loi — est exclue. Nous ne pouvons pas étre tenus responsables des
dommages indirects ou consécutifs de tout ordre conduisant a une utilisation restreinte, des pertes de données, des pertes de
gain ou a des pannes.

Faire valoir son droit de garantie

1. Pour bénéficier du service de garantie, vous devez contacter le service aprésvente AXDIA par e-mail, par fax ou par téléphone (cf.
données mentionnées cidessous). Notre formulaire aprés-vente est également a votre disposition sur note site Web ou au dos des
conditions de garantie.



2. Le service aprés-vente AXDIA essaiera de diagnostiquer votre probléme et de le résoudre. Si le cas en question entre dans le
cadre de la garantie, vous obtenez un numéro RMA (Return Material Authorization) et étes prié de retourner le produit & AXDIA.

ATTENTION : AXDIA n’accepte que les retours de produit avec un numéro RMA.

Lors du retour du produit, respectez les consignes suivantes :
1. Le produit doit étre retourné port payé, assuré et préparé pour un transport. Aucun accessoire (cable, CD, cartes mémoire,
manuels etc.) ne doit étre joint au produit si le service aprés-vente AXDIA ne I'a pas spécifié.
2. Le numéro RMA doit étre noté de fagon bien visible et lisible sur 'emballage.
3. Une copie du bon d’achat doit étre jointe comme preuve de garantie.

4. Une fois le produit recu, AXDIA applique la garantie conformément aux conditions de garantie et renvoie le produit port payé et
assure.

Hors du cadre de garantie

AXDIA peut refuser une demande sortant du cadre de la garantie. Si AXDIA accepte une demande sortant du cadre de la garantie, les frais de

réparation et de transport sont facturés a I’expéditeur. AXDIA n’accepte aucun retour de produit qui n’a pas été auparavant approuvé et doté¢ d’un
numéro RMA (Return Material Authorization) par AXDIA.



